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This thesis presented thinking method and procedure to convert UNL (Universal Networking
Language), an intellectual invention language, to Thai language and based on UNL according to UNU/IAS
Standard.  The thinking method of converting procedure adapted from the system of Thai language
invention from Interlingua and uses dictionary database design process including with using programming
process to convert language by making a model coverting program named “CU-Deconverter”. The thinking
method to convert UNL to Thai language is presented in 6 steps as followings: (1) Checking the correctness
of the original UNL document, vocabularies and displaying an error.(2) Searching the meaning of word and
additional information of Thai language from dictionary database. (3) Comparing Verb Pattern and the value
of function from database. (4) Arranging words in accordance with the value derived from step 3. (5)
Forming the sentence and deleting repeated words and (6) Displaying in Thai sentence patterns.

Dictionary Database designed in this thesis is consisted of following tables: (1) Table of Object
Classes, (2) Table of Universal Words, (3) Table of Categories, (4) Table of Relation Labels, (5) Table of
Attribute Labels, (6) Table of UNL Dictionary, (7) Table of Function and (8) Table of Verb Pattern. At the
beginning, it is consisted of data to convert UNL to Thai-language partially and if vocabulary, vocabulary
pattern and data is not found, the new vocabulary or the new vocabulary pattern can be added to the
database in order to use inlanguage convertion. This langauge converting program will be operate with
two User Interface both Windows and Webpage styles and the users can specify file or webpage that they
want to make it adapted.

UNL’s Document utilized in this test was pickup as sample from UNL textbook of UNU/IAS, in the
form of HTML data file, which consists of Universal Word, Sentences combination format and information of
additional explanation of Universal Word. Test results in Thai language having accuracy rate of correct

meaning with original sentence format at approximately 85 %.
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1950 1960 1970 1980 1990
< Uqﬂﬁ 1 - > Uqﬂﬁ 2 - ><-mmm Uqﬂﬁ 3 -
UEa9IzUUuUa ALPAC report  JUUAWLLL sruulFauass
Direct Indirect Syntax Semantic
Bilingual MT Multilingual MT
MIUNUAEN Transfer Method
MIFASIALE Pivot Method

d’ v v =S U a v v 4’
qﬁj‘ﬂ‘ﬂ 1.3 ﬂiS’J@]LLaSWGJJu”Iﬂﬁ‘V]N‘VIE]BQ';]TﬂEJE‘NLGII‘IJﬂJ‘OQﬂﬁ’J%EJLLﬁ%WGMU”Ii%U“]JLﬂii’)\ulllaﬂﬂel”l

(Hirsata Nomuro, 1991)
1.2 SagisvasnvesmsIve

1. Lﬁaﬁﬂmﬁﬂymguazm@ﬂgmmmmm UNL (Universal Network Language)
4 4 I
2. weeenuuugudoyaiie g lunisutasinn s UNL Huniwling

3. enmu Tsunsy “CU-Deconverter”

1.3 YOUIUAVDINISIVY

1. W Tsunsy “CU-Deconverter” tilavinenais UNL fioglugduny HTML
<
Wi lne
Yo A9 Ao < ' o A a 1
2. lsfuunanuniedoanunianyuzmuyulunams 1w wWil@emadnms, g
A 9 '
LA CARIYRE TR b
19 Y o A Y a 2 Ao Cal 9 [ ] a
3. ildnuassunssunTedenamuniionsuals :mveduad 1w uiiiony
{ v @ ] 4 A [ ll
4. napungueNd1s UNL 11450106199 ngudn 11 UNL wiof 1dsuded199n
1 Aa vAa av @ = a Y 4 =
vielfiianmsdveuasianima TuTagnwwazImemsnnug  quamalulag

adg a a 1 a
BIAANIBINALAZABNNIABSLHINA (NECTEC )
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5. anwazuedl1sunsn “CU-Deconverter”

5.1 figudoya UNL fsaminlmimesesiumsulasinan UNL funtmn
Ine

5.2 finFeailefilFunstlounsoudlugmdoya UNL 18un
521 MINUAAANHAZIANIZYBIAIN T UNL
52.2 1319181811 UNL
523  MNWIUIYNTNGDUILDA
5.2.4  a3sgnnainiu UNL
525 myRurenlen1H1 UNL
52.6 a31aaefaanyaeA1NIE1 UNL
527  myuntiveeinie UNL

5.3 i1 lunsulann UNL funn IngTaoiiduneunsiaugail
53.1  ATIA0UANINYNADIYDUBNAT15NTH UNL

o 9 Y
5.3.2 “Vi1ﬂ’J13J‘Hmtlﬁllmﬂmaz"ll@y’aﬂizﬂE]‘]J“V]Nﬂ1um]el1]l1/lﬂ

5.3.3 nlssumengiluuunien

€

~

5.3.4  589A1

Y
535 dagluuvilsy Teauazaamigidon
53.6 ueanalugilunuilss Teaniw ne

1 9 4 Y 9
5.4 gieilsznouveims lHaseienas 1aseas 19095 1ud03a UNL
1.4 FUADUUAZITMIAVHUNIIVY

=2 Jd
1. AYINIATITIULOZNYINUNANE VDITZUUNTE UNL
2. eenuuUszUILa: Tugad e tedaii Tisiinsl “CU-Deconverter”

o 4 <

3. darhgiudeyanauynsuie 14 lumsulannaiu UNL iduni ne

@ 1 A <3|
4. Wi Tugan1 ¥e9 “CU-Deconverter” titotdlaainniz UNL ifluniulne

Y

5. nadoulugatazszuy Iags NI

6. ajUmamsiseuaziaironuIneinug
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1.5 szlawiinmaiazlasy

I
1. 1dduuuvvesszuumsuiannniz UNL iWuniu ne

v A o 2 & & o
2. ﬁ']ll']3'0Glf’l)'IiJﬂaﬂWﬁuu'l"lluNWLﬂuwuﬂ']uGlUﬂ'ﬁW@Ju'ﬁgﬂﬂﬂ'lﬁﬂigujawaﬂ']y']

Tneaelll

Al A d a v
1.6 HANIUNANHNIINANIUHIVY

Iy a

1 =& a a de 4 ) a

muﬂuwmmmu‘wu‘ﬁu'lﬂ@'1W3JWL!,azmmu@“lmmﬂimgmmmi The  Fourth
Symposium on Natural Language Processing 2000 Wedun 10-12 NOUNIAN 2543 154
uswFevainata dandaFoalu luunaauies “The Prototype of UNL to Thai

Deconverter Program” Tﬂﬂé}ﬁuﬁueﬁa Somchai Kitiporn (s8¢ Wanchai Rivepiboon
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2.1 ﬂﬂvﬂﬂ'lﬁlal,ﬂaﬂqﬂ"lﬁQﬂﬂ'ﬂNﬁQLﬁ]'ﬂé‘

wannisreansulanimsnureniamef  Ae  nisldreniiamestintianenaNNILUes
% o dl k% o =2 % a & % '
sy llEin s unneideanis  muimunasdssnaufoanisinszsinnesiuuuy  nsang
NaAANUNIE wazn1sdanszinnetiivunng (B g4oasassns, Fued csdduginng, 2535)

seiunstnamenadswiulunauuee liidn A 2.1

ANEALLL AElanenig
N13AATIZA NN9RILATIZH
N19018N8A
AN

917 2.1 Taseaiinasutlanisnsognisgaaven
URUANHIA28R 5 e ue NI UA A UL RTRAR WA T TN AR F9Tl

AUADUNITILASIEI
LﬂuﬁumauﬁﬁﬂL'mmmrﬁuuuumﬁmﬁziﬂm:ﬁumﬂ WALENANNNNAININAAIN N1 TUFe A

pinee] Widaiau nstlsznanaluduiidssnausae
1. MIUENUEZAINITAAULINAINITNI DL ATEIAIRIAD AU LATRIUNIENTTANEUT
4.
\nendes
- MLl & | A o o o o
2. MadimeiszAuAiNenaINeliugleedAn nasuasugthilasainanaduriug
1aetszlepmanaesAtuardnsizaesnndengeytutlsylun
o o o a o 1 ° o AJ 91?://
3-nssenugzANiImIN - lunnsdauuuaisvesaduaAnutiniuly i

NFENUAzAIN WazidansuanuezaiauesA s iaanunlignses
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4. mautsuenaytlszlaauazaddnuisglinsdsslualignsiessslaauidssion
aylszlumtsenaudievaiedu adusasuaneanlidniay
5. Uszananalunguaesuned iweuenuezdiusine 1eanund Widniau
6. vinstlszananaunguuesnien gallasea¥annduiusaesnsamanium
4 o d. X

winiemuagLuuugaR WY

7. sumsnauaznsaaadn M fuineaialassaiegluuunidunns guuaeaiu

8. uenuazauiinInluszAuasInAans (Semantic) Nenafinauld useauil nns
a raallo | ¥ ¥ ' = ¥ -7 1 :l/ a o =
Aniilandusiesndayaunsedwdsdiasivdeyamantiulilufinduuns ae

nadmIziazdanlugleangnoueinien e

AUADUNITANENDAAIINRNIE

nsenanasAuuNeilunIzuaunnmAIaINNIATIsinTtnanan A uunailas idaya

a
v

TRINAUIYNIHNULILABIN T et aneadayagesnsvilfennismils  nsvuaunisuazdunaw
2eINN3EEnantlsznausiae

o v 2 4 o ' d”d o ° v
1. 'ﬂﬂg‘ﬂLL‘].I‘].IIV‘]ﬁ\‘i@i"N‘ll@Nﬂ2‘11‘1)1L‘m\ﬂzﬂllﬂ'}_lﬂ’]i‘ﬁ]’]EI‘V]@ﬂﬂ?L"].I’]uﬂqﬁ‘uNﬂ’]i‘@ﬂWqIﬂi‘\?@ﬁ"Nﬂ'ﬂ’m

R

o 5 v

wiusesdeya N ZaNARN TN UAININE

2. dieventeyanImuNIszidNanIE)  TnagaINNAWIYNINERINIEY  NNstnenaniiaz
fasrnaaendayaiunnzanuazilullisduinngn

o 4 o Y = = o
AANNTNLINUANNNNNANAIULLIES YiRRANUNIENNININ
AAN9NETUAMNUNNLTBINGHAIUIN

nIraaauANgnsied waeiiugluuunaafuneaielselon

2B T

FIIAABLILAZMIAENIILNUAINUNILABIAINTL LA ANHB939NYIMN gL uILII8INS
Huuilsre9engen

7. A HUNNINAUERIAILADS WATAINFENR AT

3; s o

JdunaunIsFAsIElselan

N1389AT sl AU WU UAD UANIENI1RAITUADUNNANINILAY TUADUEBLUBINTELIFL

nnsdaAIzYlsneauAas

1. mevngduunleensaiwunzasmestsslaanasdamanziigguuuuresannsainasiduly
15aniFetsvanuanstlszian
o o o a o L A A Ao Y \ | o

2. apnasiuAnidudiuau (idiom) visenalanizuetinanaduassasagidungua

3. dAnmeeansua ludsslaalimnnzaniunimdanenieiu] munistenaesnism
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4. wgiluunffinenedesiu i Ariefiaennadesiulsza agiunesiid
Wl ERmanzanlusyium
5. afnAgssniNuazAunssanlignsies
LA NAANIEUNNg I RaNRae ot lunsulan nassouLe ey 3

Uszniauans) dauwanaiugluuulaseainglugli 2.2

NNENFULLIL nsulalnemss ntlanemng
gLy ———— nmsudalrgmsg gLy
UEINAN AARIALAN
Aaeklenal ———— n19dienennNmag Anlaennanl
AAMTiANINTANNYE —————  MIONENAAANNYENE T  IABNANMNNY
AN NUNIEINAY
nsuialaglda1=nans

717 2.2 uanslaseaineesnis peniamaslunisuan1wdssne

2.1.1 3an1suilalmamss (Direct Translation Approach)
| Add‘: dl ] o v ay o o 1 aa ° =3 o
Lﬂmﬁmﬁﬁ‘wqmLLm'azmmmuﬂur]’]'a‘slm\i’mmqﬂ?:L.mnLL@zmlfamﬂm’agmmﬁmimmuﬂ%iu
Y Ay ° P o A % o pry v o o =
JapNNAaINITazLla LL@:WWﬂW?ﬂuﬂWﬂWV}Elﬁ‘\‘iﬂusluﬁ’]uﬂjﬂﬂ,luﬂLW'ﬂvLﬁ]ﬂ’]LLﬂ@’ﬂ’ﬂﬂﬁJ’] mmmﬂugﬂw 2.3
d’l = < 2 o o = o/ 2 o 1 1 dl
zummmmmimmmﬂalui:mummmmuﬂix‘ﬁﬂﬂif’i“lugﬁum@g@‘lu@m:rm:Lﬂu@i:mﬁqmmmu

la fauanelumnsen 2.1

1979 2.1 fivaeegudeyagrzninnnminauaznimdngelussiudsylon

Uselumnimilng dszluanuneang
ullvinguyndu | go to work everyday.
AUFBIN1INMHTINg b Do you want some coffee ?
Lﬂ%"‘@\‘ilﬁﬂ\mm&uﬁml,vhvl,ﬁ‘ How much does that stereo set cost ?
LL‘VIGH% m‘vmfz Taxi! This way, please.
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Judeyaiiuaszlon dugaslon  gudeyaiuavisyiun

a

<+ —>

PBINVHFUNT IAINNENLUAEN

917 2.3 3Fn1surlalaamss

2.1.2 Aansuilalpanisanananninuuang (Transfer Approach)
add‘a Y o 1 Y @ Z’/ ] o dql

daandesldiunnuiseentsiiu 3 duneuten Al

2.1.2.1 WUIMNN9IATIZAAMNAININT919E TAN TN NN T AT E AN
PBUAUBIAIATIAADLIINIBIAALATITITIAN U sznn e lunsaidluls nane
Ugzinn

2.1.2.2 IuaUNIENENenANYNIE IneaALNUATYNINARINEIAMTUNTILA

U d‘ = v o o o & a
nIIadaLANNAeNIeNgL LU LN mFENaI Nzl AR AN TAN ARUANILA T NTEN
AAend
. P /B% .
2.1.2.3 auaunsainlszlen Anniainaanugluuueednssn anEeNLseauTes

o

dselomsuiennsiae Waetluadungnsies AnnisAansen ldmanzaniulszau

Aansutalaanistnenannannsneil arunsousasiduwnmn wlsaslugln 2.4

Sy =
ANBINEIULLLIT NENdanenig

N139LATIZU N1349LATIZA

N

917 2.4 3Ensulaleeldnstnananaauuuie

NIANLNAAANNUNE

¥ IS ¥ ]

Tumsuawuuil - favsiesdignudayaauagaiy wideyamiuliazuanssainiznisulalag

d9 a
v v

A9 NARINTAULNANAY M UABUNII0NENDAAINNNIALADIAIIAEDLLATALATIZFIaN7 1T AN

'
1

> , o L, o o g o sy a - \
AL LT AN “Qﬂ Lﬂuﬂq%@qﬂq?ﬂNWI%M@qﬂgﬂLLUU ﬂmﬂ\‘nLﬂ?qzﬁ')qmﬂj‘xﬁquLL@5ﬂ??N1uﬂT$Iﬂﬂﬂ?@1N

wazAwantiiutlszinnle Welddeyarsudauudadwinnasudladsiliiduntmdmaenmunzasse

T selumngen 2.2
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AANTT TTUAURIAT ANNUNNE
an ((VERB(SUBJ ANI)(OBJ THING)) TOUCH
an ((ADJ)(SUBJ THING)) CHEAP
an ((ADJ)(SUBJ MAN)) RIGHT
4 ((MAN SUBJ)) |
AR ((MAN SUBJ)) YOU
M ((VEHICLE)) CAR

PANNILADT ((THING)) COMPUTER

2.1.3 3ansuilalagldnwnans (Interlingua Approach)

aal X o °
Aan1TulAaLULRATANIININUANTHINATY

% KX o k73 a Ly tﬂl % 3| 1 v K A 3|
pdnapdsiunsulalaglinisiaseiider laamna e anuilunisnansnauidlasaanid s

(Interlingua)

WINBULAININITUUA LUAN U

= . o = aa X @ AR gy o
AR siall muam\ﬂugﬂm 2.5 f;ﬁmmmmmuLﬂu@m\iﬂﬂuiwummmmmuuwummmwmﬂ

mudidsnsnlafuuaanuaulaluuangs) dezme wu giu au dssmaluwouedauazy oyl

NAUIYNINAANI
FAITUNITUENAN dayaneaAunIsuenA
Awmszilagansni doyalaensnl
WAZAYHMANNE
AT ANTUNUANNUNIENAN
AYINMHNENAN
NFUNUAVAN
AMNAMNUNIENAN

771 2.5 38 sutlalaeldnimnans

SERIMBIGE

dalaennsnl

AITNUNE

AHNFBINNT
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22 wumguineliennsaluazinaansiaszi

paNRaLee s I ANRA AN BTN AANARIAS FATAINIIOBLATIETAYNUNNITBIN 1
Iifiazsiasinmnud aadunisfnaeineiiey luanesaasawanldld faqtiuaosdinldlunig
AnzfivansuuiAnsefuduuaAnnaaiuliensnilasea¥aad  (phrase  structure  grammar)
lagnsninnsn (case grammar) laensnlfienn (dependency grammar) lennsaiusin® (functional
grammar) uazlaennsaldwinaen (exicase) Wusiu Iasan1sdnszinuningianied @auaiiunng
e X « 4 a . Y de X
eyt szneuiueniswazdaununssesdsclon aegldnim (case) MMuunaulunIEINg
WAANANNANAUSURIAT  AIuFRszULeNAemAlALAZ TN WISNNALATEHae9szUL PIVOT  aal@sy

NMIANLAYUANNLTEN NEC ﬂa‘zmﬂﬁjﬂqu (Machine Translation, 2536)

1 <3 s a £ ¥ o o e‘d!/
atslsfimunisuansesdsznauaeslsslandliua@sing o daesiu deldiiiaenemanzlaensalil
T SUNTIR Qe AT P X Lo
Weussssssaseuiuauazlslonmnivliliuansdeyareddasainmianisrisluuizes
Mnedniusuazessomans Aeiu Aslitnecuuanguededlaainsainisndnangss lunisuansanu

ANWLTUR9RFNS °) (Machine Translation, 2536)

AragatulAatneanulaennsal
221 laennsallasaadiei (Phrase Structure Grammar)
wnAndAyaashieInsllasedinmaiae  nissauhadesliidumbalunindn  efime
nesnA IAEUIA (phrase) i N3eNnA (verb phrase) AzWINAA (noun phrase) lusiu wAZARAN9
azpanflumiaaflunindnawly @eiAe Uszlan (sentence)
Tumsuasdautlszlenlderdauwnfniemaedinnasanglasainend (phrase structure
rules) TuiNasanmiaesing (lexical items) Widlassafraiusuanduilszlan saetnweinglassaia
al o o a al o &/
MRauiun s nedneaziaannail
v a a
nplazaairnanimingdselannaimen
S ======> (NP) VP (NP) (NP) (PP) (ADVP)
VP —— > (PRE-AUXP) (NEG) V(POST-AUXP)
[y @ = o = N Iy
dapnnlunafURNIE e AuTenaNa NN Taaz 1318
2.2.2 laennsadnngn (Case Grammar)

o o

waAndAtyaashennsaintanineaiwa s laaaslinisnduiug  (case | relation) &

v
° o

upanduiugniepuusnaiuAnsewdniane - wazlidnaiuazdangluiumislaluleslan A

giaNarin AN USIAL T UALNTENRIAY AR uwARINAT89N"E (universal language) T4
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appAdediuszuLNIsUlauULNNEY nsissinnen ineenAauisAnilidundnlunisainenanu
ANAUSNNANUNNLTBIAMBEIUATAUIN NITUARININANRAUSTUAZBNAINNIMNTRLNISN (case
frame) liuAINEEFNG ] nIBUNIINHAUARIANNANTUE IR MBI TAWINTIag lugL uuy
o o a . ¥ a . 4 =

119AUfR (obligatory case) daugtununisnliiaeniiin (optional case) Wuaztsnglungnisiaannisn
PAaNN13TATIHANENNIEIBIATEN ] NANRUETL STUUNNTUL AN AN ILAIN U ARTINA

Uszgna 4 N1 ANHANIUENINANNUNETDIANTEIUATATUIN

o a

AU nu 419
Tfagentﬂl \_object A/I\

7171 2.6 FireENBIN INANNUTIEUINAINEN LA N

223 VLQF;I’]ﬂi‘ﬂfﬁ\iW’] (Dependency Grammar)

VLqmmrﬁﬁquﬁLLmﬁméﬁﬁtyﬁ@ UIEFng ] Tl AR LET WU (dependency
relation) NANAD mmﬁuﬁuﬁ’%@%ﬂugﬂmwmwﬁqﬁﬁmﬁﬁﬁLflumiqwa“ﬂ (head) LazanaETTh
aufluningusngviavtiaeienn (modifier or depender) LLmﬁmmimemmﬁuﬁuﬁimuﬁ\iwwﬁ
A9 WAL I IR N AR AN 9IUTIRANN  INEIZ AN TOLE RIS BN AR TN
wiaesing 7 \uandu (heirarchical link) TaganAARIRUAN HUENN N RS (syntactic structure)
1RINHIAN 7 11U TeANAY (agreement) FENINAINTEINLAUIN s l¥Fasied (marker) WA¥AN33819
ANAUTRIAN (word order) Lav9inAesilan i lennsniiannt azldlANTneNNIANLILNE T8

szlan Aasinneing

WNENINT  Wendn  Mdsiann

o a

A nu 419
Lagent 4‘ Lobjeotg/l

917 2.7 F9eineweIA N ANRUSLLLMIREUAN- MBI

v dy % o/ o o d‘ a o 1 da/
donnadliedsuaedn1suanapNdNRus LU NN D sasa U
2.2.3.1 Anuduiusuuuienisien ldidusuuniaaealun (node) srafdlumdasnan

(Head) wazuiaeiann (depender) 1898 1LaR 111
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< H—

A B
>

AN TN B lusdasienn A Aeiii B azidlumnavdnans A Tula

2.2.3.2 wiaele - azifumdsaiennveamaandnunnndmilamdee ladld

A B C
||

ANBBUNE : B aziflumiasiianiueanid A uaz C 1dla

2.2.3.3.9n 7 luntendaudniusiuiungy - aneiy ulassaineausan (coordinated

= =

structure) NHATAN “uaz” aznavua g agdnminiumicandn

2.3 MENAag (Interlingua)

T

menatsiiuniensiloynilssfsg AL TN N D P T L P TR o

49
(2

Mnduetifiavula Seidnunsflunaieliguiunnmile (Language Independent) Waz@nansald
wnuynN1E (Multlanguage Representation) ﬂ’]ﬁ‘ﬁ'ﬁ’ﬂm’mﬁﬁum‘iﬁ’mumgﬂLLUU‘D@Qﬂ’]H’mZ\\’N Lﬁlmmu
ANTHUHNEIBINTENFN) ﬁuﬁ@@lmwuLLﬂammummsz] %l\ﬂ:mﬂzﬁ'qulm&iﬁnwﬁwum‘imm%q
283n1:=Na1Gdu 2 491 THundaunananidag A uuNng (Unit of meaning) 289A1 lune@uatiu Fen
71 Conceptual Primitive €891 CP LaZdauilandANNENNL1a91EgANNANNE RUNUANLLNg
m@\uﬁ@wﬂuﬂ’mﬁuaﬁu Gﬁﬂﬂ@iquﬁdﬁ lagnnsalnisnane (Interlingual Grammar) lun1sniuuadau
LAAIANNF LT AR N AT I AAZ Y AsARANsINANTNNEAN (deep
meaning ¥7@ concept) 09AnTI Usznauriuranti® (property) mmﬁﬁ'&uj gl TAEnNean MuaAny
gasAnlmadervuareaesdnuiunmna il nasn Audnsassnandedy Taeludiunis
memmﬁmﬁuﬁ’mmdqmmmmmz@ﬁué‘ummifmmqwm&ﬁumﬁwqwﬁmqmimiﬂﬁuﬁuﬁ’

(Case Relation) wazidndlpsIai19n1=Nas Fl,ugﬂmﬁm“uﬁuﬁ’ﬁqﬁq (Conceptual Structure %38
Dependency Tree Representation) zﬁ'%uﬂizﬂ@‘l_m’nmﬂm\iﬁLﬂuﬁuwm‘nfmiz‘uumi@%’ﬁ\‘imwﬂmwm

a o o

NuAduRa (ns.5pFing 2sanarsiug LazAnly, 2536)
2.3.1. #IULAAYUIEANNVNNEURIAT (Conceptual Primitive) giadn CP. : idudaun ldunuan
Tuusiaznimwn AdAumEnsanuaraneuznsldlulssluawmieudu  lnsfinnsdnnguarmantiulily

concept WAEri MM UUARTYAN A MTLLNY “CP” 28dnguAn uusazn e Asnaaulef il
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Fqparlinimdangy (EnwasaiuWivg)) uwnudiuuansanduiusrasnieaauiig uiaeenalu
917 11 “MOVE” \ludouuanamu g RS 189MiaeA NN 83 move, moving, WAaL “ROOM” 1y

AVULAAIANNANNUFVDINUILANNUNIEIURS room, FTBILTIUEIU

232, min  udauuaniaNdNRUS Iz ALANIIATIgNUNUAEdIBILARN AN NS I8
WUIIAINUNNY LuFneenegli 11 <ACT> 1w case Miedn “HE” luilszaruaey “MOVE" uag
<OBJ> flu case 7111491 “CHAIR” 1flunssnaeq “MOVE” uaz <LOC> il case 71tidn “ROOM” ilu

anuNNAWMANINIIBNNIALARSAE “MOVE”

'
] =

2.3.3. n3ewan  (Main Predicate) /Wudauniilusnunaneuesiszlaninaaziansnnann

|
a

2.3.3.1 AN 1T LAABW N 39 LA 19 811 589

' |
ol 0 o

2.3.3.2 AANANTIIINMTNTIAG e ANNERN L doe ven iy g
2.3.3.3 An3aden i 1y at A verb to be, there be, have
Tulassa¥aasnisnansis nsgaudnaziiluqn vsalunEusy (entry node) 199N153LATIEH

uazaiailszlan siratinegili 2.8 Aa “MOVE”

ENTRY

P

v
on

317 2.8 Tasea¥resn1snanswestlsylem “He moves a chair in the room”

(n3-5MAN3 93 AA3TUG, 1989)

2.3.4. douuanslaseairalugiuuusuld (Dependency Tree) udouuanilassa¥enanim

nanvlugtuuvaessiuld dsenaudon “Tua” uar “afa” Tupazunudauuanspuduiusansioany
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MUNBLAZNIN  daueITAAzuAnIANdNAUSTasTua lUANEUZA8Y  head-dependent relation A9AA

8119317 2.8 “MOVE” 1flu head 199 “HE” Tunemssriudna “HE” 1flu dependent 183 “MOVE”

2.4 sTUUN5E519N 1 NI nAT#INANg (Thai Generation System from Interlingua)
E% o Y d‘ v [ = '8 U lﬂJ [~3
nsa¥wisslaanisngainasnasarendadayai liandednszinssuwuuaaiy
Blunennanadudneuzdndty (feature) YRIAIULAAINUIEAINUN B UBIATUAENINNFaN LT RYA
PRIANMAITAINNANIYNINAE INg  szuuazEeAbinAl lun e IneRvian iuaslaauvian s
UANULAAIUU AN NUNIETBIATLAZANIN IUNIHINANE WAZAZERIFAAIAINAN IAELABNAIANIZAN

= 2’/ 4 v ° = o 4 1 o 1 dl v ¥ o A '
ngnsiesngn luiuneugaiinaazsesiinismesnn e ludumnisignaemianiuiinnemnusieleslan

Tigndesuazanysnd mumanlagansainamlng fssnetenuanslugiy 2.9

4 o Ay o
ENGLISH : He moves a chair in the room. THAI .L’mmaaw,malwaa

Morphological Morphological
Analysis Generation

Entry {SUB=AGT}

Word List English (D?,\?Flz?.))
He Pronoun (Nominal) Dictionary
move Verb (Predicate) —
a Suffix (Tense Marker)
a Articla (Determinant)
chair Noun (Nominal) {SuB} {0BJ} {COMPF|
in Preposition (Functional Word) ‘ PREP} 6 PREP} (PREP}
the Article (Determinent)
room Noun (Nominal) PROP) {N)

{NOM}

Syntactic/Semantic = Semantlc/Syntectlc
Analysis — Generation

Entry Grammer Rule

Knowledge Base
MOVE =

Subject Object e

ment
{N PREP} {N PREP} PREP)
CHAIR ROOM . CHAIR
PROP} {N)
{NOM} (N M NOM)

Conceptual Generation
Analysis Planning

7

(5
l

Conceptual Structure

7171 2.9 siregnanisutlaananendsngmiunieing uandlidiudsduneunisinnuiamnaesssuy

nsulan1EftAeNN9LAef189911IaE (A9 5RRNT 29N ARTARUE, 1989)



IPsagFea9szLun13aF 9N e e luanudds  (Text  Generation
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System for Machine

Translation) utisaaniilu 3 dumaw laun niswrandeyadiuiunisaialszlaantmlng (Generation

Planning) nra¥nalasaadedviudselaamuhennsainizng (Semantic and Syntactic Generation)

wazn9nUUAANNET N (Morphological Generation) Aguandldlugiil 2.10

— T
\Q/

(Knowledge Base)

Grammatical
Rule Base

&//

Thai Surface Sentence

Morphological Generation

A

Semantic & Syntactic
Generation

A

Generation Planning

A

Interlingual Structure

Integration System

THAI
DICTIONARY

7171 2.10 Tageaineredszuumsai e egannamanans

2.4.1. mawandayadniunisaiidscloanmng

Tudautlazyinnishadayaannanynsunsing  InglddauuansmiasnanumunaaasAtann

nmenansdluamvdnvzesan e sesdayaannauynan deyaazilsznausaaaluniene

wazAuaNtRENIiulaensnizesAntiue leun
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2.4.1.1. AENTRNIAUszNIe9A (Type Category) €891 TCAT wesAn lounnaailu
WIH(N) @99WUIN(PRON) N3eN(V) AMANT(ADI) n3endlAEal(ADV) YWuN(PREP) &ua114(CONJ)
st

2.4.1.2. @mauﬁﬁm\afé’fm‘imm?ﬁqﬁﬁammﬁuﬁuﬁizﬁuﬁﬂLmzizﬁuawmﬁﬁﬁuq fuAE
IPELANIZNTENUAN L?Wﬁﬂﬂﬁ@ﬁﬂ@‘ﬁdﬁ Type mapping information €891 TMAP igunseN wpae
M nednduanssunsanasil TMAP il {SUB=AGT, DOB=0BJ, COMP=TAR} uazdnuilu
angINn3eazdl TMAP {lu {SUB=0BJ, COMP=TRA}

uanantiu %ﬁ%g@éuj vy gHlununsen %H@ﬁmmq%\mm%gﬂLﬁuag'sl,umimimm@mf

(Semantic Block) T@ewanIunIN TeazgniaNnFaudeuiudeyanliiuniainnismanzinnmsu

a

pr = P = a o o v o
UL BB Lm?ﬂﬂﬂﬁ?@i"]ﬂﬂ’]ﬁﬂﬂﬂ@ﬂﬂ A NTEUIVAN Lﬂuﬁ@ ﬂﬁluﬂﬂﬁ‘ﬂuﬂ’]ﬂl@ll@

a

QnABeRaENIs traversing
WUl depth-first algorithm rﬁﬁumm“lugﬂ'ﬁ' 2.1
wthndnludauresnisiiundeyadmitnisaissslannien nefisielu e
1) wlasulnraaianed conceptual structure linssianidln I Furnnainlua sy
AIUUAAIUUNEAN NN L TRIATLAZAIIN
2) nuuailszanuasadselualiiunsanvan
3) NMUUAATILIZNNDRIAN NL A9 ULA AL A TNUNILURI AT LARZF
4) AUAAI TPLAN IRU g0 g aemting Ao uisneaanILaassn Tewn
4.1 NMUAAN Main Finite TAUNTaIman = TPLAN. {MFIN}
4.2 fnvuAAn Finite 1AL nsendesfau = TPLAN. {FIN}
4.3 fuuAA" nominal WAL CP Aflunnalazassnuny = TPLAN. {NOM}
5) AMuuAAT TPLAN 13y CASE wrazda oA
TPLAN{PREP} = L1, TPLAN{NPREP}. = [y, TPLAN{CONJ} = dusu
6) NuuaAgUuLLAREN NN a9AN

o

7) Aindauninanaaailszlam

gﬂﬁ 2.11 MANN7 Traversing Wil depth-first 138 top-down & left-right algorithm
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Tuunmudde(ns. snAng 93 naAsug, 1989) avlidszlaanimdange “He moves a chair in

the room.” lugneteiazudailunmine szlaatlazlgluiuniminanedsuandlugilil 11 Wenwn

o %

naaHEuA9U Generation Planning azlduadnsgainaaaslsslaail Auanaldlugilin 2.12

q

ENTRY
\

SUB.(AGT).TCAT.(V).TPLAN.(MFIN)

oBJ >

TPLAN.(NPREP) TPLAN.(NPREP)

TPLAN.(PREP)

A
CHAIR
TCAT.(N) TCAT.(N)
TCAT.(PRON) TPLAN.(NAM) TPLAN.(NOM)

717 2.12 nadnwinilugnue1yinwnues Generation Planning

Ansunnsuasziem “He moves a chair in the room”

2.4.2 neaFalnnaieduiudsylaannlennsainnentng

2.4.2.1 nnsaialasaaiailsslaannalagnnsad (Grammatical Structure Construction)

Tugdauiiinnsaialnssaiamadiasananfinsnimn Ing s funsnans IpenIng

AUV R0 IAI UL AR ILINE ANUMLETRSA  UAREEaT I daNsRan TN Aamanlaennsnllne
unzldeniiu y 3RnnanTluamepa g sznina e LdauuAn it AN TR AT 1
Ixun

1. GFUNC. (SUB) AL uLARINE A NE AT LT T a1
GFUNC. (DOB) ANVFL A ULA A VILNE AN TN 109 AT TN 271A 2

GFUNC. (I0B) #MMFLA21WLE A9 L8R NUNN884A NI 1WNTIH 9D

> LN

GFUNC. (COMP) d1u5udaubdndniisgadnusiseesafdludauasnadsslon  anly
i
5.GFUNC! (COMPF) #1%15ud2uugnduiioe aoanudieaedannidugauasnelss Taasiall

9117 2.13 uaminasinvuatassaFaennalagnsnlliiudscluasaecing Taaldisnng
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o '

\iziConceptual CP il Grammatical Node @eazlinadnsduiusdanteiilugiln 2.14 ndsanniiu

v
v o

0 S o o o o < .
srULAZNNNTEENAALTRIANNasmNvan hannsalne luduneusald

a

mapping

TCAT.(V)

MFIN

TMAP.{SUB=AGT,DOB=0BJ}
MFIN

GFUNC.{SUB}
NPREP

21191 2.13 Faatingnisninualaseasraniglaangad

al

2.4.2.2. N9FENAALLRIAINNEA INE (Thai's Words Ordering)
~ o i o & o %) @ o o o
nsEeasUIeIAIN I e etuulassainglagansaliiy  ARansdnansuaadiun

AULAAIMUIIANUNLTBIAN LA IUANISN ianaziinunZeemlFiidulss laalunundunsa

:I/ da/ o Y dlc ° 1 o dl 57 a o o %
mu‘lﬁmﬁmﬁwmﬂ@‘wmwummLmu\mmmm@gwmmnumwaﬂ‘immmq (Syntax) 299017 e

Tusnfn@n Aeiuassasiinsiuang e fuAvEanduat Tnsutimntszinnaessn uasmt

—

v

fesAiu o warldngAsnaadugudeyalunisnfauiieudeds 1eanisiuasAureluadou
wansmiganmnerasswaziuanisnfaglulassaiesiuld  mezeariunsinauludoull A
dsznevludcadauddty 2 doume ngnaeaniieniuuasiAuresiuaiegdrapeaiuuulassaiagy
k% £ dl k7 s = o o o 1 o d’ !
wuusiuldl wazdaunidugudeyavesnglennsninisGeasarduAuaznguanluniming d9aznaniing

avdenluansusaly

3 TMAP.{SUB=AGT,DOB=0BJ}
MFIN

GFUNC.{SUB} GFUNC.{OBJ} GFUNC.{COMPF}
NPREP NPREP ] NPREP
2 5 7
TCAT.{PRON} TCAT.{N} TCAT.{N}
NOM NOM NOM

917 2.14 nadnsaeslassaranglognsainimnlng drudunisuilails:lan

“He moves a chair in the room.”



27

2.4.2.2.1 ﬂgLﬁaﬁmumﬁqﬁmmium%qLﬁm (Neighboring Nodes Ordering Rules)

anlanigi e Enaainaantludie 2.4.2.2 1 1 1dAvunluadl 2 dssnnAediunans
Wit NMENgTesALazTuAnen e fluaul (Parent or Root Node) seuAaziaziugiuLand
MREAMNMENEIRIA @R nuTielue  douidaatinaanusnaasdraansouan 1l anafanim
ImgeaF1eresdszlan Tnefilundnliazdeiunisnuasnudidiunanamiog AnuEne 19 A
AuAusIY ﬁuﬁ@miﬂﬂuﬂuiumqﬂ (Daughter or Sister Node) fIUANTNANANEILUAAIMUIL ALY
gasmiluluausiiane

uﬂﬂmﬂ&u‘iumLLiﬂzgm*’umm‘mnmw:Lﬂuﬂ?muﬁﬂmmﬂ?ziﬂﬂﬁ“l%’l,flu entry node 84N133M

o o o 1

mmmmmﬁT\‘iﬁuLaﬁmmmﬁmumﬁ’]ﬁmmiumrﬁ”wmm@ﬂuLﬁﬂummﬁuﬁuﬁmmiumﬂu@' 1 ﬁ@g
v A o ” - - . y
4191AeNiY InaEuann entry node @il root node WJLLi‘ﬂ’QﬂVLﬂ[mNﬂ\‘i@’m‘uu@Q@N wazanngie
291 (MNUANNNT Depth-Fist Algorithm) AINAIALAUNIZIAERUNALNAT  entry node BnATanils Ny
nuaualaTl 2 nadiae

1) CP-Case-CP Ordering Rules : tlunisninunaisuaasiuaiiesluiasenii ssudiedon
WRAPNUUIL AN NUNILUBIANALANTNBAT NIINHLAIBUAANUUIL AN NUNIEUBIANTIAEHTINNA 4 nyo

wanalugiin 2.15

v ¥
%

2) Case-CP-Case Ordering Rules : flunisninvunsaiduzesluniegauasic visil doenns

v
o

wEeueuansureanisnluszsuneanuwlngld  root  AULARNNUALANNUNIETBIAIIBINITATIAEDY
undn Teazilviavnn 6 g Aauanaluglin 2.15
Aﬂl U s = o o o 1 [ % a o
WaldgudeyarengliensninisBesasuatuaznguanlunieing dllungnisaednds

1 ¥ L% ° ° o ° v % ¥
NANIUNAU %mmmmuummmmjmmuuiﬂwamq%mmmﬂmgﬂmm

CP1
CP-CASE-CP ordering rules
1) If CP1 => Cs1 & Cs1 => CP2 then CP1 => Cs1 => CP2
< Cs1 > < Cs2 > < Cs3 > 2) If CP1 => Cs1 & CP2 => Cs1 then CP1 => CP2 => Cs1

)
3) If Cs1=> CP1.&Cs1 => CP2 then Cs1 => CP2 => CP1
)

CP1 CcP1 CP1 4) If Cs1 => CP1.& CP2 => Cs1 then CP2 => Cs1 => CP1

CASE-CP-CASE ordering rules

1) If CP1 => Cs1 & CP1 => C82 & Cs1=>C82 then CP1.=> Cs1 =>Cs2
2) If CP1 =>Cs1 & CP1 => Cs2 & C82 =>Cs1 then CP1 => Cs2 => Cs1
3) If CP1 =>Cs1 & C82 => CP1 then Cs2 => CP1 => Cs1

4) If Cs1 => CP1 & CP1 =>(C82 then Cs1 => CP1 => Cs2
5) If C81 => CP1 & C82 => CP1 & C81 =>C82 then C81 =>C82 => CP1
6) If C81 => CP1 & C82 => CP1 & C82 =>C81 then C82 =>C81 => CP1

311 2.15 ngn1snmunaa1AuYesiuAnIeaean ( CP = Conceptual Primitive, Cs = Case )

LPFEIUNTEY A => B Mg A Handuagutin B
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2.4.2.2.2. gdeyaraeng lhansainisBasaduslunimlne

(Thai Grammatical Words Ordering Rules Base)

aninanannlude 2.4.2.2.1 damauauiauinednanduaesanvizaluaulaseainelognand
W HTuneg 2 YssnmAsdauuanIMla e ANNMNNBTBIATLAZNIN TN AT BILAAI VUL AN HINNITEN
AT azdunguAIIN (Noun) A1493W1IN (Pronoun) AIN3EN(Verb) ANARMANYI(Adjective) UaTAINGEN
Aueinnd (Adverb) daun1sniuAsgNUNUNAYAYNLT (Preposition) LATAI&UEIW (Conjunction) whi T
pann1e nedudelinnsuiigszinnaesan (Word Categories) wianildangesasliananumiinnvesmn
dll ' 3 3 9:/ = aal ¥ ! v
Walileglutlsrluauaznismiualssnnaedatiulina1tas  waausANNINIZANLAZ AN NERIAN
" o . 4 —— p— .
fannasaesinnmans  deilaqiugeliinisagtidumivuonuiuay  wilussuunisudanimiog

v o 1 £ O o o d' £

NNENTAT NN INEAINNTHINANAINETY 80aAadATetaN UL svinnaasAna N L
WugnulunisdnBesanduresin lheehegnieuing lunnnsil uazldiaanlunisdnnis (Processing)
tae flaqiiunisAnsniesiuiet lussridnanisidendeagiiduuiuuuiuiuenlidls duduanddeil 1
Avuagudeyaresnglaeinsal naBasariuAluntwnaluduuen duandunismed 2.3 annas
naassaialsclaanillassaisligeaninlduaiuiionela  usadnalsfimunndslafiniginnisysy
Upegudeyaianann e lildngnisieasAnanysnldean

A1eWA 2.3 A sansgIudayarenisFessauAlunielng

Under CP - Case — CP Ordering Under Case - CP - Case Ordering

PRED => DOB, |10B, COMP, COMPF
PRED => INT

PREP => N, PRON

N, =>V,CLAS, PREP, N,, PRON

1

CLAS => ORD, DEM, ADI

N, => CAD, QUAT, CLAS
CAD =>CLAS
QUAT => CLAS

SADV => PRED SADV => Every thing
SHOD => PRED SHOD => Every thing
SUB =>PRED DOB => 0B, COMP, COMPF

IOB => COMP, COMPF
COMP => COMPF

Every thing => INT

V. =>CLAS, PREP
CLAS => PREP

WANELWE LAFRIUNNE A => B wanale A Havsueguin B

seazidanlrsinnuaanLang L sasa lUl



SADV

SMOD
PRED
SUB
DOB
0B
COMP
COMP
INT

PRON

ADJ
PREP
CLAS
CAD
ORD
DEM
QUAT

29

Sentencial Adverb dauagnapuilszlaa b Imﬂ%”l,ﬂ, ‘17'1'@\1?\1, ANNAINNAT
,ﬁqﬁu

Sentencial Modefier dauntnatlszlan 1w e jﬁ manfavils
Predicate CP lun naanuan, ﬁﬂ@mﬁwﬁ?{ﬁwﬁﬁﬁﬂuﬂ?muﬁﬂ
Subject dUszanuaasdszlun

Direct Object nssumssrasilszlam ldun N, PRON

Indirect Object n7snsaszedsyiam l@uA N, PRON
ConuﬂementLﬂudquﬁﬂaﬁﬁthB
Compbn@ntﬁﬂﬂﬂﬂ@ﬁ,ﬁ@ﬂMﬂN@

Interogative marker 113 visely, vive, axls

Noun 1w IA, &1

Pronoun 111 1911, 691, A1

Verb Wiy LA, N1, UK

Adjective 1t @ag, Tuny, 1an

Preposition L1 ﬁ,uu,lu

Classifier (@14 AW, A9, LAN, AN

Cardinal Number ¥4 1, 2, 413, 911, a8

Ordinal Number i 130, AN

Memonsative 171 ‘d, vits

Quantitative 11 1818, 19
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2.5 uIRENLNLITDa

wnazdiaullluehndulnaliunysdiaonunenanlunisldsiaunuanumanenldlunistin
safiusiandntenafluananinliynanaynaiumniléviun aunslutl wa. 2472 AGuAnsdednyyIn
naaasausianasa

W we 2489 955 A9 (W. Weaver) GARAUMANNNIMNAAANGRTINe IEdas9ia
aneuziilesiunisnannanu

Tt W.A.2490 yn(Booth) evinnaivdeyaifluszuulugtuuumauiynsuuazundanasiunig
Gunfudeyalull 2491 lawau (Richens) flAaiangunaginienisineatiunisduutlsresin luizes
inflection WLag derivation

=) = o dé’ 6 o o 1 3| a o dgl
Tl WA, 2493 - 2508 AnAsWAMME L ENNIEIAIaRsTuNn Tudndunisideig

FIULBINTLTEHIANAN T FITHTNANNNAFABN 37N W T AR

szuunsudanis Rmuniunann  TussueuasladBungaulavanandimdnimun
LFENTHUANINUWNITLL METAL LSN0ARANMLNITUL ATLAS U5 NEC Wanuszuu PIVOT 4% Al

Tuilaqiiufnswamneuiunisulannsdeareniaeasiuniniiand feasyuy (81 gosassn, 4

o o <

89A 9ATEgIm, 2535)

4

auiulfINN199ELAZ IR LIAURINNIH AN LLAT Rkl an T LA N A N A A LT UE a1
UINENTL  IAERNIZNAIAINTN NIV ENLHATEIN T LN UNANNTIS e T UULATAN UL AN191189  ALPAC

(Automatic Language Processing Advisory Commitee) iNDen1sgyilanaasiuisesnniiguiaans:

3 3
‘lﬁvgu@mmuﬁﬁmfﬂumm:&u suiszrandniunasaeaslagnana idithiauaunnuddiniidelu
anige Tuansduazruimadhlinfane LLﬁiﬁLﬂumiﬁ'ﬁL‘flu?qlqnizﬁu’lﬁﬁﬂﬁﬁﬂﬂﬁummmmm:‘i@“ﬂu
%uﬁugmﬁumﬂéﬁu AUTAND B UATUIIAR 1S eludunmuazaenfiases aufiadugnain
TsifiGaniuin Computational Linguistics 6iaaeinangu]) s FiRsa 1y GB (Government and

Binding), FUG (Functional Unification Grammar), LFG (Lexical Functional Grammar), GPSG

I3

(Generalized Phrase Structure Grammar), CUG (Categorial Unification Grammar) ludu wananiiAx

pNnengNazaidusru nasnauprdsleyauazaddniuunluniun
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o o o ol o A 9y
mamqwamgmmmem?@uﬂm‘w‘lﬂumiﬂi:mam@mmnmm‘mLLﬂ@mmm'ﬂmnumwﬂu

nautlszimaglstl Fmaen 2.4 uansdetieszuuuariasaNMdaRmuIuLaslszauaud 3T

=

YOS,
P99 2.4 FaatanauynsuBiaAnIaiind
(nstlszanananinALweEesulanm, 1991)
a0 aafnNITFLRATe RNUAUAANT Uszinnnen
TERMIUM FqunadszinAmIunmn VAR N0, H¥aeia
EURODICAUTOM | EC 3 uau N0, Hauen
Lan-amna
LEXIS SqunaiszinAiaasiv 36U £9N0H, Han
TEAM 131 Siemens 2 U Sang, ti¥aa
e, BanA wusu

v a o o za‘ %4 = 0 QI = = =
mesunsdeluilaatuiflsmiganasldngn lussazisuuandnisfinunsaumang inns
Tguanuiaunalugdndes wasdslinausesantd sauldfsnisimanziuaznisdunmziidesynive
dl % Ly a ' o d‘ a % 1 ya AI é’ o a 96/ a 4 -
Dagldiuymdaunsnsnseiuinsespauiomasiseenlnddnungadu (5 aAs@Aa e, A3.4sWus

WM, 1994)

FnatinarsuuATaanl an s AL lunananae ludaetl a.d. 1970 Al lunnslszunana
. 4 A o o : p o .
mfuesasulaneieldiun s lunguilssmaglsl  famssdl 25 uanssatngszuuuazlage

NI U NAULATU T ALAITNANT AN

¥
o =

A3 2.5 FatN9rULATadkLan 1 W WA W N nan e lutast] A.A. 1970

(Nsuszananan iuLATaslanie, 1991)

o

iR BNANNINTURATAL Uszina UNIEILG]

TAUM-METEO . Montreal BALIAN NeNTiRINIA

(dannm - BJ%‘LQLMQ)

ARIANE 3. Grenoble AESIGH tliauAa, dangw dlue

susy Saarbrucken HRE T wasdy, aannw, liuAa
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aegerzuniaTaulanimun lluanise Aldlunsdszunananimiuesesuaniwuiveld
Aumunlunguilszmaglsll fwmnsen 2.6 uandoatvsziuazlasanIRAsREmWNAIALLATzAL

ANNANGAT UM

FIN9197 2.6 fivaegszuLAzeuLanimun I luaniy

(NsUszananan HALLATeLLLaN1EN, 1991)

3 3
G0 A=A

R
SYSTRAN 16 ANTEN Mainfrrame Computer
LOGOS fan, eesdiu s sruuTaeulans

WEIDNER fang e, lwesdi, HiuAd, MR 1lupu sruuklawuulsiney
ALPS fanny, wassy, diwAa, 8078 s FTULAUNIANVANS
SMART seygdqeklanTEn

. . 4 4 . o .
faatnalaran1svmun UL Asedilant Al lun1sdssnnanan 1 iueTesulan I Aa
AN3799 2.7 WaAgFaatNesrLLLAZ IATINN IR AL A LAz T a AN A T UM
AN3799 2.7 AneenalAsan 1simLNsTULILATe L AN =

(N91szranan 1T UATESILANNE, 1991)

e FAIM Uszina menfiuta
Mu 1982 - 1986 i I n‘jﬂu, a9na
Mu2 1986 — 1989 i I i lu, 89ngw
EUROTRA 1982 — 1989 EG 9 nnulugTadl
TAO-ESOPE | 1983 - 1987 5 i, fang
ALVEY 1984 - 1987 NN fangw, a’jﬂ;u
CRITTER 1986 - LbALIAN BJ%I/\?Lﬂ@, ﬂa/\‘iﬂf]‘tf
cice 1986 - ftlu e, A Bulaiide, anady elu, Ine, A,

aulatlide, naide




33

oatiszuumaulanimdaspaniome fwmun lnatsdn lulsemadly - Swinnisulaann

mdangmdunisiiusazannimdgudunimdainge Awised 2.8 ainnistssgn MT

Summit 04, 11849 Hakone Uszmamiu ilathaw fiuenew a.A. 1987

AN397 2.8 szuunsulanesereniamesuestsEn lulsunadgu

UTHNENER Feszunula EADIL LI TEIEGH 271N AT
fula (AN/.3.)
Bravice MEDIUM-PAK DEC VAX/11 EtoJ 3,000
MICRO-PAK NEC 9801 M3, IBM5550 EtoJ 1,500
5200/05 DEC Professional Eto G
EtoS
Fujitsu ATLAS-I Mainframe larger then M340R EtoJ 60,000
ATLAS-II & FACOM S-3000 supermini JtoE 60,000
Hitachi HICATS-JE M280 mainframe & HITAC M series JtoE 60,000
computer EtoJ 60,000
NEC PIVOT ACOS mainframe & EWS4800 EtoJ 60,000
JtoE 60,000
Toshiba TAURAS UX700 supermini EtoJ 7,000
JtoE 5,000
OKI Elec PENSEE if 1000PC UNITOPIA/MC68010-20 JtoE 4,000
Sharp ﬁxﬂﬁiﬁﬂ'}ig/ﬁﬂ OA90DX small business computer EtoJ 5,000
Mitsubishi MELTRAN-J/E MELCOM PSI (SIMPOS OS) JtoE 5,000
CANNON LAMB Symbolics 3620 OS release 6.1 JtoE 1,000
Inc
Matsushita PAROLE Symbolics-OS, Genera JtoE
SANYO SWP-7800 IRMX cpu 80186 word processor JioE 3,500

(Wnnenue) J = Japanese, E = English, G = Geerman, S = Spanish
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nMAfEnIsUNsLlan B AaaATeelinsAN NN TIWRA lANNINNEVANYITILL UNeTELLf

o 0 a

faaufiunissieiiies vesruufdudninaznuglassn uazilowisne saeteredszuunIsulanim
s A dve o S W
soatezasnzaniuialy laun
1. 3¥UUTANT W (SYSTRAN System) FNWmMUNTUNNMAINENAE George Town lag Ay
st 2493 Tnadifusnaiva linguilssinaniee tetiiugld
2. szuuueat] (ALP System) iluszuudumandnindmunauunlulasnenfomes
3. szuulald (LOGOS System) luszuuilddmiunisudanimseudignimdengsuaziia
g ImelduannnsniFendn direct system
. ry P oo &,
4. szuuAan (CULT System) Liuszuudnmunaulunmanandadasnsssuuilisiunisutla
FEUINENAUALS N
5. Tasannsglamsn (EUROTRA  Project) ilulasenissanaesnguilssmadssananmglal1s
Wanawiaulansuananenndluilvinedlug sl
6. TYULLIMAN (GETA System) WussufWmmnuanlimyninende Geonouv Ussinanl o

ANN1INARBIILANEINAENIENTINAIN1E INeIAQE 1A

'
=K o o s

nsulannendnsudnieaieslaeldiinsulalnens  deimanlaaied affeyaynilavhing
AEAAINITNANART WnanenaenEasAans Hunisulanislaeldnisduglussdua of dsylon
Tneanansauladsslead fudsslemwindmiesian sz 1,000 Uszlon dwsuaniunnsel
FN4°] 20 annunisad [ Tuiuanias nane s

a‘xuum@uﬁqwvaﬂuma‘uﬂamm%q‘ﬁwmimﬂmmﬁummiu‘laﬁmmﬂumﬁﬁﬁuﬂ_ﬁ \unisaing
srunduunurasmanzilidaanmsnmiesiadunimlng  nieieuagldnisuedn  an
ANy AmadeudnenizilsElen udaudaliiiluneanans deuiazeiaduntmnineeenan szun
‘ﬁiﬁgﬂmmaﬂuﬁuﬂ?ziﬂmmmﬁmqw 50 szlem mﬂimm%qmwﬁmqwﬁLmeﬁmﬁu 7 Wiy JANAWIT
lunauynan 50 A1 neMARBLAZNIBNENaTE Asea1eRneil 50 iy uazadrelselannnen
Tneeananls 19 gluuusaai

izuum@uﬁqLm'aail,ﬂ@m‘mfﬂ”aﬂqmﬂummmjﬂu “81911pz" (Makoto Nagao, 1986) Tuil a.a.
1982 @1 1A (H. Wada) "Lc?w’ﬁmmax‘uummﬂammzuuLLiﬂm@mjﬂu Tanziing panfinmesl

ANNTDUAAIBNBNHILLLANA. (Kanji) 18 aenddunlfeenundsudedtaaldsgadnwsildlunisean

= A
WAEN AR ANRINILY (Katagana)
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Tazannsglamsiulasanisudanimiveldliiunng nwn Guanlull a.a. 1978 Tnanguiindds
a o 1 o @A =
nuanenaasine luglsUndnnisresssuuglansfine  asiilugalunisudaadunimnatauazazgn
panuuuliRawadn antulunisulanisusaznim aziluganisinaziudadenleaniuiiganis

uilasliduniminans udaaedilugalunisadedsslapaasusaznnsiii

a | dll A d‘ o o o o
sruunilas? (Tapestry System) twAzasiianaaniuunidniuniswmunldsunsuilsvens

'
a

dszinnnistlszinaniwsssnd UsznevludasTuga (Module) dasr) invirsnsiueanty 1Hiin1ein
sruumnilassldaiatlsunsudszgnidviunisudanisdsngmiunisinnad  uazanninae
uniendannuudn

Tasennaiezasdnsnalunisulanisnaes NECTEC-CICC lunissaneiussndnsdiiuuasing
Tunsimunszuuaesiowefan lunasudanis Tealimsnisudaweldiuynaim e wilaainanem

dj ¥ G 90// & ° a [ o ° ' v k23 ! o

wiiduniwnans andufiminasiessidselan laaansnl Adsne udaldwaniynansandung
Tagnsnlsing Tunisairedeglopaesannisuils doudadtyuiniigadauniiaessruupeniiome o

Tunsudlanieniifine wauunsd eziuwinlszaiussndn s ldAuNHINaiues

asuanisn insldnenanadlusome Nsendasn sl UiUN T NN e Tl un T L9
1 v 4’ 1 | i’/ 1 v 1

nsudanimananeaniedenuuLnilg w2 dunaulv Toun

1. Fumeunisdiaszinisasiualiulilgniminans

2. URAUNITAF 1NN HLINUNIBRINATHINAN

Aansulansuuuiiazdisanaineeinuazanan lunisiinzin s suaiuuazng
Y o fr— . v o @
gFahunng  WenFaumeuiunszuasnisstaniEuuntenenlatmns etz liandlusies
o = = ~ P = - o o = v Y =
AkDgN I Azula  esannsdaszinEauetiula  Anuliiduniminansudnfiazainngm
wdalunedivnnseslsile Tnef lusieedma el lnd lun1uesieafiun19A11N 198519019741
winela i ﬁl,ﬂumizﬁ”qLﬂmzﬁmnmmnmﬁqLﬂummmmﬁLmﬁ:ﬁmmﬁu@ﬁﬂm NENaging
= A~ e e ¥ @ v L POV > % X %
LAEIY Wain1sdatnsziuaaf ldsasnnaianse liuenanniiunisudaniwi i ldnenanailas 14
wauynsunnataiugudeyalunisinmeid UazdUATENENTALREAaUNNNA T9619R1NNNT
wlanuuunnananlpenseiazfedldnanunmde n 4n lunisudasuelin 1 aimallgniwad

UNE N NI
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Tunsduansitlsslaanimngainasinaeesnudds Wanwddasainewniwnans
= > ° X qgoua o Y = > = o & A
Teazsiaegnimunauliiduiounumieduanumaneantemnnim Inaldnguinieneduiug vve
lagnsalinaresiaduefiflunugiuuariarsanliunzaniuniing Waazlfillgnisdeu
nszUaUN9aF AN IngaInNEINaNAINa1Y nezusunsaiunm neudady 3 dunewlun 16
widupeunsssndayaiuiunwnauasdaganissuA AR nnauiynan  wazdusawiunig
o o JEI v % o d‘ ° ]
dunrzinnauuiugulbiensnilnenisdmanuninsuasiasaitmagieninl  iverinllyg
nsainilszlaanimnnengndasuazduneugaing Wuniseving nuadnsilszlaaniming Taainng

a

Benanduvasan sz Tuanigndesnuman laennsalneuda (a3 5a5ns a91naAsRLg uazAy, 2536)

sununisnaailulpsainenasessnmans (semantic network) wesisrluagtuvuuazde
Amuannaneaniuulnegdng (Uchida) uazimunlagiinadeann 5 Ussmanidnsanlasenisiazes
uwlaninluededslduntszmerylu Au unads dulailids uazlnennlssmanidnsanlasanisldde
Auailivauaneglumuni9esIndIans (semantic  representation) AmiuiAzaulanimnedlsving
:’/ val v 1 %
w  Mlnsanenisunugillsglannnn e dnelagstnenisannsmuianiniasaaineeanimnans

(Funils] WusnR, 2536)

'
v aa a

\‘]’m‘?J'%’E‘VI’N5ﬁuﬂ’1?LLﬂ@ﬂ’mﬁﬁ’mL®?m u‘ﬂﬂ’ﬂ’mmu"ﬁ’%’ﬂLﬁmﬁli_lix‘l_l‘l_lﬁﬁﬂ’ml,ﬂ@LL@]’QEI\‘]MJH N
=< o P = = P o 2e 0 P P V) a -
NINNAITNATNINN ﬁ@\?quq'ﬂﬁlm’mﬂ’]uﬂrﬁ‘ﬂ@uﬂqqﬂgLLﬂﬁ‘z‘U‘ULLﬂ@ﬂf]’]ﬂ"] AILNEUIUDNNLNITUATENLANE

o o

o - Ay X T v O
?\NLﬂﬁ‘qzﬂﬂﬂﬂ’qLW@ﬁ?q\?ﬂgLﬂmﬁlu ARULAAABDINIUINUNANUAR

1. IUINENAINAILRINTEA (Lexicon)
nsudanendngiesesiugausneiinazssansaulalngdanluniiinedinuanzenis ou
a o % znﬂl 1 v k7 1 a éf vy k73
Wamaiuidedn  Aonfacnsdnlansusaznasasinauldtdn lanisuansean  (language
behavior) 289AAN NN FaiuntsudavuuinamnsalaneanlEaannsl F99URTEN AN
WinganzniinareudvgeluBesesnnugnsies wifiinligaudeyalunifinll wazsiduniseniiaz
audunssielyl luilaaiiun1sddamesuanaesnisn daliguassalunfansiinegetnamilaiaanii

o 4w, 4 4 - .
aznenensvngiall ([@nanalddimainunn) ienasundaamaelunitinge
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2. AN 9ALnn tAsegFseesdsslam (Syntactic Rules)
9 Yy

WuanuddemesudneieAnndniusuealasadialszlan  THRn1na197W90  9uddeea

s %

nsulanedaeneieslutiaqiiy ‘EmmﬂmyLLé’fﬂMﬂ%ﬂﬁﬁLmﬂwmqmuﬁlﬂwﬁﬂumﬂﬁmmi’
fuszuunsulan mdanAdes Lwi@ﬂﬂ\ﬂiﬁmmmﬁﬁﬂm\iﬁmﬁﬁﬁaﬁfqﬂmm@ﬂwmnLﬁ'mﬁumiﬁﬁ
Ting e vestlazlunauysnfefiazldlfedsgniesiuniauilanisn

3. MUARENNAUNgANNTINEYesAkazLszTaA (Semantic Rules)

HueriAdeifeiunsaiunglufesaumnsgesduazezlon feaziudaufiarunsoi
uﬂ*ﬁium@uﬁﬁmmL?lmmqwmmmﬂ?xi'ﬂﬁﬁiﬂgﬂéf@ﬂé’ﬂu@ﬂ'wﬁ wrgthalafmannsriasua A
fupramnsresnnillllddediimin hammnzatheinsdrelssloefianumnaseudiedn
9 u@nmnﬁumiﬁmumﬂgmmeﬁmmmmwmwmmm&mﬂuﬁmﬁmnLmzﬁ’mﬁmmmnﬁw:ﬁﬁ
Iianysndls

4. mlﬁﬁﬂmaﬁmﬂgmmﬁﬁmjmmmm (Cognitive Rules)

'
a o o

o PR o y v ~ N g o PR =
Wluanun EW]Lﬂﬂ')ﬂuﬂqﬁ‘ﬁlﬁﬁ‘zuuﬂq?uﬂ@ﬂqﬂqﬂ"JﬂLﬂ?ﬂ\? L?ﬁlugﬂ{]lﬂmmm’]\ﬂ"] NLNEINUNTHT 7
= o s Ao ] P . v 9 A s X A
QunQEW]'Nﬁquuﬂﬁﬁyﬁquqﬂﬂqqizuuﬂuﬂ NNANINIUINAY Lu'ﬂ\ﬂqqﬂgﬂLLU‘U‘H@\N"]‘H‘V]’]\TﬂfluuquﬂuWﬂﬂ
a ] v = o £ 1 9 dl ¥ = % ]
DENALINNINTIN WASNAINTLERLNINNTIZIN9sLUNITwUan 1 H AR LATeY @xwa\‘iwﬂugﬂ{]@mﬂ

NINNIBNUIANR TATINITNTRREN TS UL INNaN TR AN AdEAaNRaees (WaynyLasey ASWnana

,2531)
AN397 2.9 AN aAndNNs ReUiaunasaniswlanisdasnesiames

naRnnITUUaN = nngua n1sua nsutlalne
N199119U CHIEN WLLONENan Idnenans
1. NM9IATEIATNAF19 89N B ALY i Y i
2. NNFIATIEHAI MU AURLTL aifd Y i
3. NTUNUNEFAUATUARLANEINAT aid] laifd Y
4. nadaprzflasaadiauazannuraaasnn s laif] Y a
Ml
5. @519 dinvung Y Y i
6. mﬁmqumuﬂmmﬂm:uu fiANaiRen ABIANANI NAEAANI
7. auaunanynsd 1 uszuudavisy 2n n n

n N1

8. AnuaugnEulalag iy n wauynan n/2 N n!
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2.6 n13aaszuuiAsattdanis g lulssinag

ANNEEN NIdANI I BT Ine daaiAsetaeNianes BRNIUAIMWANNIRINWN
sruuifawamagefuazlull a.a. 1981 nsRduuasimwszuLAsesuan w lussmalne fldEnau
88199394 Tnadlassnnsnldfunisaiuayuanilszmediasa  Talasinis ARIANE  wilaainnnmn

denqiunieninefaeianisudauuudinediu (Transfer Method)

IAsansnisilaniendaseaedluilszmelne sy eBnausawstl w.A.2524 Inedlulasanisias
FANUVRINUINNIINGIAE AUNUIANENAE Grenoble U89El5ILAE LATNUNINENAE Sains IadNLALTeY 1agl
HinnUszaaAnaziinisulaannaneamngy iWunising avnanendy 7 wisludssnalngldidngon
\ a o J N 44 -
MU IUUNIBNLNNNINENAE  IaennuddenisulanisnsaeeredlussuuRTadn  ARIANE R

na.gax lsadAnaAng uazes.dnen naogauzassns uilseaulasenislasanis ARIANE i Tuegiu

g
seUL GETA aaslfusadaliszuuniminas wazszuunisangnan lunasuladusaulunisulaiissiipe
Annsiauazisclon udraieg tree 11 9lulasaainegl tree # aziinsuanANANTLS Tudausing
5’/ 14 Y KX o ¥ ¥ o A

7 1eedszlen HNeAuRsIn LarANuNIe uadRstIanenA1karinsa eI B suauABN N
o @ P o 1 P P a X o | P

dang unsihwnegreniming wasaniuazainlassainguisauananenzionzeddasa¥
s1lan Teanwzsanpaslassa¥eganlulasinistiGandanisanans Tuilaqiiunisutlaseuy ARIANE i

o

ansoulatsrlaasssumuasilszloadudounatialatinuss Tnelsslasng o tuazsasluagium
Anwiitlszinns 2,000 AAFUNIIAATIEITLAZL9I90E 1 Dictionary 2893511 1AS9N1S ARIANE £9A9
o a 1 o d’l % = 0 A o d’ o ¥ dl 1
Anfiuntsagauiaqiiv uenainlasanis ARIANE Hud Hn1snn3deifgaiunsulanimisaeipsedag)
| ] a o a v a) ¥ a 'S
VAU U Nunanendaniing Iaintsulanselastignesnunduniminelnanisldneniiames a1
AINIIUNINYNAY HUIINENARNBATAIART Az AIT HanuidpseauityanmuaziEyneneguans

O 2o o 9 o Py, = 3 A o o
)% 5]]\‘1‘1’]’1?1’]??@?]Lﬂﬂ'ﬂ“ﬂ'ﬂ\iﬂﬂﬂ’]iLLﬂ@ﬂ’]H’]m’JﬂLﬂﬁ"ﬂQTﬂﬂLuu‘l’lﬂ’]iLLﬂ@’Q’mVLVIEI—@\‘IﬂQH bR ‘ﬂ\iﬂi]i&hii’lﬂ

sannlull a.a. 1986 guimalulatididnnsafinduazaaniomefuvednd (NECTEC) 41vinanu
WawananAansuazaluladuisnnd  naznainandans  maluladuazdawandanlfnindoyoyn i

A NgaNHe luNIREWNIT LU B AN L AUEAY NN a i uAaN R e fazdaLlsTna 1Te
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Center of International Co-operation of Computerization ¢ia31 CICC ﬂi:m"]\‘m’li‘ﬁ’]LL@:QW@’WIM?N
senintlsvimAvasilssmaAd]ijurda Ministry of International Trade and Industry giad1 MITI TTaqiiuii

AeRTueg TalAsanisimuszuLesesulan g miunis lue e

Tasannspanganilaszndneigunalneuarigunadgiulnaniunsensanisfuazgnanunssu
! o L = 1 = e ! A v a Iy ' |
sendnetlazimAresizuadiulaafivianuiaqudanuiniesuneniamedseudnatsoma  fu

-

wheulszarnuiuigunalngdiunssnmdanemansuazinalulaguaznimmdasnuy Tnedigud
waluladidansalinduazaeniiawesiviesd  ilumbeauszaiuam Msnsintasenisnisimm
sruupenamefaeunsudanie Tnaldasulanmsusuulfdunimnaiaudatienannisnana
5| a A AﬁJ dJ dedy aA o o = o -ﬂl

un s vangdnivileaasiidenne wanzdmiunmaulanaiss aelussuuieaii mezide
Awszinnmsiunuylas Wedluglrasnisinanaudafasisautadunsdwnigle Ald vinldan

ANENENNEATAARaT luNN9aAIzil sz it A WA uLLLRATNIsaT el sr TuAn s

Tudszinalng Idiniseenuuukazafienauynsndmiunisidanimdangmiuniminelos
1% ¥ =3 o o o‘-dl % ¥ a '8 % a o a s
adeguteyaiuadwiive ldluaunissiunisudansseanrenianes o vensetlyondsshng
ADIZAANNIINANGRT NWANENAEINERIANAnT slana HHszuunsulanimdmiutinvieunaaiagld
maudateaass Safunisulalealdnisdudlussaum 28 waslszlon Tnaawnsaudaiszlaafiiiu

dselemidwivrinviesdanlitsznnnd 1,000 Usylaa dmsuaniunisnlsing 20 anunisnl

1 2528 aufin Avle Wi ldsunsunisudaniEadaingmduniminelealdlaseainnisdne
napANuNng lusrAulawseliln19essndngns (Semantic Preference) luanuiddasanana n1sa¥a
WAUYNINARIN 1A MILNITENENER I TATNAF AL NI EAMANNINSULNLAY NN HTEUI A AN

ndl ¥ o ¢QI %
Nendasiudswndanaasilszlan

Tutl w.a.2531 ilusiunn ‘guilinalulagdidansatinduazponfiamafiiednd  nsensmsanen
Aans  waluladuazmandsnn | IARAnnan1ss e ALNIENINNIZNINNITAUAZAAAIANIIH

sendndssmmraslsawmaglu Tnaiunsgudanudniiasupaniomefszuingszma nn9ade

a

nsulanesqeiasasaulanddnglscasAisnae nsutlaannnnendn-ng wazniw ety tass

o
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natifulasesnisszazens 6 U Tnanwianende 4 wie Iddndde uwnnaesgudmalulagdidansetind
WazAANTRNASINTNR  ADNWNANENABINEAIAanS qinasnsniuniangdy antiumatulatingzaaw
% = o = Yy v 1% ao X ¥
nfsus  wazanumalulagnszaauindidinummsaiansyls  ndetaziiunisudanimdos
w3ed sruunEInany teelderun VENUS sesilsemadiu SasnuaesnisidaiinEusuuassliing
A U dl < U o o ¥ d‘ v d‘ v ' [
AUV RWiusuiasntin wanatnaudnlauazanlaBasnisulanisdaniazes unsuanelumgin

2o = o X o A o > = > £ o X =
Q@ﬂiﬂﬂiuﬂﬁ’]')%ﬂﬁ@ﬂﬁﬂﬁ ] SWHTU nsduNRAgaiUNIulan #IAeLATeS A TILINTNA AT LWL AR

nangAN 2531 1 JEdngannadn 50 AL (A9.499E WaWIN,1994)

o o £ -

Tl 2534 unfld WustAuazAnztngas ewfuRniddunimuazinginisanng gu
welulatididanseinduasAauinmaswiaTf AU U INeNANgnFwazinATuIag wieTn R
N3eNIINLAIRRFNAUTA T LATRILIARRN  IINNTIARITELLNTIIAIN TN I eiNe N1 Rl AN
v a '8 v al s rd‘ o d' a '
paapaniamas Iaeldlaannallnseaiind lhainsalnisnuazlaannaiient Ussnaufuinedinsnsy

Z X

Auuaneaaglsslan  Ingldn1snnnn e lun 1IN AN BAAIANNANAUTURIAT  dIUFRTELILIRAE

watlauazaeniwainisiingigiesssuy PIVOT GaldiunisaiuanuaInu3sdm NEC Uszmeitjilu

2.7 AUIARALAZLUININURINIT I LAT W R

Y @

a ax 9 Y a . = A o

AnenniInenislssananan s sssNg At R I Faangn 40 Tudafinan naduiazinun
Touldase) dudeldlivang Wiiindn Wesanndaamgueisenannisfiazainnsatiinntszynsly
o a v s ' =2 o o = Y o : = "
Auszuuindwls doulugjremnuiuazarinveunvestiymasas i Idiuanizusaznadly it
1@a usinssiufinuilinenandszyndliifaszuusae) Iuen bWy szuuesesulan @l iviuenn

:’/ dl 1) o % v 3 a L ]

werishuly glsluazaniss sruuAunndeyafenimnsssnTis ssuLngalaengnl suLEaAlNN

Wl

Amdurlszmang luanslifasey lussaeFufurintude mouiusadsama Taiulddunge
71 3 984019 Breakthrough Nematulad Auitpanunegngmdanlyniazetinamnssngumaluladng
TufunisidanisuaznistszinananimssiAsespeniamefisandunasfiesdiuuaAn lusniamny
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wwr uaesAuneneunindniiuetfluilaqiiuiaesununtssnassae i danaduiuwamnig

AmFunmduazimund miudssmalnel6m (G5 AndAR190T, 09,490 NI, 1994)

2.7.1.

2.7.2.
2.7.3.
2.7.4.
2.7.5.
2.7.6.
2.7.7.
2.7.8.
2.7.9.

e I uiunisilansEn
2.7.1.1 nnsudalagldnnsnans (Interlingua Based Translation)
2.7.1.2 maualagldguunasnu (Corpus Based Translation)
2.7.1.3 nsutlalaeld38n151lTaudiey (Analogy Translation)

v

2714 ﬂ’]i‘LLﬂ@Tmffﬁﬁ’mmfmg (Knowledge Based Translation)
2.7.1.5 nawalasld9an19eednug (Transfer Based Translation)

N13WITEUUNINANE T

NIIWRUNITELLNAUIUNINLUIA ey

NN9IINNNNNTUTLUIAKNANIHNFITNENR

n19aAN9ILALLIaLan (Discourse)

nsAasiaiuglT (User Interface) Asnnzay

ARz ILMIAN B USZ L 32N ARANE AL

s2ULWUALLLAIRBAT (Speech-to-Speech)

NI TELLZINAINT



uny 3
93 a [
ANBUZADINTET UNL BazhuaaNAaluniswdailunislng

3.1 ANUNEURINTET UNL (Definition of UNL)
A1 UNL Lﬂummm\ﬂﬂmtyﬁﬂi:ﬁﬁgﬁmﬂﬁﬁﬂwmuﬂum‘%ﬁwmemﬂumaﬁ@qmgwm&

40y N Ve o . . .
W liiyaraanisalinsiiesivressiaesinsieiuyanadildnimsineii amn UNL dunislnedii
T ldsaniudmiunnaulunisdessuaienisn szuunm UNL Hesddszneuiugnutlszneudos

LAFatneN1aea17uaz Il N In1un17ula93E 19190 I UNL FUNN 918901

3.2 anuauznaliaasszuunisn UNL (UNL General System)
dl U ql [~ a 1 3|
svuvinlaannnieviaanulilifiunnmn UNL 38047 “Enconverter” wazannnimn UNL 1w

nMuviealiuEandt  “Deconverter”  dasatinnans uudazn azldgnulasuazuannlasudayacinu
Gl 1 Aﬂl U 1 o |
\P3aTeN9deanslugluuLe9n =) UNL doyadnaanslugtiuunisa UNL azgnudasnduidunism
Visduusazn i uuninae luesedignisaedssauansilugin 3.1
lunnsdetayatinnansdeyaazidasainaimavesduidun s UNL  a8199anidauasaunem

FIRARLAIENITULAINALIAINNNE UNL iuniuviesdiusaedasaniieglunis UNL

i anguage (UNL) =
Universal Network Lanquage (UNL =
=
Stored UNL in 5
WWW Server HHHHHHH
il T
WWW Server
- UW (Universal Word)
Human support - Relation Label
- Attribute Label

is indispensable
for expressing
information in
UNL

= Information in
-— 0=
Information in native language
native language HTML format —
UNL Deconverter
b | Generator of Information in native

language
Ex. UNL --> Thai Language

unl format
/UNL

Enconverter

Converter of information into UNL
Ex. English --> UNL

U7 3.1 dneousvinliaesszuunimn UNL
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3.2.1 331UA1) UNL liasetnenisdedns (UNL System in Network)
¥ ! o A ¥ ! " (1] “ {1
HFRANATTN1E UNL Az lalaafdouilsznan Tawn “enconverter” way “deconverter” 484
wiazne fldannsotlewdayaiunimaesdaes lunanasiuazulasanaisuazaniidunim
UNL ¥ fusianansnimn UNL azansnsauanaiiunimviasiulaeuilasainnim UNL seuuasiin
Addnlalunesiuaiuldies Wedunismsmaasuangnsiasaeinisuilas (enconversion) luung
dupeulldansndninenasnim UNL lagnsiaseteisiasnig
doyatnansiesunglunim UNL aztsnglulasna (home page) visagnifivliluiiiu
o o dl . 1 d‘ [~3 a & o
aNaNs&NATY NA1sNEY UNL azgnuanilasulwasetne@eansuazgniiuldly www i@nnes duay

gnasldlnelisunsnlandnedeya (transfer) @nansnima UNL azdulddeaniiaelusednauazazgn

wlaaflunEiesdulara ussLsme SN AU LITWAI LaIN 11 “deconverter”

322  Tsunsnudasannnie UNL flunnesiesny (Deconverter : Generator of Information in

Native Language)

o o

“Deconverter” azyiutinnutlautlunimiviestuainais UNL tneldnguesssuy anmsn UNL

%

“Deconverter” \umalulagifignaseay e ldfiudeyaimiunis UNL Tnalaanuaiandsdnazulas

a

v

Wunnenusiaznimldednagneied 100% wazaunsoimm lnglideansieiuszsuunimw UNL nleguda
“Deconverter” \lusztudnlusimlunisutlasnimn UNL ilunienviasiu nesieenisnmnings
wazHaAnSgnsies  AAndrAmyesilasaafieiugauaes “deconverter” inlanunsaudeldlivaly
walulagngnivmundviunsmignasasi il ldiuniEaulaleanisudnisldiaseaineiug . D
v o o é/ [ 1 v a 73 o vy
uwfidnsadnusarauegfuwiazniwn  Tsunsua¥nimauaznisudnsnauiynsnaunsn lsuiulddn

g‘ﬂ HUUTBIN LR 5Wﬂu’]‘l§ﬂi‘§41§[§]’1ﬂﬂ’]ﬁ]ﬁ"1§’]u

323 Tsunsuutasannnisiesnudunisn UNL (Enconverter : Converter of Information into
UNL
fauddinisudasnisn UNL iflunqsnanes) nenld wsinsustaiwenananimn UNLAEST
inemefifldasinldSanefiaznszataienatsld fuatanmmn el UNL editor iluaaslefiguat

AMHNALAIN LUN1TNLeNA17N1E UNL
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' ¥
a o

1 UNL fludaganignimunaudwiunisdssananasaapeniomes daiuaslildGesdne

a

wodmiuaunazgualaemse §lilanuseinisfiazilaudayailunimassnuasiaald UNL editor

dayanilaulunmviastiugnuilas “enconveted” w181 UNL ANgNERdaasnadng lunng
uwlasgnagaaaausiaanisuland “deconverted” iluniwsuatiu lunismsaseuil ANgNFedTes
nsudanauazieau 100%

dl 1 o 1 £ = £ lﬂ‘ U o A o o

Wanudnadns ligndeaieane  Fldainnsanazudlenansuaiuvzednnienansnim
UNL 1élaesiun Taenisldiesasilaans editor nnanavualapaiuddnyaesFasiaodld aviduaimeh
flugilassaresnississiedeansinaldnima UNL

(% X o a - ay v o o o

goemnuatimalulatduguesnisdinssinesssuans lagninan g lunsimunsouas
“enconverter” walulaginnsdipsazinqanunanazyinidunisdmazilaadnlul® wnaisiiunim
Viasiu unaisisanlddelsslaanliaaadalalddmiunwee, dsclaanfianuninoy, vizelsyluend
Auenannn Wulszlaafpeuianesldanasniimazils waldawdoels

nautlaaflunien UNL azudilguinisninonsasisslunuazanumnngaedan Inaldaau

FLLUADUDIAL

33 msudnstayanE UNL AdeAaxiataas (UNL Information is Represented in Computer)

wnanslureniowmesazilsvnaulisedayananalssinn iy enansluiadlsimade aziide
yau Uszinnnssiasie, wwissadnss, sdaamitlusu lunisinsalnatiugumnesiin ﬁqﬁﬂmﬁ@fﬂu
stluniy HTML ﬁmmmmimﬁ%ﬁﬂmimiﬂﬁqL@ﬂmié‘luﬂéf uazfiEnugnananiazdneisanasldvans
sialneldmadanios ﬁaﬁumﬂma‘%Lﬁﬂmaﬁﬂmmmmiﬁ@m‘.@ﬁLﬂumﬁﬂixﬂ@ﬂuﬁf;mﬂmnmm:
nszananseasnnde fayanam UNL azndlumsdonimiteuiulieietnanisdesns

daudnes HTML Wwenasfisarindaaianusuundne Imﬂﬁqiﬂﬁmﬂmﬂummﬂuﬂuﬁqﬁﬂm
uazileludieyn W HTML dayafliuifiunsesuneamsnusuudis rﬁqm@mﬁﬂwmumuﬁﬁﬂﬁ
HTML il lugaudulumslddeies hyper-text lufigaans HTML measidanuazguuulfidla
WeAaaN5130mu JURLILTeY HTML fiin1saenaiazimunsiall gUuuulunasldnim UNL anandald
dnfludaurenedauniilu HTML

A UNL—flunssenuunifidlunentanialilueietnsdesns | ussdeyafiuanslunmm

UNL gnsnsadnnistaaszusla ulanitieliussqfieganuneil seazidangiuuuzeanisa UNL I
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wanalfifudanaenedounilaluguuunes HTML deyazeanien UNL 1615 lwenans HTML daeda

pudszyfludaganisn UNL uuulfiiudonGusiuuasdugn dousenavesgluuunssiudouiniiet)

U

wdared HTML Asiunisuansdaganisn UNL gninumdewenatsaulaelaivinlfidelnssa¥a hyper-

text 209 HTML flunnamseiugduunaes HTML 9188288029901 UNL Azgnindiusngsiadnssuiy

418l (plain text) wazgtuuuazgnidawmesaansnsastu (UNL Center, 1996)

34

3.5

AARIUNEUBINTET UNL (Aims of UNL)
AE UNL"lﬁ’fgn'a'anLLHHLW@MW:QWNW&“}'MQMﬁ

3.4.1 me1 UNL Witedlugenanslunisunupanumaneeyn nun

a

3.4.2 Jaularasn1en UNL azmesniuus lkanninvlilusassfasinaiaananazidn lagiusun

azi WannTusunsnludauaes “enconverters” uag “deconverters” lunne) nnen

ngLnamUaINI# UNL (UNL Rules)
3.5.1 nswansgilsslumaanas UNL
doutlsznavaesnEn UNL dsznauaas
3.5.1.1 A1g1na (Universal Word) ¢891 UW T893 wangANN U2 189An
3.5.1.2 Adanles (Relation label) T4 MTLLAAIAINNANAUSTTZNINIANANA
3.5.1.3 AuanAuMaNLin (Attribute label) Iﬁﬁa?ﬁm“u‘ﬂ%uwﬁfauiw%ﬁﬁ’ﬂgaL‘W'mﬁ:u 289AN
ANA
stluuulognnsniaasnisn UNL
<UNL> .= {<binary relation>}...
<binary relation> ::= Relation label ‘(‘ <UW1> ‘" <UW2> )’
<UWn> = <element UW> | <compound UW>
<element UW> = English head word
[ ‘(‘ {{Relation label { ‘<*| *>*}| ‘=" } <element UW>
{{*; {{Relation label { ‘<‘| >} | ="} <element UW> ]}... )’
{[*. Attribute label T}...
<compound UW=>::={<Binary. relation>}...
3.5.2 szuaadniizadn s UNL (Vocabulary of UNL)

3.5.2.1. AN4NA



3.5.2.2. paanles Amanlegsudedaullsznauaasilsylansaasinagy

agt —-> Agent: FaUNUALAASNIINTLNT 1170

o

o pRp o p Y H
faununinninaeaaulusaamanusala.

)

3.5.2.3. AMUBNAMANLIR

3.5.2.3.1 MaTu1aanHULan1zI89AaNaLIN @generic LanANuNIga T

PBIANEINA
3.5.2.3.2 Wesunegtuuunialulagnsnd
3.5.2.3.3 Maguneutienvizengnaai
3.5.2.3.4 MeBUN8AMNINUNILIBIATNA
3.5.2.3.4.1 afLneANNavIneresdiuLsznaulsslan
3.5.2.3.4.2 asuegtlisglanlneson
<Aux-verb>@attribute-label e.g. can@ability

3.5.2.3.5 Masfune laseaiieresds=lanm

3.5.3. MUAAILTEINNANNMNIENAIL-] DA (Representation of Various Kind of Meaning)
3.5.3.1. LAAIANUNNLFINNU (Coordination)
3.5.3.1.1 uansAnumnnglne lifanyiam
3.5.3.1.2 uansAnvidng lna daa i

3.5.3.2 LAANATUIU ALa, AMUIRTRATLTNATU

3.54 ﬁﬂwm:gmmmmmm UNL (Description Format of UNL)
3.5.4.1. LAANANANILAIUATINUBNNAEA UNL
<UNL> = {RELATION[*'IDOR] ‘(* <UW1> ‘" <UW2> )}...
<UWn> ::=UW | <Scope Node>
<Scope Node> :='S’ IDOR
3.5.4.2. E‘JJLLUU‘?I.LL@@\?‘H’NJ‘HE’] UNL

[UNL]  : 4@A99AEamAuaednsn UNL

v
a

[/UNL]" - haaNqadLga1adni UNL

'
a o

W] L UAPIAATHANTBNTARIAING
W] WAPNRARUGATBITARIAINA
[R] | UAPNRABNFAUIBITA A TN TE

Rl @ uAAQAAUAATETAATaNTEN

46
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Finpeingllszlem  Monkey eats bananas.
UNL
[S]
(W]
eat(icl>action).@present.@entry:00
monkey(icl>animal).@generic:01
banana(icl>food).@generic:02
/w]
[R]
00agt01
000bj02
[/R]
[/S]

e UNL Iddnssandeyaliiiugn nvealaanisld “deconverter Tunisut/asainnimm

UNL Tiugaaiiluusiaznisviasiiv (UNL Center, 1996)
3.6 wuwianuAnlumsulaadunimlne (Concept of Deconverter to THAI Language)

3.6.1 uwaAnlunsuAlyminisudasainnima UNL dunimnlne
tlyndnmiunsudaainneislddudnansmiiniumud Amildreanmnitedy

anansoutlapamarglilifudnnmmildlinaisaamns Snadauegiunginuselszlan,
Faniszasiuesd e gﬂLLuuﬂazimLm:ﬁ@é’ﬂﬁuj FARRENNT89A197 “Book” @1xnsaulaiiunimm
Inelé 7 Anamsnglsidussniierinlsaniusay 9uadn “Book Value” andlgymfanananwin
dldisn1seenuuugdeyananiynsulunisussANMIEreIA1REsTALAY feazganlinigld
m@uﬁfaLmim@mqwmﬂﬁgﬂrﬁfﬂﬁmL@uéﬁumﬂm@mimﬁ\ﬂﬁﬂwmmmgﬂLL‘uwmmm UNL
Fananadeuisazlizneudtimananiiuazidenlasiassanagnuiiesn  idetuneen
LL‘LI‘LILL@:U??ﬂ%@Nﬂﬂiuﬁ’mﬁmﬂ@W@uﬂuﬂiu%ﬁ’%u%ﬂﬁ’mﬁ/ﬂ paanna(l) « ez Argana(2) eld
ABUNELANNUNLUDIANEINA(1) Fudn safulgaenulaeld ANRINA(2) wARUIU “Object

Class” mFneti1elumn91e 3.1 Taussqinateesanlugudeyananiynsuiiiane



A1519% 3.1 AaE1928 UNL Tugnudayanauiynsu
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ANANG svigANTenleq WAPIANTTUE Mg szinnAn
LANIZAN
EAT lcl Action AU (Kin) Vi
MONKEY Icl Animal a4 (Ling) Noun
BANANA lcl Food nang (Krauy) Noun

q1NFI9E AT “Book” luniendanguiiiludiainaningtuuuaesnisn UNL fieglugtuuy

984 HTML File a3uneldnasia Uil

Book

Book(icl>publications)

: keeping every possible meaning

: book as publications

Book(=accounts) : written records of a business

Book(obj>room)

. to reserve (a room)

ansat1tnesulF i aNe LI AR a1 A9aN NN UNL Wiinnsn Inadalssnausiog ;

1.

9 =< a9 ° o o o X =
'r]’ﬂﬂLL‘Ll‘Llﬁ’]u“]J’ﬂNﬂﬂ"nﬂﬁm‘i’ﬂﬂ”maﬂm@ﬂﬂ@slu[ﬂ’]ﬁ‘”]\‘iﬂ’]wﬂmﬂ@ “Universal Words” sﬂ\juﬁ\ﬁ"‘]‘

ATMAN (English head word) MINANTILIITFNNAITNUNILUBIA AN 1L

2. \fiumW  “Object Class” z%w%umiﬂgﬁwL%u‘llmrﬁmwmﬁqmiwdu publications,
accounts, room.
3. 112 msetreduansaniudumise “UNL dictionary” fsnatnauanaldlunise 3.2
4. thdndenlownlddmsueaniuumse "UNL Verb Pattern” Lﬁ@ﬁﬂﬂfﬁzﬁﬁﬁum?mgﬂ
wundenn e lneuas AT RIedRA ”Lu%umumsﬁﬁmgmmm?m Faaznanaly
uaziaansa il
P19797 3.2 F90¢19A7 "Book’ Tumngenauynas UNL
ANAINA samn Ganles ANBUZLANIZAN el sznnAn
Book Icl Publications Wieae Noun
Book = Accounts 1oy Noun
Book Obj Room LN Vi
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362  dumaunisulasannnimn UNL dlunmning (Step of Converter from UNL to THAI)
wnAA lLNITHLaIaINAN UNL unns Inanananinusariuilsingued 6 dunet Inels
FaulananLIARTes T UReNITLLNNTAF 9N INeaInA ®INANe (Thai Generation System form

Interlingua) Inefidunau 6 Tunew Teiunausne)lsznaudos

—_

mawisendeyaduiuainalsclan | AnwFanieniuardoya
= ¥ ° [ % o
nswiandeyadiiuaietszlon : iAENIEI89AY

n3aselasasednsudsslaaminlaansainiuene

ANIANNLAAINNE el

2
3
4. n3adlaneairedmiudszlaamalagansalnimine
5
6. uanwmalugluuusslaanimlne

dupausenauandlifaagilaan

" 1. Generation Planning

Subject Selection & Information
Collection

[ —]
Pre-edit and list not found information in UN —
Fataigse PC UNL Database
Add information to

UNL database

2. Generation Planning
Conceptual Wording

Scan UWs from UNL Dictionary and get
information
- native language, UNL Category

4

3. Semantic and Syntactic Generation
Grammatical Structure Creation

Relation labels get verb pattern from UNL
verb pattern

4

4. Semantic and Syntactic Generation
Word Ordering

Thai word ordering by values

y

5. Morphological Generation 6. Thai Language Sentence

Cat word and deduct word duplicate sentence format

917 3.2 Fumaunsulasnim UNL lunislne
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angulit 3.2 a%mﬂ%umwfi’m 6 dunedeiinuazidundsellil

3621 masiaadeyadiuaialsln : Sastunidemuarioys lwduneuildanitluga
MIIRAABLANNYNGRY (Pre-Edit Module) ‘lu%umﬂu‘ﬁ%ﬁﬁma*'a'f]wﬁmﬂmfmLfaﬂmﬁ‘mm UNL fieg/lug]
Wuy HTML File mﬂﬁuﬁﬁmﬂavlﬂﬁ’umiuﬂ’m’fﬂga UNL iteugnsdiopauiananalunsdiluinglu

gudaya UNL

3.6.2.2 nuawiandeyadiniuaiadszlaa @ marumneesen luduneuiFand lugam
AYNUNILLDIAIRINNAUILNTH (Scan Uws From UNL Dictionary Module) ludumautiaziindayails
damranldannde 1. dAAnTA1gnaAEnnlA1919 UNL Dictionary tW@ANANNMNIE289A1 Useiny

199A1 uardnwEndaya el 1dluiunausali]

3.6.2.3 nsaFwiasaiedmiudsslaaanlasinsalnmlveg © nnsa¥lassaisliannend

TuduneuiiGundinluganSeuieugduuunssn Tuduneuiindayanidainda 2. uazAsine Aumuas
T N L . . o o y

WhsuWeuiumaegluiunaen emuntihiaivedlssluauazaAinewsiial aasusazaainanias

vasandeyaiverin 1 d luduneusali]

3.6.2.4 nea¥wlerssaidniuiszlaamulaainsainiming : luduseuliizandnlugaies
Aa1AUAY (Word Ordering Module) ludumauiiazsindnaesisininn  wdseuisuiudiniuluusas
UszTaaednFasasuasusiaza liignsasipeiesainentas ilunausaemsihnAuazAnezes

doyaiveliludunousiall

v
o o o v

36.2.5 nemuuaRInaEalng - lugadagiluuuilsslaaiazsinniddau (Concat word and

al

dl ° ¥ 9:/ é’
agpNANIUALSY Tudunauilay

e

deduct duplicate word Module) YA INAREENANIBIUTETNAT N

1 v
o o v o a

nunsaARgdeuiululesle AN Faaansunnsreny uasanniudunaulaslsdenannianazaniln

a

QY

stuuudselaaniene

3.6.2.6 wanwnaugtuuutszlaanimlne - Weauansmalszlaanislng (Thai language

A 9

sentence Module) fumeugninatindayainisannds 5: dnFaeliidunm lnangnsies
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Finatingdunaun1sulasannnimn UNL wWunns inededsenausoadunats 6 1mnats

fasinatinagisialild

Monkey eats bananas.

UNL

[S]

W]
eat(icl>action).@present.@entry:00
monkey(icl>animal).@generic:01
banana(icl>food).@generic:02
(/W]

R]

00agt01

000bj02

[/R]

/s

1. Pre-edit
- read from html document

- no error

2. Scan UWs from UNL Dictionary
00 agt 0174 (vi) agt 89 (noun)

00 obj 021% (vi) obj N&28 (noun)

3. Get Verb Pattern from UNL Verb Pattern
pred (4000) agt sub (3000)
pred (4000) obj dob (5000)

N (vi) agt 849 (noun)
i (vi) obj N&78 (noun)

4. Word Ordering
sub (3000) agt pred (4000)

pred (4000) obj dob (5000)

5. Morphological Generation

849 agt %
obj N8

sub agt pred
obj dob

6. Thai Language Sentence

84 Nn nNaaw
fanunaae

gﬂﬁ 3.3 Fetinenisidasannaten UNL wlunnsennadsylan “Monkey eats bananas”

q1ngU?l 3.3 edunedumaEn A lndunen 1. ianisaaudeyaainienans UNL fiagflugy

Uy HTML annsuirdeyadianalddumlunisssiainaudalinudatinnata luduseu 2. dieim

o &

analuAunlugiudeya UNL iemanumsnants ingzesdAwiuasdssinmaasandni luduneu

o 4 any 2 a I~ a v 9 A ° ' o oo 2
3. mmmimmnwmauw 2 1ﬂL‘]_E"El‘]_lLVIFJ‘]Ji‘LA[’*]W?’W\TE‘]JLL‘].I‘].Iﬂ‘J‘?.I’W 1@‘1/1%’1‘1/]“]]@\‘1V’]’]LL@%V’W‘H@\?V‘LA’W]@W AMNUU

©° 1 dl % o o o = £ dl v o ' ¥ o o ://
A lduanFevataulnaFasandesldunn maglinaansmude 4. aaEasanmlng dunau 5.

o o a  aa Vo R o o o ° iy o a
FAAT "Nl V]L?Elﬂﬁ]@ﬂuLL@zsﬁqﬂuslﬂLu@@ 17 A ﬁlum@u’é‘;WVHFJLL']ﬂQqNﬂNWHﬂWH’]VLWﬂWiqu@ﬁLﬁ‘?_l\?LLZ‘]Z

wansua ugutunienlng sz dantsasduaauaznanedluimndaly
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Function Code Name Native Description Values
sadv Sentencial Adverb  |@auveiendwilszTon 1000
smod Sentencial Modefier |dauveioiselon 2000
sub Subject Usgsuveatlszlon 3000
pred Predicate CP nseman 4000
dob Direct Object nssuasIveslszlon 5000
UNL Object Class (A Kind Of)
UNL Universal Words Object Class Native Description Code AKO
UN Keyword Native Description action Mgz 2111
EAT U, MU animal daf 13111
MONKEY a
o food RLIRE)
y
BANANA nady
UNL Category
Py Categor Native Description
UNL Dictionary &5 b
noun w
UW Keyword RL Code Object Class Native Language Category
. ; = ’ vi 0NITUNTO
EAT icl action nu vi <
X : - vt ANTTUAT
MONKEY icl animal a noun
. ) adv nsoTiawal
BANANA icl food naY noun
adj Mauinid
UNL Relation Labels
Code Name Description Native Description Type Native Language
v
agt  |Agent  |An agent which causes volitional action. Tuaasnnudiniusiuiudnssimamsaiodiudale 1
Agent is an animated object with intention. vfﬂs:ﬁﬁnﬁu?ﬁmaau‘lﬁ'ﬁ'aums‘awuﬁ 1
obj  |Object |An object of action or change that affects it. [nansnimduiusiiiudgnnszii uSodnsaann 1
icl Inclusion |Relation labels between UWs LU PO EOTITS EPRTEART o) 2
UNL Attribute Labels
Code Description Native Description Type Native Language
generic  |Generic UW ugasnnia llves Uw 1
a4 o
present Event happening at present LLﬁﬂQLHﬂﬂ‘Iiﬂf’! u,ﬂﬂmu‘lunmi‘hquu 2
entry dominating UW in a UNL for a sentence |UW 1w UNL finseunsestlszlon 5

UNL Verb Pattern

Category AL Code.1 AL Code.2 AL Code3 AL Coded AL Code5 RL Code Category AL Code.6 AL Code.7 AL Code8 AL Code.9 AL Code.l0 Func Code.l RL Code Func.Code.2

vi

present

entry ‘agt

noun generic

pred agt sub

vi

present

entry iobj

{noun | generic

pred obj dob

717 3.4 fedamnselugaudaesa UNL

s ldlun1sutlasdszlan “Monkey eats bananas”

Tugun 3.4 dusegmanesinelugiudeya UNL nldidludayadaniunisutlaainanm UNL

Wune nenie i lsuadnsiuandlugili 3.3




unn 4
n1saanwkuuliswnsy CU-Deconverter

4.1 TAseds19229lUsunsu CU-Deconverter (Structure of Program CU-Deconverter)

anunnaa leauasANAawazdunaulunsulasannn . UNL Wunnsn nelnadng
fandumevnisilaannnnatadume et Tuunilaznanafanisesnuuutasiasaadianig
neaasilsinsy CU-Deconverter Mlflunnsuilasainnnen UNL wWiunisn nalasdnsnzlnsaadng

sasldsunsuldeanuuliiinnsfinsedudld 2 wuy AeuuLAuiaduazuuuny Weazldamidsunsuas

pufli HTML vizaidanutinasiniina a1ntiullsunsnazniinisulas

=)

dsngudiaeliaenuiludeyanie

a

o

{
a

Razdunauianum 6 Tunauing B

PR
o = d’l ¥ o £ dl ¥ a ¥ o 23
1. nwraNierIuazdeya - vinnmaserdetanainaesuindeyarsaninnuina
Tunstindumdeyainulugwdeyarseiidansuluuindayanligndemieniuansuadenauily

al
¥ ' 1

% o = aay o A g 41 - o % ~ A a o A gy A 9
gneies  isilunsdinfumaniedeyaan inulugiudeyaddasnsonaziainanisedeyaiiudi
T lugudeyaiialilinnnanysaininauy

2. WIAMNVNIERIAT  luduReutariinIsdum AN I InteasA Laydaw
dsznavresAangudeyaiietadeyannlitsznavlunisudaaduniwlng
3. Whsumeugtuuunsen — duseuiidunisirdeyanldanduneun 2 innisnmased
S - , SRR B s A g .
wWhauineuiugluuunsenlugudeyagiuunien NeRan1sanEUEIenTaINgnsieInINuanNIEI
nel
o a o :l/ d’l 3 al o o o U 04 dl o dl % 2//
4. AnFeeRn LdUAaUHAz N1 EENRIALERIAIAINAEMTINNI89AT RlFaIndunay
#1 3 taeinnnsFasanniaellunnieuisiinaansn e 1 ludunause i)
5. nenuUAAINEI e AINNAANS IWduRaun 4 dunautiazinuinilunissauiae

o dlaol k73 = [ o 1 U ‘dl A o % o v % A o % :j/ %
284A1 (Morpheme) inteulnenfFauiauiuanaunihnimilaniuudosinliuge 1 Anfenneaing
uindeyainaldludunaugasing

6. wassnalugtuuuilszlaanis g TuduneugavinaiagimsnilunisdnGelsyion

Tigneesuaziansaaiunimlne
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Tnadnunuzaedlilsunsuuan CU-Deconverter 13 6 dumauiignimunliifuuuy Activex Tag
arnsaBFenldlsunsuinliiviulnduazion ludougudeys UNL duadld lulasmenviuesina Tn
Anslarwlularganiiian visa ODBC mugli 4.1. daudsznevaesitsunsnutsnninsaaineislunuy

Fuladuaziouiiuutadlu 4 dou

Windows 95, 9x

Server
Windows NT (11S)

OoDBC

UNL Database

717 4.1 Taseaiaslilsunss CU-Deconverter

@ﬂﬂgﬂ‘ﬁ 4.1 TassaFasTusunsuuiisaaniilu 4 douleun

4.1.1 aneuzhnfakuLieiad (Windows Interface)

4.1.2 anEUZAnABRULILIL (Web Interface)

4.1.3 Tn39a519lisunss Deconverter (Structure of Deconverter Program)

4.1.4 7udaga UNL (UNL Database)

4.1.1 anuouzldsunsuAnsawuLdulagd (Windows Interface)

Tudouilladnuisnisiemzesidsunsuninansnenisinsenusins guuLAules Taedio

Tiangin 4.2 Tnaldeanuuuuieandlu 6 dousmsned 4.1 3
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A19799 4.1 wynisinauesidsunsuiidudnsoznisfinsenutdulad

Wy wtinfinsineu
File Menu Lﬂuzﬁ'qu‘ﬁLﬁm%qﬁumaﬁm@gm%zﬂ@
Edit Menu Wudouiifendesiunisutladeys
View Menu HugauilFlunsdanggudeyavdanisFangeiou ou
Tools Menu Hugauildlunisutlasarnnnm UNL Wlunnsnine
Window Menu | ludauiilddaniaiaaiiiuled
Help Menu Hudouiilduansdepnuton waeuasdayauesszun

Trayia 6 doutlazinuluansnizaas Poll Down s uanezaesiulnduazaziiyule
paullsznaumuindawsaziny Wi uda (Open) Wariinisadnnluitlavizaidentinunyuindoya
(File Menu) sialisunsuazinnisitda UNL Database Explorer Wigldninisiaananseisiesnisazgie

- > , Xe o A A a - o = dl Y @
yavivaufiladeyalne ludouiinutafividewiulad Explorer #AIINTINARENANINUEL  fazuanIug
1astayaluaniuladuile Tudonaasyurila (Edit Menu) azildoutsznaun i unsdndeyavseadanis
damnudu 4pdady Andenlaumssfananadug ludeuaeawyizans (View Menu) tiuazilmydniy
weanggudeaya UNL uasiiydvduGenidsunsy CU-Deconverter mnunnauniinasiauinailanso

G| a '

A I G = [ nﬂl a dl A
NBULIL LW@'V!ﬂ‘]Jﬁ‘ZCﬂ’]i bb) L‘]J‘Lm’WiITl,ﬁ‘F;Iﬂ@j il sunsunidunisiasatuiuladlugauans LHYLATEIND

(Tools Menu) thstlsznauaevtinaaguiumanuiludayanianiaiily HTML dvsuiiluldlunisudas

al

v |
o =l

AINNE UNL LﬂummiwaLmsﬁw‘l,u%umuﬁhﬂ 6 Tumaui i lunisuLasainnimn UNL unnmn
e Ium'aum@ﬁuimfj'mg&uﬂsxﬂ'a‘u"Lﬂﬁfaﬂmuﬁiﬁmmaﬁuﬁu‘ﬂm’mummwgmunuﬁu‘ﬂmﬁﬁﬂmﬁq
T LL@ﬂumuqmﬁ’mﬁLﬂummfm (Help Menu)&ué«“ﬂLﬂ?ﬂﬂ%ﬁ’]ﬁ?ﬁﬂ%ﬂﬂﬂma:Lﬁﬂmm‘lmqmi CU-
Deconverter LL@:”mumaﬁwﬁmﬂaﬁLﬂummn’éﬂmﬁ%ma‘ﬁ’mummﬂmLﬂa\mmmm UNL  ilu

mengsanlifedssiRaanmilunnuaziiogmsine 2eansldnisutanidaaieies
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CU-Deconverter
Main Menu
v File
v Edit
v View
v Tools
v Window
v Help
i i ; | Tools Menu Help Menu
Ele Heru EditNenw ViewMenu & — Window Menu
" " Contents
gm : Undo - ToolBar ‘ \ UNLTOOlS) t New Window v Search for Help On...
__________________ i Cut : -S_titusBar \ b Optons v Close All Windows R —
Save + Copy s Rt o N
v Cascade v About
gaveﬁi o Pab " Opfion. v Tile Horizontal
ave ___________ " Paste Special. + - Web Browser e Tie Verical
Propertes 7 o UNL Database > [ Arengelons
Page Setup 7 v
Print Preview
Print
Send UNL Database Menu UNL Tools Menu %
Ext "+ Category + Deconverter | >
" Sub Category n Deconverter | >
" ObjectClass —
" Function {r  UNLnput
p ==== * Deconverter To Thal
' Atirbute Label Type
v Atiribute Label |
' Relation Label |
v Universal Words hifuiiz ol L Deconverter Il Menu
*  UNL Dictionary \ '
e " Erceafﬂ\tl\lsfrom UNL Dictionary " Word Ordeing
*VerbPatten \ Get Verb Pattern " Morphological Generation

I/ B oo A A

Thai Language

517 4.2 InssafralilsunsudnsoieAnsanuiiulad
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Tudauraansiasanuun Ui lidnutanimieuaesidsunsumdaudnenzaaaauinesiald

InelsaanuuuLtsaandly 5 dausanngnei 4.2 1

A9199 4.2 wiiaaaunaresilsunsunidusneuznsiasanuLny

PUNILLNA

9 o o
NUIMNNITNNIU

About CU-Deconverter

- P I = )
WulwanasuginaaiueaziatnLed Project

UNL Database

dumanldlunnsiinsieiugiudays UNL

UNL Deconverter

e lugdanaealilsunsu Deconverter

UNL Input

unaludaunlifnserudldlunatlaufnizenumai

Fiaensuilasann UNL L'ﬂummvl,vm

Help CU-Deconverter

Fn°]

aa o
Wwanian

a ¥

a

afunedayasne Neatulssiiauiunnae

nisudaniesaeieses, fayaineniu UNL uazseaziaen

N

o

AINULNANIINNBIAILFAAZIILNA AN AR AT U sun NN Na N RnAawLLU LA

AagLn 4.3

. zumofUNLInterD ey - Microsoft Yisual InterDew [design] - [UMLProject.wdm : Site Diagram™]

&8 File Edit Wiew Project Build Debug Diagram Tools Window Help _|5|X|
N i 1 = — B = ER
iz | = = | 20 = e ml |l |G - || =t 32 2 -
(=il —
Deconverter
£
=i
Abouk L L LML Input Help
CL-Diecony. Diatabase Dreconverker CL-Diecony.
UL UL
Dreconrverk 1 Deconrvert 11
£ =
Pre-Edit Scan Lws ek Yerb ‘Ward Morphalogical Thai
Pattern Ordering Language
T | _'l_l
|Ready N[ W |/

'
a

2119 4.3 TaseaFalilsunsudnuenisAnfauuLLaL

al

Ime Home Page N3NsuraanLilazintinaates CU-Deconverter tluntinanBusu Inanis

dnelaazrutiafuns el ynIIinauie 5 douuazniaaniieaziilumsn About CU-Deconverter Tag



58

ludauseamatiavesunanuazdunredasnis seanludauzesna Fudeya UNL azuiqeanidu 4
dounugilii 4.4 e
1. ﬂizmmﬁ’]ﬁuﬁm (Category Base) quhuﬁl,ﬂuﬁfmﬁ?@g@ﬁLﬂu%aﬂ@ﬁuﬁmmmmmmm
2. d3=lanAn UNL (UNL Category) maf@ﬁmﬂ@‘ﬁuﬁmﬁLflu"l,ﬂmmmmmgmumﬂgmmsﬁ
2890157 UNL
3. Wauynsu  (Dictionary) Lﬂugﬂu%mﬂ@wquwmumﬁ@@nLLuu”L*ﬁ”l%zﬁwu'i*umiLLﬂmL‘ﬂu
nelne
4. gtubunsan (Verb Pattern) m@qg'ﬂLLuun?ﬂﬂﬁIﬁunﬂiLLﬁﬂuLﬁﬂmﬁmm@uﬂuﬂizim

28901147 el

1 ludauzes UNL Deconverter isznavlildeaduneusioe] 6 duneumileniuludiuuuy

v
o

Juladrauslugansagauangneies lauislugauansnatlsslaanisnaludauassnisdanuiude
yan 1 UNL iludounlddwmiuligldae nuiladeyasantiiaanumandesinisulaaiunisinauas
dougaiinafluimaaas Help Deconverter divaidayaasunaineanuduaaunisinauaesilsunsuuay

= am I o A =
ﬁ‘qﬂﬂzl@ﬁl@ﬂlﬂ\'ﬂjﬁ‘zq[5]V’]']']NLﬂuNWLL@Zﬁmﬂqm@\?ﬂqﬁ‘IﬁLﬂﬁ‘@\'iﬁ@llwqLm@ﬂuﬂ’]ﬁ‘l,l,ﬂ@ﬂr]ﬂ'] i'ﬂNiﬂﬂQN@\ﬂu

a A

FduluanantunNgaiy Nsudanismuazes (gisatianthaalunianwan 1)

‘#2: zumofUMLInterDey - Microzoft ¥izual InterDev [design] - [UMLD atabase_ wdm :
& File Edit Wiew Project Build Debug Diagram  Tools ﬂind;‘:w&{ :ﬂde‘lp == =]
) e . = I —— . i - =
es = & & | % B w2 ==t e il A Grid: R
e =

[H)
Crabab ame

Wer b
Fatbern

(N
Category

Category Sub Chject Function Attribube || Atkribube Relaticn Universal LML
Category Cla== Type Label= Label= Word= Crictionary

T N

iFieady

77 4.4 TnssaialdsunsudnuouzAnsieuuuonludouzesgudeys
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4.1.3 TAs9@519ldsuns Deconverter (Structure of Deconverter Program)
TudonresidsunsmsinlseenuuulnglduwamuAsuiainduneunisutlaannnnsnnatadu
= a a ~ o v ° ] o v
A ng TeazadungmeazidandIeuiauluwiadanisinauaeslilsunsu Deconverter waazsiadalns
Mlsznausiag 6 Tupanugli 4.5 uazuuwianlunisasnuuulilsunsuluusazTugaazinnisaisuiude

yalanans (Text File) luwsazlugaressnaaialilugadaliinnulag 6 Tugaiulsznausae

Fatinsdunaunanaueesidsunsuusiaziugauanslangdaetneseliil

1. Pre-edit
- read from html document

- NO error

2. Scan UWs from UNL Dictionary
00 agt 017w (vi) agt 84 (noun)

00 obj 02A (vi) obj naag (noun)

3. Get Verb Pattern fromm UNL Verb Pattern
Aiw (vi) agt 89 (noun) pred (4000) agt sub (3000)
Aw (vi) obj naag (noun) pred (4000) obj dob (5000)

4. Word Ordering
sub (3000) agt pred (4000)
pred (4000) obj dob (5000)

5. Morphological Generation

sub agt pred |9 agt N
obj dob obj Naag

6. Thai Language Sentence

K9 Aw naag
KNIAwNalg

7171 4.5 TumaunIinaLTesilsunsn CU-Deconverter

MeazduaNIMNBIesLsariuneulieanidulugs Tnawsaslugaazilsenaufadunan

. X
tiag”) fapnsasteliil

AN397 4.3 azideAduRauNIIIusazliga

Tuga TURBNN$9I19U

o a d” 13 v A 3 A 3 o o
1. dpprenilavnuazdeya 1. Wiaenuindeyavreninnuinagmiunisudasainnim
UNL iflunzning
2. duuindays HTML LaginnsAunIAMANYIANEINaINg 1Y

Taua UNL

al




60

TunsainldiraAAniANg1Naaz LRIt a AN ANATA

Jnsirangluuufuudndeyaenasdniuldlunslugadn

2. AMTNUNIETAIAN

Tl
A dnsianannanldllAunanumaneaesadniuas
UszinnaeeAnlumsenauynes UNL

aFaududagys “Scan Uws. Txt' duduilugadnlyl

3. Whsumsugluuunsan

Aurngtuuuaesselaaainansedayaguuunisn UNL

=2 o a ¥ dl o 1 7 d‘ o 3 d‘
AIANIBILNEUBIUINAUALAILBININAT ANAIE MR
STaN

m%‘NLLﬁN%@H@ "Get Verb Pattern.Txt"

4. Ap3eAN

~ ol o o " o Ao ayy a
FENANALLBIAIPNHAT TN AT A n g A Fa LRy
stluuundentagdesanteslluin

ag1auNLaya "Word Order. Txt"

5. MAMNUNIELTDIA

TuduneuininisinanglnsFaudisu A AW Baasie

1Y
o O o a0 a

R UBAZ TR AR ANUAIN T

1
o a

LN UANIAIULNT AN (TN AN PRI AR B AN NUNI BN el
apsausiazAdmiUld lunsairaduniminelulugadall

m’:fmz,ﬁm”msj@ "Morphological Generation.Txt"

6. uanena ugLuuutszlaaniwnne

uNUANIR9ANTeN le A ANNINaN e Ine

Anan WiEessaiulazuaninaugluulselaanming

4.1.4 37uliaya UNL (UNL Database)

Tudanresgdeganlilunisutasainnim UNL dunisingduldvianiseenuuugiudeya

289 UNL Database tun131sne Inautiaiu

1. dowresdeyaiiugu dwilszinnaesin, wihfuazArzesAiudazlsznm

2. dowzeswaununsndwiuifiudeyafiebuiaatiuninetespnetninauLas

3. ludswvesguuuilsrlaameldlunsufauinsugluuudsslaadniunisudasainnnem

UNL Wunnsnne
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Tnevioineiilugudeyatsznoudg 8 msawanT AU 4.6 warsEaTBEATBIUARTATIY

Ineanaeaziaen linnngnei 4.4 aasallil

f19197 4.4 MeaziBEAnIIeRie lugudeyanauiynsy

=
ARAITIN

UALBUATBIAT

1. AT NANHTUZLANIZAY

menszinnatinvesingsnepne Uszneudmiuuenaaiy

o Al g ga Y o . .
nuneaasaiva lideauuunglfaenednian Animal, Man

2. | m39A18Na

penAdWaedua1nea aunaamnumuiavesantaamiallly
NNANNTNNE 198 lHRNIZIANTAIANINUNIE 1 AN9D
“Monkey” a5L8 A 4 maumane Al

— 2 = o = = v ¥
1. A9 IINNITLULAZLAY 2. AN, NLTY 3. L1Ae, 49, AU

¥ oo Add X o4 o o @
4. WNUUNNLADULWLARUANLILTIN ANUTUARNLUN

3. | medszinnan

AN39Us AN AE 1 UTLLaNUTZINN289AN 11 Noun, Vi, Vit

4. | ;A denle

o ooy o o P
A1319993AN LT UFARLTaNT LI AV AN Gn\uﬂugﬂl,mummg

snoumiUes UNL

5. | AT NANANEILTAN

A39LssinnuenanE e Jesunsdanzaesa N M lulsslan

fﬁ\uﬂugmmummgmmﬁvﬁmq UNL

0. FAITNNIUIUNTH

A9 NNANIUNIHNH1 UNL usnsneildidundnlunismnanns
o o’ O’dl a % 1 o ¥ °
mngeA ANTinasuneldatiednian Tnsavilsznausasan UNL

Object Class WAZAIANT UNL Universal Words

2 Ao
7. AT INUUINAN

AN NUBIAN IALIENBUAREMINNIBIAT, ANHNUNIELATAN

yaansinnavesn il lunstldniEaann

8. | m3egduuunaen

msglunnnseiluatseh dluninfugluuunian Tnadeds
ANUszNIaIAI, ATUBNAMANTIR, ATonTaenuguuLnie

UNL Tngiay map leutiiian way Avdenles

paeteyasine apinauleeldlulasseniveaisa Salsznausannieasineg fagl




@, Microsoft Access - [Relationships]

|08 File Edit View Relationships Tooks ‘Window Help

Unl_&ttribute L abelz Unl %eb Patten
Categoryl
AL_Cade
M ative_Mame Al Codel2
Mative_Desc Eng_Example AL Codel3
= UML_Exarple d AL_Codel4
el Linl Sub Categorg AL_Codels
M arne
Mative_Desc = Ele_naa?u?yz
V alues Sub_Category Unl Relation Labels AL Codels
M arne RL Cod — - 0uE
M ative_Mame FEL_Name it—gujeg;
: . | | _Code
Link Lniserzal E:::::_E:;;ple RL_Mative Mame 4L_Codeld
U Eeyword = Liesc AL Codel0
M ative_Desc I Mative Desc Function_Code1
Type RL_Code2
Unf Object | e Eng_Example — |Function_Code2
— _—Eﬂdﬂ Unl_Example AL_Mative Language
Object Class Obgect Class RL_Mative_Back
Ohject_Mame | Subject Ohyect Clazs
M ative_Mame Mative_Language
Mative_Desc i Eategar}' % . ) -
] 4 411 - :
|Ready FTrrr —— [N T

= | Sta't"J ﬁ % @ @ iJ’ Wﬁ:mﬁt Jm;d - UNLDE&“& Microsoft Access - [B...

7171 4.6 mmelugiudagya UNL

Tnelugauresmsesine  Tugiudesya

| BEE 2

UNL  3uaslAn g N i A U9uneauninieues

Tsunsnluusiazdunandazasunaseazidan luiadesesiunounisinauaeslilsunsy taeludouusn
o X 2 % o v o o A
1edRyaiuguiulrneuman1sNLstianAl, M319NAY,  AT9ATINTENUATANTLARIADL
Aoy douiaesaastayananIunINlazneLA9L AN INLAINANBIAIBNIZIDIAT, ANTNAIAMNALAY
prsanatynan  dougavinemdugduuudsslaatuldunnisegtluuunsen  teusnaamdnaldly
Tsunsnmamsenauiynas - dafluanseiussqaouninaaesaiatedaauinatlsznauainangemn

47Ny, AN NUAANANHUSIANIZT0IAT UWAZAN AT AN e

4.2 TunauUNTRi1Uaa9lldsunsy (Process of Deconverter Program)

wAnradntraaniulllsunsndusultlunsulasannasy UNL - wuntsn nesis ldean
wuuTasIg19BganduRaunisilaanANnaaluAE IneanszuLN1sa519n 190 Ineivennsula

nfaeAaNiaLAes (Thai Generation System for Machine Translation) 84NA.A9.5AFNT 2317 aAS

g Tnelassainaesszuunisafnimingainnisnanutiveandu 3 dunenliun nswsandeys
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dmsunisainasslaannmnlng (Generation Planning) nnsa¥elmseadeduivdsylaannlaennsal
mulneg  (Semantic  and Syntactic  Generation) WAZNNINMUARINE INel (Morphological
Generation) TagiaziinsdIeuifeuiudunaunimneuaesilsunsy CU-Deconverter 7lfutlasann

N1 UNL flunnsn nedautisdunausiie 1l

1. mawisendeyadniunsaindscloanim neaasszuunisadanimnaannimnana
qudqwﬂ%ﬁ’mwﬁﬁmj@mﬂwwmﬂiumwﬂm‘lﬁmﬂ%mmmmwwmmmﬁwﬁamm
aananaiuRansesani uuasuriimesdayaa nnauynen deyaazlsznausaaanluniem
ne wazpniauTAmeilaennsnizesdiu Téud
n) AuaNEN19EueeAn lduinasidy wi, assnuan, nsen, Andwd, ndendnal, Ywum,
Auanu dlusi
9) @mmuﬂ”ﬁmqﬁmima@%ﬁﬁimmmﬁuﬁuﬁf?xﬁuﬁﬂLmzi:ﬁuﬁwmﬁﬁﬁuj FuAaulng
L@Wﬁxn?muﬁnmﬁﬂn%gaﬂdﬁﬂ’mﬂ?muLﬁﬂuifmﬂ@(l\/lapping Information) €891 TMAP 111
e edew e nedaduanssursinazd  TMAP iflu {SUB=AGT, DOB=OBJ,

COMP=TAR} wavdiiluanssunaenazil TMAP iflu {SUB=0BJ, COMP=TRA}

v
¥ o 1 o <

wanantuazideyanuy Wy sluuuniedeyadiinanisunazgniively ngnassamans

a

|
=

d“l o = v Y Vo a o % dl =
WNNAUTUNTH m%gnmmLﬂ?ﬁﬂummmmmﬂ@mim‘ummnmmmmwmmmmmu NBLATEINNNT

= ¥ ¥

afanenaleatin nFamdndunanlunisdunndayangnsessiaanis traversing WUy depth-first

a

algorithm
andupausana N Milunseaauazfunlaswdy 2 duneuldun 1.1 nmagaumIy

gnFies, 1.2 manunniawesal TnaldandeateAaidniaasnisn UNL 1 ussinasuandlilugiin 4.7

' v
=

WWaasLNETUAUANINIIas s wnINASF b T

eat(icl>action).@present.@entry:00 < Sapgesnnim UNL
eat = Universal Words

icl = Relation label

action = Element UW (Object Class) —  A195UIEAIINNNIE
@present.@entry = Compound UW

00 = Sequence (Root Node)

U7 4.7 Fee918aAUATANNINIENIET UNL Nnandluuissin
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1.1 msvagaumNgneey  ludauillisunsuasinuwihfnsmaseudayanilunsaenuiudeys

aglun uwindayalugiuun HTML TasvinnisanudeyafiazussinuuuEseaiduainiuionisnmagay

=

ANAUTNUNN (tag) Mifluen (W] FailunisuanBusiuaiaesnis UNL anduazdudayaldussinsiag
dll o o o ?x A dl =3 a o 1 2 i’/ A o
4.7 WedaAusnresusiiniiulaedeeeres  vrneaaduile (¢ Wundninenewnsintiunedluan
anarleldAanaudiiazinnisfumndeyalunismeanana lunsailainudeyalugudeyafiazuans
WATBIUNNBRANANA (Error) 15 AaNntasnInN1IammseNAIANTiaedn19) UNL wasiinan i lasansan
ﬂl o dl [ o o dl [ o 1 dJ (=] 1 d‘ 1 o v
Ganlen, AdINaluansdnEzianizaasan, AananiduasandailugdenlaslaaynAnaziinllfu

wilugnudeya UNL inenazindeyalildudunewd 2. dawandldlugin 4.8

717 4.8 UAAITUABUNNTNNLL2INA ARIINAD LA NGNGB

STEP 1.

ﬁi?ilﬂa‘uﬂ?'lllﬂﬂél)i]ﬂ

Open Box
for input
File Name

INPUT
FILENAME
(Type HTML)
READ FROM
INPUT FILE
until end of file

HTML File i

Il_
UNL Universal
Words
UNL Attribute Labels
NL Relation Labels

Error File #1

Check Format -

Valid Word

Write error
Output File #1 default file

UNL.ini
-

Open Output
File #1

Open Error
File #1

o o

1.2, MANHUNIZURIAN & HAIANNATIFAGUAIANYNFABIIBIAANITENT uaziiniafinyie

'
o I3 I

wiladayaudalunsainlaignses antullsunssludontiaziouiihnpaenadwisinelddnsanlily
:I/ dl % k2 ¥ dl } 2 v ¥ o

Tuneun 1-ldAumlugudeyanauiunsuinedeyanldaztszneudoadayareailunmlng wazan
antinsiuliensnizesAntiu i gruastinisitudszinneesnn Taunnaduy wn, assnuny,
n3en, AANA, nsendannd, ywum, dusu ususuansldlugiin 4.9 wieuisuansdaniuianain

Tunsaiilinudeyalugudeyanauiynes
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STEP 2. H1AIUHUIGUDIA
READ FROM
Output File #1 Output File #1
until end of file
a— Retreive Native
UNL Dictionary Language L.L_/\l
L -
Open Output Open Error
File #2 File #2

sTOP

917 4.9 duPETNIIMINUTBITNARNIAINUNIZITBIAN

Output File #2 default file
UNL.ini

2. neaFrelaneairetszlaannaleennaniaesszuunisafenim lngainnnEnans

Tudruivinnnaaialasaadenndlasnnsniaesnnsn lneldiunmnans Ieminntstnvuaing
989 GFUNC 184895uninanamaneissAnusiazfafidensaanisevdnauvdnhennsallng uazld
At y PBinaniiuansnmudiiiugsevdne i manidaunansp N ETaIR FaT 7 16w

1. GFUNC. (SUB) @fLdnuunuaanavsngaeaaniduilszsny (Subject)

'
a

2. GFUNC. (DOB) @niudatunumanuvinngaasanidunssumss (Direct Object)
3. GFUNC. (I0B) @fudauunuansmungaesa1itilunssnses (Indirect Object)
4. GFUNC. (COMP) duudaniniinrnanangaesaniudaurenadsslaanannld 16

5. GFUNC. (COMPF) &5ug0uunipandvidnsaadmniiugasaensls: Tamiald

andupausenairndindu 1 duseuliun 2.1 nFauneugluiunsanlaedndedonting
AdWYIes UNL mugd 4.7 ineaiungdusaunisinauaedilsunsusssialii
wWhsumeugtuuunien: WudusewnldlunisuFuuinaugduuunsaiandeyanldiuain 2 dunaudng
vo & - NAR £l ¢ e
suludauiillsunsuagmenageinaEnannussiniduin [R]unas@usuzesnisuanandniises

o

AN UNL fuansldlugiin 4.10 Tuszudwussinned ludanusnaesilsyion Iagldsanasisun

£
o

Wusauanardwiwazin i lunsundeyadn uadwiduidonndugmenTes
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[R] InF8ENNaIINT Mapping Verb Pattern iFavfaeuadas lami
00agto1 Function Value samglLld : pred (4000) agt sub (3000)
000bj02 pred (4000) obj dob (5000)

[/R]

917 4.10 FoetinraeANANLEIZId A1 TunE UNL

9 X o . P g p il =
mumauu%mm@muuﬁmag@L@nmaﬁmﬂmumum 2 NBUIATRNT mi%el,umﬂﬂ?ﬂumaugﬂ
a o ¥ ¥ o =X ¥ tﬂl o 1 ¥ tﬂl o d‘ :// o o v
HLLNTEINUIIULRAYA UNL udannnasautin A lazAtesrinAie I luduneudall fauanediog

sulavsialiil

STEP 3.
START

wlSsunesusUuuunse

i READ FROM
Output File #2 Output File #2
until end of file

i

Retreive Verb L S
N Pattern and
UNL Verb Pattern Eenotion valls
default file
UNL.ini

No Yes

h 4

Open Output
File #3

b

—7
Open Error
File #3

a

STOP
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SWANNAA ia Aatunan s ine AMINTIAN
ADJ Adjective 1 @0t luiny 22000
CAD Cardinal Number |11 1, 2, @1, %1, 58 17000
CLAS Classifier 1 AL, B9, LN, A 19000
COMP Complement fudaufiaguda 108 7000
COMPF Complement ﬁu'aﬂmm, UBNLABNAR 8000
DEM Memonsative e 3, 1T 21000
DOB Direct Object n3sumAtedlezlea 1&un N, PRON 5000
INT Interogative marker |iu wisaly, vive, a2ls 9000
OB Indirect Object nasnsastasilsylam laumn N, PRON 6000
N Noun iu 1A, 10000
ORD Ordinal Number U SN, ABWIN 20000
PRED Predicate CP Lhun nsenuan, ﬁﬁ@mﬁwﬁ?{ﬁm i funen 4000
PREP Proposition b ‘17{, 11, T 11000
PRON Pronoun W4 40, AR, BU 15000
QUANT Quantitative L UANE, U 18000
SADV Sentencial Adverb | dauaensaautlszTaa g Tnevialyl, fisds, 1000
SMOD Sentencial Modefier |dauzenailszlan iy Lﬁﬂ@ﬂ il manswils 2000
SUB Subject Uszaurastlszlan 3000
Vv Verb et o, (i, 19 13000

3. NM9IFLNANALTRIANNNEN I 1R952LUNNTEF 19N neaInnnEnans

nsEesaiuTesAn lnefeguulasa¥wleinsalin  Arenisdnatduaesiun  douunu

ANUNILTBIALAZ AN
AUUA AIWIUNTRIANBETNaL

FeeRnIsiANgNIsBEsANdUATanguAT Intuienalsenaessn uasnutihiizasen

a

U
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v
a o o K

TA39d519 (Syntax) 2890 e Inandudasndusaiuag
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andusausenaiandiudug duneuldun 3.1 AaGasannmlng, 3.2 Auuaainising
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U9 FEAN N8 LUUININANNA1IINENRURIA AN TILAATUTINNURIANATNANFAAINENNA1TBY

wiazAAN llminAulaeduneunisinanuduandddlugiln 4.14 uazlisunsaludouiiazinnisizesen

209A 1 1e7 AnFetluglil 4.10 azvinnsaduAI Al

00 agt 01 BARWERINNITIFENAT sub (3000) agt pred (4000)
00 obj 02 h pred (4000) obj dob (5000)

2117 4.12 FatNARNSVAIRNAAEENANNAII AR

al

o dl ¥ o ] :l/ t&j % v dl % o ZJ/ o o %
ummnwimmmumu‘ﬂﬂa‘umu”lumumuuumq:mmmmwa@mzmmﬂumumimrﬂmsm u
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¥

dunausielUlneinadnsuesdoyga ol

a4 (noun) agt N (vi) sub (3000) agt pred (4000)
Al (vi) obj NA%E (noun) pred (4000) obj dob (5000)

dl o 1 o -y o t/ o = o
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9 X o ! P o = A o 9 o o A o
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STEP 4. dai3aad1n1u1'lne
Output File #3 ORE':E’t ';'Il?eogg
until end of file

Ordering Word . -
sort by function Output File #4 Se’:l‘il{lt_flle
value ni
h 4
Open Output
File #4

v

STOP
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aaNAIUAAINAANS 11Uz 4.15 Al

a4 (noun) agt Aiu (vi) sub (3000) agt pred (4000)
obj Ndag (noun) obj dob (5000)
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STEP 5. f1vuadiniullne
Output File #4 - oRuE(fn\Et I;:T:m
until end of file

A

Deduction o| Output File #5 default file
duplicate word = UNL.ini

A
Open Output
File #5
A
STOP
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STEP 6. T/
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until end of file
Error File #6
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5.1 3an1snaaaulilsunsn CU-Deconverter

o

Raglsvinnamaseuitsunsuiniinaulaelduiludeyaniwn UNL  Peglugluuuuindaya

2

289 HTML Inaldsetnsannlumisde Universal Networking Language 189601173 The United Nations
University Institute of Advanced Studies 1u3u 70 Uszlanlneludauzesgiudaya UNL Aldesnuuy
% o o o o zl/ k7 dJ o o e‘d‘
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¥ o 1
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Pazuindaya anduinnimagenviaziuaenidinamn 6 Tunaulasluusaziunaunidanauians
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1. waneiiathananimageduneunsuLasa NIy UNL ilunisn nefiazdunen Tneld
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3. WAAKAANSAATNaUedn1Twlasnaelilsungd CU-Deconverter a1nnn®1 UNL i]1n1in

]

Inaanuau 70 UseTaan i lawanaldlumnnsei 5.1

5.2.1 A9E9NANTNAZD LTUABLNNTELAIa1NAN UNL Wluns ineiazdunes

5.2.1.1 fnagnaianinisidaainanmn UNL antszlaa Monkey eats bananas.

UNL Input File HTML Format

8]

w]
eat(icl>action).@present.@entry:00
monkey(icl>animal).@generic:01
banana(icl>food).@generic:02
[/w]

[R]

00agto1

000bj02

[R]

sl

Monkey eats bananas.

monkey <- agt - eat - obj -> banana

2. Scan UWs From Dictionary
00 agt 01 fiu (Verb) agt a4 (Noun)

00 obj 02 il (Verb) obj ndag (Noun)

3. Get Verb Pattern
AU (Verb) agt &4 (Noun) PRED (4000) agt SUB (3000)
iy (Verb) obj ndag (Noun)

V (13000) obj N (10000)

4. Word Ordering
sub (3000) agt pred (4000)
n (10000) obj v (13000)

1. Pre-Edit

8]

(w]

eat,icl,action,present,entry --> 00
monkey,icl,animal,generic -> 01
banana,icl,food,generic --> 02
wi

[R]

00agt01

000bj02

URI

5. Morphological
sub agt pred 4 (01) agt Nt (00)

n obj v naael (02) obj
6. Thai Language
A9 NU

Y
nang

Thai Language Sentence

Asiundng

5.2.1.2 Aaptnaudnanisilaainnisn UNL annszlam The airplane is about to land.

UNL Input File HTML Format

UNL

[s]

w]
land(icl>airplane).@begin-soon.@entry:00
airplane(icl>finished).@generic:01

w]

1. Pre-Edit

UNL

[s]

w]

land,icl,airplane,begin-soon,entry --> 00
airplane,icl,finished,generic --> 01

w]
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[R]
00agto1
[R]
[/s]

The airplane is about to land.

airplane <- agt - land.@begin-soon

2. Scan UWs From Dictionary

00 agt 01 a938m (Verb) agt lATasiu (Noun)

3. Get Verb Pattern
asaan (Verb) agt tAzasdiu (Noun)

PRED (4000) agt SUB (3000)

4. Word Ordering
sub (3000) agt pred (4000)

[R]
00agto1
[/R]

5. Morphological
sub agt pred

i3eediu (01) agt avaan (00)

6. Thai Language

LAzaediu ISRy agaan

Thai Language Sentence

iAirnsduinasazasann

5.2.1.3 fiaaenaundndnisutaaannisn UNL anndsslam

to go to a library and borrow books.

UNL Input File HTML Format

UNL

[s]

w]
borrow(icl>action).@present.@entry:00
book(icl>publications).@generic:01
go(icl>action).@present:02
library(icl>man-made-place).@generic:03
[/w]

[R]

02gol03

00seq02

000bj01

R]

8]

to go to a library and borrow books

book <- obj - borrow - 'seq -> go - gol -> library

2. Scan UWs From Dictionary

02 gol 03 11l (Verb) gol avaym (Noun)
00 seq 02 giu (Verb) seq 'l (Verb)
00 obj 01 £l (Verb) obj wila@a (Noun)

3. Get Verb Pattern
11 (Verb) gol Tasas (Noun)

a

fiu (Verb) seq 'l (Verb)

PRED (4000) gol DOB (5000)
PRED (4000) seq SADV (1000)

glu (Verb) obj niisd@a (Noun) PRED (4000) obj DOB (5000)

1. Pre-Edit

borrow,icl,action,present,entry --> 00
bookicl,publications,generic --> 01
go,icl,action,present --> 02
library,icl,man-made-place,generic --> 03
[/w]

[R]

02gol03

00seq02

000bjo1

IRl

5. Morphological
pred gol dob 11l (02) gol Fasasym (03)
sadv seq pred seq flu (00)

pred obj dob obj wilsda (01)

6. Thai Language
W Hevasn

=
LA eIN

o
NUIAD
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4. Word Ordering
pred (4000) gol dob (5000)

sadv (1000) seq pred (4000)
pred (4000) obj dob (5000)

Thai Language Sentence

Tiesasnuasdumisde

5.2.1.4 Aratalandnisiilaainnei UNL aandselaa UNL is a common language  that

would be used for network communications.

UNL Input File HTML Format

UNL

[s]

w]
language(icl>expression).@present.@entry.@pred:00
UNL(icl>label).@topic:01

common(mod>share):02
use(icl>action).@present.@pred:03
language(icl>expression).@present.@entry.@pred:04
communication(icl>information-transfer).@pl:05
network(mod>computer):06

[wi

[R]

00a0j01

00mod02

030bj04

03pur05

05mod06

[R]

8]

UNL is a common language that would be used for network

communications.

UNL <- aoj - language - mod -> common

language <- obj - use - pur -> communication - mod -> network

2. Scan UWs From Dictionary

00 aoj 01 N1 (Noun) aoj UNL (topic)

00 mod 02 N1 (Noun) mod NAN (Adverb)

03 obj 04 14 (verb) obj nax1 (Noun)

03 pur 05 4 (Verb) pur Amsia (Noun)

05 mod 06 Ansia (Noun) mod Wadne  AaNWaLmas
(Noun)

3. Get Verb Pattern

1. Pre-Edit

language,icl,expression,present,entry,pred --> 00
UNL,icl,label,topic --> 01 | *Error Line* |
common,mod,share --> 02
use,icl,action,present,pred --> 03
language,icl,expression,present,entry,pred --> 04
communication,icl,information-transfer,pl --> 05
network,mod,computer --> 06

w]

[R]

0020j01

00mod02

030bj04

03pur05

05mod06

IRl

5. Morphological

sub aoj pred UNL (01) aoj 111 (00)
pred mod adj mod Na19(02)
pred obj dob 4 (03) obj

pred puriob pur fnsa (05)

iob mod comp mod LFalneAaNinLAas (06)

6. Thai Language
UNL 1l nin

N1 (Noun) aoj UNL (topic) PRED (4000) aoj SUB (3000) nandg

111 (Noun) mod Na19 (Adverb)  PRED (4000) mod ADJ (22000) 4

A a

U4 (Verb) obj N1 (Noun) PRED (4000) obj DOB (5000) 1Na Fnsia

U4 (Verb) pur Aasia (Noun) PRED (4000) pur 0B (6000) fiael LATRINEARNRIADS

Ansia (Noun) mod LiadineiaaNiaLaas (Noun)

10B (6000) mod COMP (7000) Thai Language Sentence
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4. Word Ordering UNLifunsnansld ifefinsiednaeirietnamesiames
sub (3000) aoj pred (4000)

pred (4000) mod adj (22000)

pred (4000) obj dob (5000)

pred (4000) pur iob (6000)

job (6000) mod comp (7000)

anuan1ageLllsunsnsanandlddnasuesuns feiuneunimadeuiarduneugaludu
paunuanslindsannliirunsufludiningudeya UNL Eavfeauds doulunsiifusiazduneud

NNIWARNTBAMNRANAIAAZ AR 13l usnatNg 5.2.2 fasiallil
5.2.2 FRENNNARNETA AN AANAIAUBINITN N UN Az T URDL

5.2.2.1. sivatedanduinnaInludungun e aeuA N NFad

5.2.2.1.1 Fatindananuianans “linuaiainalugiudaga UNL”

1. language(icl>expression).@present.@entry.@pred:00 --> language Not found In Universal Word
. UNL(icl>label).@topic:01 --> UNL Not found In Universal Word

. common(mod=>share):02 - common Not found In Universal Word

~AOwWN

. use(icl>action).@present.@pred:03 --> use Not found In Universal Word

5.2.2.1.2 fheddanuianais “ldnudagalunauiyneu UNL

1. language(icl>expression).@present.@entry.@pred:00 --> Not found In' UNL Dictionary
. UNL(icl>label).@topic:01.-=>Not found In-UNL Dictionary.

. common(mod>share).02 -==> Not found In UNL Dictionary

A owN

. use(icl>action).@present.@pred:03 --> Not found In UNL Dictionary

5.2.21.3 fhatdapnuianain “ceaci@gafiogluanans UNL flinuly

NAUNYNTH UNL”

1. UW_Keyword = 'language" And RL_Code = 'icl' And Object_Class = 'expression' And
Subject_Object_Class = ‘expression’

2. UW_Keyword = 'UNL' And RL_Code = 'icl' And Object_Class = 'label' And Subject_Object_Class
= 'label'

3. UW_Keyword = 'common' And RL_Code = 'mod' And Object_Class = 'share' And

Subject_Object_Class = 'share’
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4. 4. UW_Keyword = 'use' And RL_Code = "icl' And Object_Class = 'action' And

Subject_Object_Class = 'action’

5.2.2.2. finptadapnuiananaluduneu Fauinaugluuunian

Fiaeeined 1. 00 aoj 01 language (present) aoj UNL (topic)

Category1 = 'present' And AL_Code01 = 'present' And AL_Code02 = 'entry' And AL_Code03 =
'‘pred' And RL_Code = 'aoj' And Category?2 = "topic' And AL_Code06 = 'topic'

finagina? 2. 00 mod 02 language (present) mod common ()

Category1 = 'present' And AL_Code01 = 'present' And AL_Code02 = 'entry' And AL_Code03 =
'pred' And RL_Code = 'mod'
Fiaeeingd 3. 03 obj 04 use (present) obj language (present)

Category1 = 'present' And AL_Code01 = 'present' And AL_Code02 = 'pred' And RL_Code = 'obj'
And Category?2 = 'present' And AL_Code06 = 'present' And AL_Code07 = 'entry' And AL_Code08 =

'‘pred’

5.2.3 HANINARALINITULA9AINANY UNL Lﬂ%ﬂﬁﬂ:’rﬁiﬁﬂﬁﬂﬂtﬂﬂmﬁ‘u CU-Deconverter

A4 5.1 wannmagesidasainnte UNL unnenTnasaiuau 70 dszlan

dszlapnsaen

dselamnisn UNL

wilaadluilsslaaniwlng

2 days a week

(2 <- num - day) - per -> week

2 Jusadland

3kg of apples

apple - qua -> kg -> num -> 3

wailitlamind Alansu

The airplane is about to land.

airplane <- agt - land.@begin-

soon

ArasdunnAsazasann

to go to a library and borrow

books

book <- obj - borrow -seq -> go -

gol -> library

liWesaspuaztinniiide

Cat and rats are animals.

(cat <--and - rat) <- aoj --animal

nhazudaLdugnd

A cat is bigger than rat.

cat <- aoj - big - bas -> rat

unalunnduy

A child is jumping.

child <- agt - jump.@repeat

R SEAGT

Children are dying of hunger.

child.@pl <- obj - die.@progress -

cau -> hunger

BN NNAIAEANELNTIZAINNIAY

The sea is calm. sea <- soj-calm NELAANL
to come from London. come - src -> London HIMNNPNADUADY
to come to see me come - pur ->see - obj -> | NUNDNL AU
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iszlapnsaeng

dselamanisn UNL

wilaatludsslaaniulng

to compete with a friend

compete - ptn -> friend

waaduiLieu

Most of these problems a computer

could solve easily.

solve - obj -> problem.@topic - mod ->

most

- < & -
panRamesuftlyulaaninlsie

to cure by surgery

cure - met -> surgery

Fnenldunalnadaaunng

to cut with knife cut - ins -> knife WReuain
to die of cancer die - cau -> cancer T PR AT E AL
To eat an apple eat - obj -> apple Aunauailitla

A girlis crying girl <- agt - cry.@progress Lﬁﬂﬂ@dﬁﬁﬁﬁmiﬁ
to go to London. go - gol -> London Iﬂﬂqu'ﬂum‘ﬂu
Leaves are green. leave <- aoj - green Wiiifludiden
He did it. he <- agt - do.@past - obj -> it WAL MANTDL
I know he goes. | <- agt - know.@pred - obj -> go.@pred - Fuginanty
agt-> he
His face | despise. | <= agt - despise - obj -> face.@emphasis | fudeuiiaadin
| bought a knife. | <=agt - buy - obj -> knife.@indef duteiln
| bought knives. | <- agt - buy - obj -> knife.@pl Suefinvaneian
| do not go. | <- agt - go.@not Fuladll
| have three. | <-agt - have - obj -> - num -> 3 Ful3

| like apples, bananas and oranges.

| <- agt - like.@pred.@entry - obj -> orange

- and -> banana-and -> apple

dutavduuazndaauazualiila

| like apples, bananas and oranges.

| <- agt - like.@pred.@entry - obj ->

(orange.@sub - and -> banana - and ->

- - —
Auuaznansuazuatitadurey

apple)
John's dog dog - pos ->John 411789909
He has just come home he <- agt - come.@end-just - gol -> home L‘u’lLﬁIdmﬁdﬁ’m
to keep a cat or dog keep - obj ->(cat<- or - dog) LﬁULLm‘lﬁ‘ﬂqﬁf‘u

to lunch at noon

lunch - tim -> noon

Auemsnansiuneuneedy

to make butter from milk butter <- obj - make - mat -> milk AULLUAFIEINUN
Snow melts. snow <- aoj - melt Jnzazane
The monkey fell from a branch. monkey.@def <-agt - fall - src -> branch axwmﬁ’mﬁl\ir’l"m
A monkey likes bananas. monkey.@generic <- agt - like - obj -> AetaLnAag
banana
My father is dying. | <- pos - father <- obj - die.@begin-soon NOVRIRUN1AIAZANE
Monkey eats bananas. monkey <- agt - eat - obj -> banana AdAUNAE
It is not an orange. It <- aoj - orange.@not Sulailidu
She has played a piano. she <- agt - play.@complete - obj -> piano welaudleTuudn
to play in a garden play - ppl ->garden wuluanu
The pot has broken. pot <- obj - break.@state auAnULAY
A rabbit runs. rabbit <- agt - run n9TAnEA
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iszlapnsaeng

dselamanisn UNL

wilaatludsslaaniulng

Representation of sentence structure

representation@title - mod -> structure -

mod -> sentence

uanalareairsreadszlan

to return home crying

home <- gol - return - coo -> cry

o 3 @ 0 o v 2
nautuLdanasas i

to return home because of rain

home <- gol - return - con -> rain

nauTunszdeluman

RGN

to run fast run - man -> fast
She will come at 9. she <- agt - come.@future - tim -> 9 ISANNAIATHIABUI
She goes to school at 9. she <- agt - go.@present - gol -> school e lilsaiFaunano

go.@present - tim -> 9

The match has just begun.

match <- obj - begin.@begin-just

oo o = =y
NITUISTUNAUNIAZLTHAL

the third man

man - mod -> third

o =
HINENAN

three miles

mile - num -> 3

3 g

a ticket from London to Oxford

ticket - mod -> (London <- fmt - Oxford)

Faanngeaaunaulilaananasn

two pints of beer

beer - qua -> pint - num -> 2

Wasudin2 Tt

UNL is a common language tthat
would be used for network

communications.

UNL <- agj - language - mod -> common
language <- obj - use - pur ->

communication - mod -> network

UNLilunsnanelfinefnsasaaiasa

R POT L E

to walk on the road

walk - opl -> road

LALLILOUL

to walk with a friend

walk - cag -> friend

wildAuinen

to win in competition

win - Ipl ->competition

gz lunsuaedu

to work for family

work - ben -> family

MiNaAsaLAs

to work from noon

work - tmf -> noon

aNUFILA e

to work until noon

work - tmt ->"noon

o = o o
NWNIUAUNILNENIU

Is that you who went?

go.@interrogation -> agt -> you.@focus

AnuvizaLlandily
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lszine Tia ianE Arasunan e Ing
M na
a a s o a dll 1 o A al d’ a d’f a d’ dl

ADV Adverb nsenALAEn] ARNENINaLaNIIWAN1IIVEaRIINAATY NaLHaels 7
T vizeatels lunimlnensendimwniaglailsnguinm
nFNIgNULELAY

AUX Auxiliary ANEREIN3EN AINATINALAINTENNBLAAINIA NIAT 21N ANEELINNT

Verb uaziaminaesdlslon wazanunsafialusiundei e

CLAS Classifier ANHTUTUNN AN LANANH UL LANZLR9AN 11 AU 211U WS LATRY B1a
%l o o :’/ | v 1 o =
FIIUATY WILeAT b1 1 Uszina 81une e vizauan
) . > . . o d
AneUE M IUNGNURIAT 1T 1A A ALY NGN UWATTINDIATT
wansutiiatiuAae 11 Alanfu nsvaay Wms

CONJ njunction ANEUETL AR ld@eNnd visesslaadnsae i iveuansnNduR sl
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N TN

DET Determiner | ANL@ AT I ARIANIRNT TANzAsTaIR N Tne s ngIndaniy
AU LAY AN NH UL U

END Ending ANAITIE AMdsngTingdssle AN BUANIAINNITEUAAIAINEN N

FIXP Perfix AgUasTA A llsznauntingn wu nsaie liduAusvzaAIngan
Asnl MmANAUasIAaz AT iTesAl Taadls
wWaguAEMENE 1w N17AN Bene Tae Aaesing n9vineu
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INT Interjection | AWM Al lun9e N

N Noun AN A ldFanAu dnd Aeres

NEG Negation ANlGuan Auanenslaavizaielfiasnmanenduiflunseda
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P Pronoun ATINUNY AN TN UANLIN LAZNAUNUANEANLNTNNANMNIETINDN
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PREP Perposition | AYINLN AMUNTNANNNVTEAIATINUN N LENANUMINADIUN uaz
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sWanTA ia AN Aatunan s ine
ADJ Adjective 22000 U d0g Tuny
CAD Cardinal Number 17000 i 1, 2, 4, ﬁ’], Fasl
CLAS Classifier 19000 LU AL, B9, 1aN, AN
COMP Complement 7000 fugauiiegwas 108
COMPF Complement 8000 Viufﬂmfsm, LUANLUBIND
DEM Memonsative 21000 | 111 ‘fi, vi
DOB Direct Object 5000 nssumseaadlszian laun N, PRON
INT Interogative marker 9000 111 ﬁ“’ﬂiﬂ, ‘vﬁ‘ﬂ, avls
OB Indirect Object 6000 n3snsasrestszlam lHun N, PRON
N Noun 10000 11 I, €1
ORD Ordinal Number 20000 L4 LLgn, AUWIN
PRED Predicate CP 4000 1#ur Memian, ARy 7L g
PREP Proposition 11000 1fu 1, 15, lu
PRON Pronoun 15000 1914 1117, NADU, AU
QUANT Quantitative 18000 Lt UA8l, 1S
SADV Sentencial Adverb 1000 Z\huﬂf;ﬁﬂﬁ‘)’mﬂiziﬂﬂ i1 o lel, fiadse, AuAInNaT, fs
SMOD Sentencial Modefier -~ 2000 dauzenenls=lo 1 flaisar i, mapguis
SUB Subject 3000 tlsraruzestlszlan
Vv Verb 13000 1 AL, Lai;, N

dl o 1 k74 4 dl °
FAATWNN 7.3 AIBYWNANTWIBHANRINAN
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I~ ¥
NHINTBN

TW/hgan

sWa | @m | el | Aedune | Aedune |z |fradienmainge|  Gaastnanien UNL
mmlng |1
= Synony : ANH Mean ﬁ’]ﬁﬁﬂ'}’m 2 book=code
m W8 synonym  MNNEAReY
willau Aiuviralng
i Nt
agt Agent éﬂi‘:‘ﬁ’}, An agent rfl”Jmeﬁlﬁ 1 A rabbit runs. run-agt->rabbit
Faunu  which nnaslalu
causes N1TNTLAN
volitional m&]ﬂ’liﬂi
action. Vaennnis
Agentis an iadling
animated  flngNan¥s
object with 1 Uid1el
intention.
and Conjoi &uWus  Conjoint A9 1 Cats and rats are (cat<-and-rat)<-obj-
nt i relation of  ANAUS animals. A cat mews animal. Cat<-agt-
things/event a‘x‘wd%‘la\‘i and a dog barks. mew<-and-bark-agt-
s UYBIALILR) >dog
NI7Tu
aoj Attribut; At An object of @mmuﬁﬁ 1 Leaves are green./ green-aoj->leave
ive ANLTF an attribute. | 1RNIFY green leaves
Object 184357
bas Basis \ntusi, Criteria for = inmust 1 A cat'is bigger than-.  cat<-obj-big-bas->rat
AN comparison  &173UN"g arat.
ot nEuaLy
ben Benefi &5 Beneficiary | A3y 1 to work for family work-ben->family
ciary  Uszledd of events  dselpad
AN
N7t
cag Co- g3 Concomitan | AN, 11 1 towalk with a friend  walk-cag->friend
agent nIeNn  t/Co-agent wWiaum, &
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N9
cau |Cause |L1B A matter of lf‘%l’a\ﬁﬂfmm 1 to die of cacer die-cau->cancer
nsal  anevent qumfmﬁi
whichis  1iALYA
caused by N1T0ULAN
it.
con |[Conditi lf‘ilfﬂuh Condition L'fi'lﬂubl“u‘ﬁlﬁ’] 1 to return home home<-gol-return-con-
on which Talgwme because of rain >rain
brings NI70.
about
events
coo |Co- Lﬁmﬁu Simultaneo !Lwig’liaﬁd]l E1 to return home home<-gol-return-coo-
occurr WiaNAYW | us progress !ﬁ’]Lﬁuﬁi‘ﬂvLﬂ crying >cry
ence of events Hunmﬁm
i
fmt  From- |a1n-0 Range of ﬁhwm%\‘i 1 a ticket from London | ticket-mod->(London<-
To things/event A24/L14p) to Oxford fmt-Oxford)
s na0d
gol  Goal |qAuNNE  Last qmumwﬁ' 1 to go to London go-gol->London
place(physi Lﬂuamu‘ﬁl
cal/logical) zi;m‘v’fw
of (amuﬁﬁq/
agent/objec | UINATTN)
tinan event AB9LAR)
REITlh
Tuwmgnasad
icl Inclusi '1sznau  Relation AN 2 dog is animal dog-icl->animal
on fng labels AU
between 7TUINNAN
Uws Uws
ins  :Instrum Lﬂéﬁlmﬁﬂ An Lﬂ?mﬁ'ﬂmﬁ 1 to cut with a knife cut-ins->knife
ent instrument ﬂi:‘ﬁﬁmrﬁ]
ofa Msafdala
volitional
action
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which is
done with it.
Ipl Logical Zﬁmuﬁl Ascene of  aINV3A 1 to win in competition  win-Ipl->competition
Place UN8774 an event mmuﬁﬁ'mm
which mmmmﬁi
occurs in it. | A
man |Manne |WUL, 38 |A manner of | LUL284N"T |1 to run fast run-man->fast
r action or nIevvized
change naitlae
done with it.
mat Materia JmAU  An material quﬁ‘i_l‘ﬁlﬂ’l 1 to make butter from | butter<-obj-make-mat-
| of action . #1ldn3zsi milk >milk
where it
plays.
met Metho 38013 Relation of m?u 1 to cure by surgery cure-met->surgery
d meansor  ANWUEURY
method to a  AININE
volitinal Y3eIBnIN
action Tz
whichis  efheRels
done with it.
mod Modifie &34 Modification #3%ager 1 the third man man-mod->third
r w818 of object  1B9RE
num Numbe L@m‘ﬁl Numerical Lmﬁlﬁmqu 1 three miles mild-num->3
r quantity of - 184318,
object, unit  uuag
obj Object qu An object of ”mq%ﬁ'mu 1 To eat an apple. eat-obj->apple. melt-
action or A29NILAN Snow melts. obj->snow
change that 4178 quﬁlﬁ
affects it. HANTENL
{1NN1T
waeua
opl  Objecti mmuvi A place of mmu‘ﬁ"lﬂu 1 to walk on the road  walk-opl->road
ve p1aPn anaction | Msnazvind
Place 1/92@3A which fAuanszny
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affects it.
or Disjunc ‘Mdifa, ] Disjunctive Al 1 to keep a cat or dog | keep-obj->(cat<-or-
tive AUNUS  relation of | ANWUSTIU dog)
i things/event I09RR/
s w1l
per Per sanag  Unit to UMWY 1 2 days a week <2<-num-day)-per-
unit measure  HUIBIRAE >week
object
pos |Posses fl, ﬂ’liil‘, Possessor | AINLTWLAN 1_"- John's dog dog-pos->John
sor i1 ofthe 293370
§IN possessed
object
ppl iPhysic amu‘ﬁl A place of mnﬁ_ﬁ:ﬁlﬁé ....... 1 to play in a garden  play-ppl->garden
al SEN anevent WRN130]
Place which
occurs in it.
ptn Partnet rﬁfl@"m Counter- 'ﬁﬂmummﬂi 1 to compete with a compete-ptn->friend
79U partner of  Ngq139x friend
an action ABANNIT
which NIsRITR
requires  F1B4N199A
symmetrical | UseasATn
cooperation 1
pur Purpos "fﬁlq Purpose of Vmgﬂ?:mﬂ( 1 to come to see me  come-pur->see-obj->|
e 1l92@9A a volitional = 2184019
action naziTiRg
la
qua Quantit 1108, Quantity of UTunouaas 1 3kg of apples. To apple-qua->kg-num-3.
y AU object/ vmq/’iﬁmu walk three miles. Walk-qua->mile-num-3
amountor  ¥TaILAU
degree of [ IAINNT
change NG
seq Seque (Fu9mn  An event of mﬁqm’]ﬁ‘aﬁll 1 to go to a library and | book<-obj-borrow-seg-
ntial  @16U i the IR borrow books >go-gol-library
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Order following iy
event
soj Stative @0 An object of @n1uzUaAY 1 The sea is calm. / calm-soj->sea
Object mg) a state. gzl clam sea
src  |Source LLM'&'\?‘?]I Original mmu‘ﬁ'ﬁu 1 to come from come-src->London
bU) place A London
(physical/lo (amuﬁrﬁq/
gical) or UNNFTTN)
state of YIRANUY !
agent/objec | ARIFANLY/ |
tin an event quﬁ"ﬂgﬂu |
nwpnisal
tim Time 19Q1 Time of an LquﬁLﬁm 1 to lunch at noon lunch-tim->noon
event which wiRN130]
occurs at
that time.
tmf Time- A70L3Qa1 | Time of an L'amﬁﬁl‘m’m 1 to work from noon work-tmf->noon
From event which 1ALYA
beginsat |naTad
that time.
tmt  Time- Dawan  Time of an Lqm‘ﬁ.éuzﬂm 1 to work until noon work-tmt->noon
To event which |RN1304
ends at that
time.

RN 7.4 Fivaenennedagyaandionie
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AL Code Description Type | English Example UNL Example
begin-just Event has just started. 30 The match has just i match<-obj-begin.@begin-
begun. just
begin- Event is about to begin. 30 The airplane is airplane<-agt-land.@begin-
soon about to land. My |soon. I<-pos-father<-obj-
father is dying. die.@begin-soon
begin- Sub-categorization can be 30

very-soon

proposed by attaching UW with

complete  Completion of an event 30 She has plyaed a she<-agt-play.@complete-
piano. obj->piano

complete- | Sub-categorization can be E’:O

all proposed by attaching UW with

complete- |Sub-categorization can be 30

part proposed by attaching UW with

def UW already 10 The monkey fell monkey@def<-obj-fall-src-
from a branch. >pranch

emphasis Emphasized element. 4a His face | despise. I<-agt-despise-obj-

>face.@emphasis

end-just Event has just finished. 30 He has just come  he<-agt-come.@end-just-
home. gol->home

end-soon | Eventis about to end. 130 We are we<-agt-approach.@end-
approaching the = soon-gol->goal
goal.

entry Root Entry 01 Monkey eats eat(icl>action).@present.@e
pbananas. ntry:00

focus Focus 4a Is that you who go.@interrogation->agt-
want? >you.@focus

future Event which will happen in 20 She will come at 9. | she<-agt-come.@future-tim-

future >9
generic Generic UW 10 A monkey likes monkey@generic<-agt-like-

bananas.

obj->banana
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indef Non-specified class of UW, but :10 | bought a knife. I<-agt-buy-obj->knife.@indef
not generic
not Complement 10 | donot go., Itis I<-agt-go@not. It<-aoj-
not an orange. orange.@not
past Event happened in the post 20 He dit it. he<-agt-do.@past-obj->it
pl Plurality of UW, but not generic. {10 | bought knives. I<-agt-buy-obj->knife.@pl
present Event happening at present 20 She goes to school | she<-agt-go.@present-gol-
at 9. >school.@present-tim->9
progress |Eventis progressing. 30 A girl is crying. girl<-agt-cry.@progress
Children are dying |child.@pl<-obj-
of hunger. die.@progress-cau->hunger
repeat Repetition of the same event of 130 A child is jumping. |child<-agt-jump.@repeat
the same agent/object
state State of event finished with a 30 The pot has pot<-obj-break.@state
remaining result broken.
theme Theme 4a
topic Topic:Emphasis Topic/ 4a Most of these solve-obj->problem.@topic-

Contrastive Topic/ Given Topic

problems a
computer could

solve easily.

mod->most

19797 7.5 finaeinetayaniseuansnmaan eI
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Fnaging Source Program

1. Pre-Edit Module

Private Sub Pre_Edit_Click()

OutputFile = "C:\UNLProject\UNLExample\Pre-Edit. Txt"
OutputError = "C:\UNLProject\UNLExample\Pre-Edit-Error. Txt"
StrucFile = "C:\UNLProject\tUNLExample\UNLRecord.Txt"
UNLFile = "C:\UNLProject\UNLExample\UNLFile.Txt"
UNLPattern = "C:\UNLProject\UNLExample\UNLPattern.Txt"

InpFileNum = FreeFile
On Error Resume Next
Open InputFile For Input As InpFileNum
If Err <> 0 Then
MsgBox ("File Input Error: " + Str$(Err))
Else
sFile = OutputFile
OutFileNum = FreeFile
Open OutputFile For Output As OutFileNum
If Err <> 0 Then
MsgBox ("File Output Error: " + Str$(Err))
Else
sFileErr = OutputError
OutFileErr = FreeFile
Open OutputError For Output As OutFileErr
If Err <> 0 Then
MsgBox ("File Output Error: " + Str$(Err))
Else
sFileStruc = StrucFile
StrucFileNum = FreeFile
Open StrucFile For Output As StrucFileNum
Close StrucFileNum

Open StrucFile For Random As StrucFileNum Len = Len(UNLRecords)

If Err <> 0 Then
MsgBox ("File Structure Error: " + Str$(Err))
Else
sFileUNL = UNLFile
UNLFileNum = FreeFile
Open UNLFile For Output As UNLFileNum
Close UNLFileNum

Open UNLFile For Random As UNLFileNum Len = Len(UNLFileRec)

If Err <> 0 Then
MsgBox ("File UNL Open Error: " + Str$(Err))
Else
sFileUNLPattern = UNLPattern
UNLPatternNum = FreeFile
Open UNLPattern For.Output As ' UNLPatternNum
Close UNLPatternNum

Open UNLPattern.For Random As UNLPatternNum Len = Len(UNLPatternRec)

If Err <> 0 Then
MsgBox ("File UNL Pattern Open Error: "+ Str$(Err))
Else
Pre_Edit UNL1
End If
End If
End If
End If
End If
End If
Close InpFileNum
Close OutFileNum
Close OutFileErr
Close StrucFileNum
Close UNLFileNum
Close UNLPatternNum

LoadNewDoc
ActiveForm.rtfText.LoadFile sFile
ActiveForm.Caption = sFile
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If ErrorCount > 0 Then
LoadNewDoc
ActiveForm.rtfText.LoadFile sFileErr
ActiveForm.Caption = sFileErr

End If

End Sub
Private Sub Pre_Edit_ UNL1()

Open_Dynaset "DB_READONLY", UNL_DictionaryDs, "UNL_Dictionary", "MASTER"

Open_Dynaset "DB_READONLY", UNL_Universal_WordsDs, "UNL_Universal_Words", "MASTER"
Open_Dynaset "DB_READONLY", UNL_Attribute_LabelsDs, "UNL_Attribute_Labels", "MASTER"
Open_Dynaset "DB_READONLY", UNL_Relation_LabelsDs, "UNL_Relation_Labels", "MASTER"

ErrorCount =0
RecordNum =0
Exit_PreEdit = False
Do Until Exit_PreEdit ' EOF(InpFileNum)
Line Input #InpFileNum, TextLine
If TextLine = "[/S]" Then
Exit_PreEdit = True
Else
RecordNum = RecordNum + 1
UNLRecords.ALs =""
UNLRecords.ObjectClass =" "
UNLRecords.RecNo =0
UNLRecords.RLs =""
UNLRecords.UWs =""
FindPos = InStr(TextLine, "(")
LastPos = Len(TextLine) ' InStr(TextLine, ":")
LineError =0
If FindPos > 0 Then ' Find Content
Pre_Edit_ UNL1_Sub
Else
TextResult = TextLine
End If
If LineError > 0 Then
TextResult = Trim(TextResult) + " | *Error Line* |"
End If
Print #0utFileNum, TextResult
UNLRecords.RecNo = RecordNum
UNLRecords.CrLf = Chr(13) & Chr(10)
Put #StrucFileNum, RecordNum, UNLRecords
End If
Loop

Close_Dynaset UNL_Universal_WordsDs
Close_Dynaset UNL_Attribute_LabelsDs
Close_Dynaset UNL_Relation_LabelsDs

End Sub

Private Sub Pre_Edit_ UNL1_Sub()
TextResult =™
StartPos1 = FindPos
'Universal Words
Wk_Universal_Word = Mid(TextLine, 1, FindPos - 1)
UNLRecords.UWs = Wk_Universal_Word
TextResult = Mid(TextLine, 1, FindPos - 1)
Wkfind = "UW_Keyword =" + ™" + Wk_Universal_Word + ""
Find_Record UNL_Universal_WordsDs, Wkfind, "UW_Keyword", WkRtn, WkFoundRtn
If Not WkFoundRtn Then
Wk_Native_Desc = Wk_Universal_Word
TextError = TextLine + " --> " + Wk_Universal_Word + " Not found In Universal Word"
Print #OutFileErr, TextError
ErrorCount = ErrorCount + 1
LineError = LineError + 1
Else
Wk_Native_Desc = UNL_Universal_WordsDs.Fields("Native_Desc")
Text_Result = Text_Result + " " + Wk_Native_Desc
End If
' Relation Labels
StartPos2 = InStr(TextLine, ">")
EndPos2 = InStr(TextLine, ")")
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Wk_Length = StartPos2 - StartPos1 - 1

TextResult = TextResult + "," + Mid(TextLine, StartPos1 + 1, Wk_Length)
UNLRecords.RLs = Trim(Mid(TextLine, StartPos1 + 1, Wk_Length))
Wk_RLs = Trim(Mid(TextLine, StartPos1 + 1, Wk_Length))

' Object Class

Wk_Length = EndPos2 - StartPos2 - 1

TextResult = TextResult + "," + Mid(TextLine, StartPos2 + 1, Wk_Length)
UNLRecords.ObjectClass = Trim(Mid(TextLine, StartPos2 + 1, Wk_Length))
Wk_ObjectClass = Trim(Mid(TextLine, StartPos2 + 1, Wk_Length))

' Find in UNL_Dictionary

WkfindDict = "UW_Keyword =" + " + Wk_Universal_Word + "" + _

"And RL_Code ="+""+Wk_RLs +"" + _

" And Object_Class =" + "" + Wk_ObjectClass + "" + _

" And Subject_Object_Class =" + "" + Wk_ObjectClass + ""
Find_Record UNL_DictionaryDs, WkfindDict, "UW_Keyword", WkRtnDict, WkFoundRtnDict
If Not WkFoundRtnDict Then

Dict_Wk_Native_Desc = Wk_Universal_Word
Dict_Category =""
TextError = TextLine + " --> " + " Not found In UNL Dictionary"
Print #OutFileErr, TextError
Print #OutFileErr, WkfindDict
Print #OutFileErr, String(150, "-")
ErrorCount = ErrorCount + 1
LineError = LineError + 1
Else
Dict_Wk_Native_Desc = UNL_DictionaryDs.Fields("Native_language")
Dict_Category = UNL_DictionaryDs.Fields("Category")
End If
' Attribute Labels
FindPos = InStr(TextLine, ".@")
TextCut = Mid(TextLine, FindPos + 1, LastPos - FindPos + 3)
If FindPos > 0 Then ' Found .@
Wk_ALs = Mid(TextLine, FindPos + 1, LastPos - FindPos - 3)
UNLRecords.ALs = WKk_ALs
Pre_Edit_ UNL1_Sub2
Else ' Not found .@
WK_ALs =""
FindPos = InStr(TextCut, ":")
Wk_Seq = Val(Mid(TextCut, FindPos + 1, 2)) + 1
TextResult = TextResult + " --> " + Mid(TextCut, FindPos + 1, 2)
If Wk_Seq >0 Then
' For UNL File
UNLFileRec.RecNo = Val(Wk_Seq)
UNLFileRec.Native = Dict. Wk_Native _Desc
UNLFileRec.Category = Dict_Category
UNLFileRec.AL_Code01 =""
UNLFileRec.AL_Code02 =" "
UNLFileRec.AL_Code03 =""
UNLFileRec.AL_Code04 =""
UNLFileRec.AL_Code05 =""
UNLFileRec.CrLf = Chr(13) & Chr(10)
Put #UNLFileNum, Val(Wk_Seq), UNLFileRec
' For UNL Verb Pattern
UNLPatternRec.RecNo = Val(Wk_Seq)
UNLPatternRec.AL_Code01 = Wk_ALs
UNLPatternRec.CrLf = Chr(13) & Chr(10)
Put #UNLPatternNum, Val(Wk_Seq), UNLPatternRec
End If
End If

End Sub
Private Sub Pre_Edit_UNL1_Sub2()

StartPos1 = InStr(TextCut, ".@")

ExitPos = 1
Wk_Seq =0
have_dot =0

Do Until ExitPos =0

FindPos = InStr(TextCut, ".@")

If FindPos = 0 Then ' Last Position
FindPos = InStr(TextCut, ":")
Wk_Seq = Val(Mid(TextCut, FindPos + 1, 2)) + 1
TextResult = TextResult + "," + Mid(TextCut, 2, FindPos - 2)
TextResult = TextResult + " -->" + Mid(TextCut, FindPos + 1, 2)
ExitPos = 0
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If Wk_Seq >0 Then
If Len(WK_ALs) > 0 Then
i=0
ExitPattern = 1
Wk_Text_ALs = Wk_ALs
Wk_Long_ALs = WK_ALs
WkK_Array_ALs =""
Wk_Array ALO1=""
Wk_Array_AL02=""
Wk_Array ALO3 =""
Wk_Array AL04 =""
Wk_Array_ALO5=""
Wk_Len_ALs = Len(Wk_ALs)
Do Until ExitPattern = 0
i=i+1
FindPosAL = InStr(Wk_Text_ALs, ".@")
If FindPosAL > 0 Then
Wk_Array_ALs = Mid(Wk_Text_ALs, 2, FindPosAL - 2)
LenAL = FindPosAL
Wk_Text_ALs = Mid(Wk_Text_ALs, FindPosAL + 1, Wk Len_ALs - LenAL + 1)
Else
Wk_Array_ALs = Mid(Wk_Text_ALs, 2, Len(Wk_Text_ALs) - 1)
ExitPattern =0
End If
Select Case i
Case 1
Wk_Array_ALO1 =Wk_Array_ALs
Case 2
Wk_Array_ALO2 = WKk_Array_ALs
Case 3
Wk_Array_ALO3 = WK_Array_ALs
End Select
Loop
End If
If Dict_Category =" " Then
Dict_Category = Wk_Array_ALO1
End If
' Write UNL File
UNLFileRec.RecNo = Val(Wk_Seq)
UNLFileRec.Native = Dict. Wk_Native_Desc
UNLFileRec.Category = Dict_Category
UNLFileRec.AL_Code01 = Wk_Array_ALO1
UNLFileRec.AL_Code02 = Wk_Array AL02
UNLFileRec.AL_Code03 = Wk_Array_AL03
UNLFileRec.AL_Code04 = Wk_Array_AL04
UNLFileRec.AL_Code05 = Wk_Array_AL05
UNLFileRec.CrLf = Chr(13) & Chr(10)
Put #UNLFileNum, Val(Wk_Seq), UNLFileRec
' Write UNL Pattern
UNLPatternRec.RecNo = Val(Wk_Seq)
UNLPatternRec.AL_Code01 = Wk_Array_ALO1
UNLPatternRec.AL_Code02 = Wk_Array_AL02
UNLPatternRec.AL. Code03 = Wk_Array AL03
UNLPatternRec.AL_ Code04 = Wk_Array_ ALO4
UNLPatternRec.AL_Code05 = Wk_Array AL05
UNLPatternRec.CrLf = Chr(13) & Chr(10)
Put #UNLPatternNum, Val(Wk_Seq), UNLPatternRec
End If
Else ' Not Last Position
LastPos = InStr(TextCut, ":")
Wk_Seq= Val(Mid(TextCut, LastPos + 1, 2)) + 1
StartPos2 = FindPos + 1
TextResult = TextResult + "," + Mid(TextCut, 2, StartPos2 - 3)
TextCut = Mid(TextCut, StartPos2, LastPos - StartPos2 + 3)
End If
Loop
End Sub
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2. Scan UWs From UNL Dictionary Module

Private Sub Scan_UWs_Click()

OutputFile = "C:\UNLProject\UNLExample\Scan UWs.Txt"
OutputError = "C:\UNLProject\UNLExample\UNLError2.Txt"

Open_Dynaset "DB_READONLY", UNL_CategoryDs, "UNL_Category", "MASTER"

InpFileNum = FreeFile
On Error Resume Next
Open InputFile For Input As InpFileNum
If Err <> 0 Then
MsgBox ("File Input Error: " + Str$(Err))
Else
sFile = OutputFile
OutFileNum = FreeFile
Open OutputFile For Output As OutFileNum
If Err <> 0 Then
MsgBox ("File Output Error: " + Str$(Err))
Else
sFileErr = OutputError
OutFileErr = FreeFile
Open OutputError For Output As OutFileErr
If Err <> 0 Then
MsgBox ("File Output Error: " + Str$(Err))
Else
Scan_UWs_UNL2
End If
End If
End If
Close InpFileNum
Close OutFileNum
Close OutFileErr
Close_Dynaset UNL_CategoryDs

LoadNewDoc
ActiveForm.rtfText.LoadFile sFile
ActiveForm.Caption = sFile

If ErrorCount > 0 Then
LoadNewDoc
ActiveForm.rtfText.LoadFile sFileErr
ActiveForm.Caption = sFileErr
End If
End Sub
Private Sub Scan_UWs_UNL2()

Dim StartPos1, EndPos1, FindPos, Wk_Length, Textlength As Integer
Dim StartPos2, EndPos2, EndPos, LastPos, ExitPos As Integer

Dim TextLine, TextResult, TextCut As String

Dim Wk_Universal_Word, Wk_Native Desc As String

Dim WkRtn As String

Dim Wkfind As String

Dim WkFoundRtn As Boolean

Dim WkselectSQL As String

Dim UNLFileRec As UNL_Files

UNLFile ="C:\UNLProject\UNLExample\UNLFile.Txt"
Open_Dynaset "DB_READONLY", UNL_DictionaryDs, "UNL_Dictionary", "MASTER"

UNLFileNum = FreeFile
On Error Resume Next
Open UNLFile For Random As UNLFileNum Len = Len(UNLFileRec)
If Err <> 0 Then
MsgBox ("File UNL Error: " + Str$(Err))
End If

ErrorCount =0

FindStart = 0

Do Until EOF(InpFileNum)
Line Input #InpFileNum, TextLine
FindPos = InStr(TextLine, "(")
LastPos = Len(TextLine)
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'Find [R]
If InStr(TextLine, "[R]") Then
FindStart = 1
End If
If FindStart >= 1 And InStr(TextLine, "[/R]") Then
FindStart = 0
End If
If FindStart > 1 Then
TextResult = Mid(TextLine, 1, 2) + " " + Mid(TextLine, 3, 3) +" " + _
Mid(TextLine, 6, 2)
Wk_seq1 = Val(Mid(TextLine, 1, 2)) + 1
Wk_Rel = Trim(Mid(TextLine, 3, 3))
Wk_seq2 = Val(Mid(TextLine, 6, 2)) + 1
Get #UNLFileNum, Wk_seq1, UNLFileRec
Wk_Category1 = Trim(UNLFileRec.Category)
Wk_Native1 = Trim(UNLFileRec.Native)
' Find in UNL_Category 1
WkfindCategory = "Category =" + "" + Wk_Category1 + "
Find_Record UNL_CategoryDs, WkfindCategory, "Category", WkRtnCategory, WkFoundRtnCategory
If Not WkFoundRtnCategory Then
Wk_Name_Category1 = Wk_Category1
Else
Wk_Name_Category1 = UNL_CategoryDs.Fields("Name")
End If

Get #UNLFileNum, Wk_seq2, UNLFileRec
Wk_Category2 = Trim(UNLFileRec.Category)
Wk_Native2 = Trim(UNLFileRec.Native)
' Find in UNL_Category 2
WkfindCategory = "Category =" + "" + Wk_Category2 + "
Find_Record UNL_CategoryDs, WkfindCategory, "Category", WkRtnCategory, WkFoundRtnCategory
If Not WkFoundRtnCategory Then

Wk_Name_Category2 = Wk_Category2
Else

Wk_Name_Category2 = UNL_CategoryDs.Fields("Name")
End If

TextResult = TextResult + String(20, " ") + Wk_Native1 _
+" (" + Wk_Name_Category1 + ") "+ Wk_Rel _
+" "+ Wk_Native2 + " (" + Wk_Name_Category2 +")"

Print #OutFileNum, TextResult

Else

Scan_UWs_UNL2_Sub

End If

If FindStart = 1 Then
FindStart = 2

End If

If LineError > 0 Then

‘LenText = Len(TextResule)

‘LenBlank = 80 - LenText

'StrBlank = String(LenBlank, " ")

TextResult = Trim(TextResult) + " ~ | *Error Line* |"

End If
Loop

Close UNLFileNum
Close_Dynaset UNL_DictionaryDs

End Sub

Private Sub Scan_UWs_UNL2_Sub()
LineError =0

If FindPos > 0 Then
TextResult ="
StartPos1 = FindPos
'Universal Words
Wk_Universal_Word = Mid(TextLine, 1, FindPos - 1)
TextResult = Mid(TextLine, 1, FindPos - 1)
Wkfind = "UW_Keyword =" + " + Wk_Universal_Word + ""
StartPos2 = InStr(TextLine, ">"
EndPos2 = InStr(TextLine, ")")
Wk_Length = StartPos2 - StartPos1 - 1
TextResult = TextResult + "," + Mid(TextLine, StartPos1 + 1, Wk_Length)
' Object Class
Wk_Length = EndPos2 - StartPos2 - 1



TextResult = TextResult + "," + Mid(TextLine, StartPos2 + 1, Wk_Length)
' Attribute Labels

FindPos = InStr(TextLine, ".@")
TextCut = Mid(TextLine, FindPos + 1, LastPos - FindPos + 3)
If FindPos > 0 Then
StartPos1 = InStr(TextCut, ".@")
ExitPos = 1
Do Until ExitPos = 0
FindPos = InStr(TextCut, ".@")
If FindPos = 0 Then
FindPos = InStr(TextCut, ":")
TextResult = TextResult + "," + Mid(TextCut, 2, FindPos - 2)
TextResult = TextResult + " --> " + Mid(TextCut, FindPos + 1, 2)
ExitPos = 0
Else
LastPos = InStr(TextCut, ":")
StartPos2 = FindPos + 1

TextResult = TextResult + "," + Mid(TextCut, 2, StartPos2 - 3)

TextCut = Mid(TextCut, StartPos2, LastPos - StartPos2 + 3)
End If

Loop
Else
FindPos = InStr(TextCut, ":")
TextResult = TextResult + " --> " + Mid(TextCut, FindPos + 1, 2)
End If
Else
TextResult = TextLine
End If
End Sub
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3. Get Verb Pattern Module

Private Sub Get_Verb_Pattern_Click()

OutputFile = "C:\UNLProject\UNLExample\Get Verb Pattern.Txt"
OutputError = "C:\UNLProject\UNLExample\Get Verb Pattern-Error. Txt"
InputFile2 = "C:\UNLProject\UNLExample\Scan UWs.Txt"

UNLFile = "C:\UNLProject\UNLExample\UNLFile.Txt"

UNLFile3 = "C:\UNLProjecttUNLExample\UNLFile3.Txt"

Open_Dynaset "DB_READONLY", UNL_Verb_PatternDs, "UNL_Verb_Pattern", "MASTER"
Open_Dynaset "DB_READONLY", UNL_FunctionDs, "UNL_Function", "MASTER"

InpFileNum = FreeFile
On Error Resume Next
Open InputFile2 For Input As InpFileNum
If Err <> 0 Then
MsgBox ("File Input Error: " + Str$(Err))
Else
UNLFileNum = FreeFile
Open UNLFile For Random As UNLFileNum Len = Len(UNLFileRec)
If Err <> 0 Then
MsgBox ("File UNL Error: " + Str$(Err))
Else
UNLFileNum3 = FreeFile
Open UNLFile3 For Output As UNLFileNum3
Close UNLFileNum3
Open UNLFile3 For Random As UNLFileNum3 Len = Len(UNLFileRec3)
If Err <> 0 Then
MsgBox ("File UNL 3 Error: " + Str$(Err))
Else
sFile = OutputFile
OutFileNum = FreeFile
Open OutputFile For Output As OutFileNum
If Err <> 0 Then
MsgBox ("File Output Error: " + Str$(Err))
Else
sFileErr = OQutputError
OutFileErr = FreeFile
Open OutputError For Output As OutFileErr
If Err <> 0 Then
MsgBox ("File Output Error: " + Str$(Err))
Else
Get_Verb_UNL3
End If
End If
End If
End If
End If
Close InpFileNum
Close OutFileNum
Close OutFileErr
Close UNLFileNum
Close UNLFileNum3
Close_Dynaset UNL_FunctionDs
Close_Dynaset UNL_Verb_PatternDs

LoadNewDoc
ActiveForm.rtfText.LoadFile sFile
ActiveForm.Caption = sFile

If ErrorCount > 0 Then
LoadNewDoc
ActiveForm.rtfText.LoadFile sFileErr
ActiveForm.Caption = sFileErr

End If

End Sub
Private Sub Get_Verb_UNL3()

ErrorCount = 0
FindStart = 0
Do Until EOF(InpFileNum)
Line Input #InpFileNum, TextLine
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TextResult = TextLine

Get_Verb_UNL3_Sub

Print #0utFileNum, TextResult
Loop

End Sub
Private Sub Get_Verb_UNL3_Sub()

' Find Category

Wk_seq1 = Val(Mid(TextLine, 1, 2)) + 1
WkRecNo1 = Mid(TextLine, 1, 2)

Text_Rel = Mid(TextLine, 4, 6)

FindPos = InStr(Text_Rel, " ")

Wk_Rel = Trim(Mid(Text_Rel, 1, 6 - FindPos + 1))
Wk_seq2 = Val(Mid(Text_Rel, FindPos + 1, 2)) + 1
WkRecNo2 = Mid(Text_Rel, FindPos + 1, 2)

Get #UNLFileNum, Wk_seq1, UNLFileRec
Wk_Category1 = Trim(UNLFileRec.Category)
WK_ALO1 = Trim(UNLFileRec.AL_Code01)
Wk_ALO2 = Trim(UNLFileRec.AL_Code02)
Wk_ALO3 = Trim(UNLFileRec.AL_Code03)
WkK_ALO4 = Trim(UNLFileRec.AL_Code04)
WK_ALO5 = Trim(UNLFileRec.AL_Code05)

Get #UNLFileNum, Wk_seq2, UNLFileRec
Wk_Category2 = Trim(UNLFileRec.Category)
Wk_ALO6 = Trim(UNLFileRec.AL_Code01)
WK_ALO7 = Trim(UNLFileRec.AL_Code02)
Wk_ALO8 = Trim(UNLFileRec.AL_Code03)
Wk_ALO9 = Trim(UNLFileRec.AL_Code04)
WK_AL10 = Trim(UNLFileRec.AL_Code05)

' Find in UNL_Verb_Pattern from
Get_Verb_UNL3_Index
Find_Record UNL_Verb_PatternDs, WkfindVerb, "Category1", WkRtnVerb, WkFoundRtnVerb
If Not WkFoundRtnVerb Then
Wk_Verb_Function1 = Wk_Category1
Wk_Verb_RLCode = Wk_Rel
Wk_Verb_Function2 = Wk_Category2
Wk_Verb_RL_Native =""
ErrorCount = ErrorCount + 1
Print #OutFileErr, TextLine
Print #OutFileErr, WkfindVerb
Print #OutFileErr, String(150, "-")
Else
Wk_Verb_Function1 = UNL_Verb_PatternDs.Fields("Function_Code1")
Wk_Verb_RLCode = UNL_Verb_PatternDs.Fields("RL_Code2")
Wk_Verb_Function2 = UNL_Verb_PatternDs.Fields("Function_Code2")
Wk_Verb_RL_Native = UNL_Verb_PatternDs.Fields("RL_Native_Language")
Wk_Verb_RL_Native_Back = UNL_Verb_PatternDs.Fields("RL_Native_Back")
End If

' Find in UNL_Function from Category 1
WkfindFunction = "Function_Code =" + "" + Wk_Verb_Function1 + ""
Find_Record UNL_FunctionDs, WkfindFunction, "Function_Code", WkRinFunction, WkFoundRtnFunction
If Not WkFoundRtnFunction Then
Wk_Function_Name = Wk_Function1
Wk_Function_Values1 = "00000"
Else
Wk_Function_Name = UNL_FunctionDs.Fields("Name")
Wk_Function_Values1 = Trim(Str(UNL_FunctionDs.Fields("Values")))
End If

' Find in UNL_Function from Category 2
WkfindFunction = "Function_Code =" + "" + Wk_Verb_Function2 + "
Find_Record UNL_FunctionDs, WkfindFunction, "Function_Code", WkRtnFunction, WkFoundRtnFunction
If Not WkFoundRtnFunction Then
Wk_Function_Name2 = Wk_Function2
WKk_Function_Values2 = "00000"
Else
Wk_Function_Name2 = UNL_FunctionDs.Fields("Name")
Wk_Function_Values2 = Trim(Str(UNL_FunctionDs.Fields("Values")))
End If

Len_Result = Len(TextResult)



TextResult = Trim(Mid(TextResult, 12, Len_Result - 12)) + String(100 - Len_Result," ") + _

"4

Wk_Verb_Function1 +" (" + _
Wk_Function_Values1 +")" + _
""+ Wk_Verb_RLCode +"" + _
Wk_Verb_Function2 +" (" + _
Wk_Function_Values2 +")" + _

' Move blank for cut function

If Wk_Verb_Function1 = "cut" Then
Wk_Verb_Function1t =""
WkK_Function_Values1 =
WkRecNo1 =""

End If

If Wk_Verb_Function2 = "cut" Then
Wk_Verb_Function2 =""
Wk_Function_Values2 =""
WkRecNo2 =" "

End If

' Write UNL Pattern
UNLFileRec3.RecNo1 = WkRecNo1
UNLFileRec3.Function1 = Wk_Verb_Function1
UNLFileRec3.Function2 = Wk_Verb_Function2
UNLFileRec3.RL_Code = Wk_Verb_RLCode
UNLFileRec3.RecNo2 = WkRecNo2
UNLFileRec3.Value1 = Wk_Function_Values1
UNLFileRec3.Value2 = Wk_Function_Values2
If Not Wk_Verb_RL_Native =" " Then
UNLFileRec3.RL_Native_Language = Wk_Verb_RL_Native
Else
UNLFileRec3.RL_Native_Language =""
End If
If Not Wk_Verb_RL_Native_Back ="" Then
UNLFileRec3.RL_Native_Back = Wk_Verb_RL_Native_Back
Else
UNLFileRec3.RL_Native_Back =""
End If
UNLFileRec3.CrLf = Chr(13) & Chr(10)
Put #UNLFileNum3, , UNLFileRec3

End Sub

Private Sub Get_Verb_UNL3_Index()
'Find in UNL_Verb_Pattern from

WkfindVerb = "Category1 =" +"" + Wk_Category1 + "
If Not Wk_ALO1 ="" Then

WkfindVerb = WkfindVerb + " And AL_Code01 =" + "" + Wk_ALO1 +""
End If
If Not Wk_ALO2 ="" Then

WkfindVerb = WkfindVerb + " And AL, Code02 =" + " + Wk_ALO2 + ™"
End If
If Not Wk_ALO3 =" Then

WkfindVerb = WkfindVerb + " And AL_Code03 =" + "" + Wk_ALO3 +"*
End If
If Not Wk_ALO4 ="" Then

WkfindVerb = WkfindVerb + " And AL_Code04 =" + ™" + Wk_AL04 + ™"
End If
If Not Wk_ALO5 ="' Then

WkfindVerb = WkfindVerb + " And AL_Code05 =" + ™" + Wk_ALOQ5 + ™"
End If
If Not Wk_Rel ="" Then

WkfindVerb = WkfindVerb + " And RL_Code ="+ "" + Wk_Rel + ™"
End If
If Not Wk_Category2 ="" Then

WkfindVerb = WkfindVerb + " And Category2 =" + "" + Wk_Category2 + "
End If
If Not Wk_ALO6 = "" Then

WkfindVerb = WkfindVerb + " And AL_Code06 =" + ™" + Wk_AL06 + ™"
End If
If Not Wk_ALO7 ="" Then

WkfindVerb = WkfindVerb + " And AL_Code07 =" +"" + Wk_ALO7 + ™"
End If
If Not Wk_ALO8 ="" Then

132
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WkfindVerb = WkfindVerb + " And AL_Code08 =" + "" + Wk_AL08 + ""
End If
If Not Wk_ALO9 =" Then
WkfindVerb = WkfindVerb + " And AL_Code09 ="+ "" + Wk_ALQ9 + ™"
End If
If Not Wk_AL10 =" Then
WkfindVerb = WkfindVerb + " And AL_Code10 ="+ "" + Wk_AL10 + ™"
End If
End Sub

AONUUINYUINNS )
RN ITNINENAY
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4. Word Ordering Module

Private Sub Word_Ordering_Click()

OutputFile = "C:\UNLProject\UNLExample\Word Ordering.Txt"
OutputError = "C:\UNLProject\UNLExample\UNLError4.Txt"
UNLFile3 = "C:\UNLProject\tUNLExample\UNLFile3.Txt"
UNLFile4 = "C:\UNLProject\tUNLExample\UNLFile4.Txt"

InpFileNum = FreeFile
On Error Resume Next
Open UNLFile3 For Input As InpFileNum Len = Len(UNLFileRec3)
If Err <> 0 Then
MsgBox ("File Input Error: " + Str$(Err))
Else
sFile = OutputFile
OutFileNum = FreeFile
Open OutputFile For Output As OutFileNum
If Err <> 0 Then
MsgBox ("File Output Error: " + Str$(Err))
Else
sFileErr = OutputError
OutFileErr = FreeFile
Open OutputError For Output As OutFileErr
If Err <> 0 Then
MsgBox ("File Output Error: " + Str$(Err))
Else
UNLFileNum4 = FreeFile
Open UNLFile4 For Output As UNLFileNum4
Close UNLFileNum4
Open UNLFile4 For Random As UNLFileNumé4 Len = Len(UNLFileRec4)
If Err <> 0 Then
MsgBox ("File Output Error: " + Str$(Err))
Else
Word_Ordering_UNL4
End If
End If
End If
End If
Close InpFileNum
Close OutFileNum
Close OutFileErr
Close UNLFileNum4

LoadNewDoc
ActiveForm.rtfText.LoadFile sFile
ActiveForm.Caption = sFile

If ErrorCount > 0 Then
LoadNewDoc
ActiveForm.rtfText.LoadFile sFileErr
ActiveForm.Caption = sFileErr

End If

End Sub
Private Sub Word_Ordering_UNL4()

ErrorCount =0

FindStart = 0

Do Until EOF(InpFileNum)
Line Input #InpFileNum, TextLine
TextResult = TextLine
WkRecNo1 = Trim(Mid(TextLine, 1, 4))
WkRecNo2 = Trim(Mid(TextLine, 35, 4))
WKk_Function1 = LCase(Trim(Mid(TextLine, 5, 10)))
Wk_Function2 = LCase(Trim(Mid(TextLine, 39, 10)))
Wk_RL_Code = Trim(Mid(TextLine, 25, 10))
wk_value1 = Trim(Mid(TextLine, 15, 10))
wk_value2 = Trim(Mid(TextLine, 49, 10))
Wk_RL_Native_Language = Trim(Mid(TextLine, 59, 20))
Wk_RL_Native_Back = Trim(Mid(TextLine, 79, 20))

' Word Ordering by Value
If Len(Trim(wk_value1)) = 0 Or Len(Trim(wk_value2)) = 0 Then
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If Len(Trim(wk_value1)) = 0 Then
TextResult = Wk_Function2 + " (" + wk_value2 +") "
End If
If Len(Trim(wk_value2)) = 0 Then
TextResult = Wk_Function1 +" (" + wk_value1 +") " + _
Wk_RL_Code +""
End If
UNLFileRec4.RecNo1 = WkRecNo1
UNLFileRec4.RecNo2 = WkRecNo2
UNLFileRec4.Function1 = WKk_Function1
UNLFileRec4.Function2 = Wk_Function2
UNLFileRec4.Value1 = wk_value1
UNLFileRec4.Value2 = wk_value2
Else
If Val(wk_value1) <= Val(wk_value2) Then
TextResult = Wk_Function1 + " (" + wk_value1 +")" + _
Wk_RL_Code + " " + WK_Function2 + _
"("+wk_value2 +")"
UNLFileRec4.RecNo1 = WkRecNo1
UNLFileRec4.RecNo2 = WkRecNo2
UNLFileRec4.Function1 = Wk_Function1
UNLFileRec4.Function2 = Wk_Function2
UNLFileRec4.Value1 = wk_value1
UNLFileRec4.Value2 = wk_value2
Else
TextResult = Wk_Function2 +" (" + wk_value2 + ") " + _
Wk_RL_Code +" "+ Wk_Function1 + _
"("+ wk_valuetl +") "
UNLFileRec4.RecNo1 = WkRecNo2
UNLFileRec4.RecNo2 = WkRecNo1
UNLFileRec4.Function1 = WK_Function2
UNLFileRec4.Function2 = Wk_Function1
UNLFileRec4.Value1 = wk_value2
UNLFileRec4.Value2 = wk_value1
End If
End If
UNLFileRec4.RL_Code = Wk_RL_Code
UNLFileRec4.RL_Native_Language = Wk_RL_Native_Language
UNLFileRec4.RL_Native_Back = Wk_RL_Native Back
UNLFileRec4.CrLf = Chr(13) & Chr(10)
Put #UNLFileNum4, , UNLFileRec4

Print #0utFileNum, TextResult

Loop

End Sub
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5. Morphological Generation Module

Private Sub Morphological_Generation_Click()

OutputFile = "C:\UNLProject\UNLExample\Morphological Generation.Txt"
OutputError = "C:\UNLProject\UNLExample\UNLError5.Txt"

UNLFile = "C:\UNLProject\UNLExample\UNLFile. Txt"

UNLFile4 = "C:\UNLProject\tUNLExample\UNLFile4.Txt"

UNLFile5 = "C:\UNLProject\UNLExample\UNLFile5.Txt"

InpFileNum = FreeFile
On Error Resume Next
Open UNLFile4 For Input As InpFileNum Len = Len(UNLFileRec4)
If Err <> 0 Then
MsgBox ("File Input Error: " + Str$(Err))
Else
sFile = OutputFile
OutFileNum = FreeFile
Open OutputFile For Output As OutFileNum
If Err <> 0 Then
MsgBox ("File Output Error: " + Str$(Err))
Else
sFileErr = OutputError
OutFileErr = FreeFile
Open OutputError For Output As OutFileErr
If Err <> 0 Then
MsgBox ("File Output Error: " + Str$(Err))
Else
UNLFileNum5 = FreeFile
Open UNLFile5 For Output As UNLFileNum5
Close UNLFileNum5
Open UNLFile5 For Random As UNLFileNum5 Len = Len(UNLFileRec5)
If Err <> 0 Then
MsgBox ("File Output Error: " + Str$(Err))
Else
sFileUNL = UNLFile
UNLFileNum = FreeFile
Open UNLFile For Random As UNLFileNum Len = Len(UNLFileRec)
If Err <> 0 Then
MsgBox ("File UNL Open Error: " + Str$(Err))
Else
Morphological_UNL5
End If
End If
End If
End If
End If
Close InpFileNum
Close OutFileNum
Close OutFileErr
Close UNLFileNum
Close UNLFileNum5

LoadNewDoc
ActiveForm.rtfText.LoadFile sFile
ActiveForm.Caption = sFile

If ErrorCount >0 Then
LoadNewDoc
ActiveForm.rtfText.LoadFile sFileErr
ActiveForm.Caption = sFileErr

End If

End Sub
Private Sub Morphological_UNL5()

ErrorCount = 0
Prv_Native1 =
Prv_Native2 =""
Do Until EOF(InpFileNum)
Line Input #InpFileNum, TextLine
TextResult = TextLine
Wk_RecNo1 = Trim(Mid(TextLine, 1, 4))
Wk_Recno2 = Trim(Mid(TextLine, 35, 4))
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Wk_Function1 = LCase(Trim(Mid(TextLine, 5, 10)))
Wk_Function2 = LCase(Trim(Mid(TextLine, 39, 10)))
Wk_RL_Code = Trim(Mid(TextLine, 25, 10))

wk_value1 = Trim(Mid(TextLine, 15, 10))

wk_value2 = Trim(Mid(TextLine, 49, 10))
Wk_RL_Native_Language = Trim(Mid(TextLine, 59, 20))
Wk_RL_Native_Back = Trim(Mid(TextLine, 79, 20))

' Find Native Description 1
If Len(Trim(Wk_RecNo1)) > 0 Then
Wk_seq1 = Val(Wk_RecNo1) + 1
Get #UNLFileNum, Wk_seq1, UNLFileRec
Wk_Native1 = Trim(UNLFileRec.Native)
Else
Wk_Native1 =""
End If

' Find Native Description 2
If Len(Trim(Wk_Recno2)) > 0 Then
Wk_seq2 = Val(Wk_Recno2) + 1
Get #UNLFileNum, Wk_seq2, UNLFileRec
Wk_Native2 = Trim(UNLFileRec.Native)
Else
Wk_Native2 =" "
End If

' Morphological Generation
TextResult = Wk_Function1 + " "+ Wk RL_Code +"" + _
WEkK_Function2

Len_Result = Len(Trim(TextResult))

TextResult = TextResult + String(60 - Len_Result, " ")

If Wk_Native1 <> Prv_Native1 And Wk_Native1 <> Prv_Native2 Then
TextResult = TextResult + Wk_Native1 + " (" + Wk_RecNo1 + ") "

Else
TextResult = TextResult + String(15, " ")

End If

TextResult = TextResult + Wk_RL_Code +" "

If Wk_Native2 <> Prv_Native2 And Wk_Native2 <> Prv_Native1 Then
TextResult = TextResult + Wk_Native2 + " (" + Wk_Recno2 + ") "

Else
TextResult = TextResult + String(15, " ")

End If

' Morphological Output File

UNLFileRec5.RecNo1 = Wk_RecNo1

UNLFileRec5.RecNo2 = Wk_Recno2

UNLFileRec5.RLs = Wk_RL_Code

UNLFileRec5.Native1 = Wk_Native1

UNLFileRec5.Native2 = Wk_Native2

UNLFileRec5.RL_Native_Language = Wk_RL_Native_Language

UNLFileRec5.RL_Native_Back = Wk_RL_Native_Back

UNLFileRec5.CrLf = Chr(13) & Chr(10)

Put #UNLFileNum5, , UNLFileRec5

' Output File 5

Print #0utFileNum, TextResult

Prv_Native1 = Wk_Native1

Prv_Native2 = Wk_Native2

Loop

End Sub

6. Thai Lanquage Module

Private Sub Thai_Language_Click()
OutputFile = "C:\UNLProject\UNLExample\Thai Language Sentence.Txt"
OutputError = "C:\UNLProject\UNLExample\Thai Language Error.Txt"
UNLFile = "C:\UNLProject\UNLExample\UNLFile.Txt"
UNLFile5 = "C:\UNLProject\tUNLExample\UNLFile5.Txt"

InpFileNum = FreeFile
On Error Resume Next
Open UNLFile5 For Input As InpFileNum Len = Len(UNLFileRec5)
If Err <> 0 Then
MsgBox ("File Input Error: " + Str$(Err))
Else
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sFile = OutputFile
OutFileNum = FreeFile
Open OutputFile For Output As OutFileNum
If Err <> 0 Then
MsgBox ("File Output Error: " + Str$(Err))
Else
sFileErr = OutputError
OutFileErr = FreeFile
Open OutputError For Output As OutFileErr
If Err <> 0 Then
MsgBox ("File Output Error: " + Str$(Err))
Else
sFileUNL = UNLFile
UNLFileNum = FreeFile
Open UNLFile For Random As UNLFileNum Len = Len(UNLFileRec)
If Err <> 0 Then
MsgBox ("File UNL Open Error: " + Str$(Err))
Else
Thai_Language_UNLG6
End If
End If
End If
End If
Close InpFileNum
Close OutFileNum
Close OutFileErr
Close UNLFileNum

LoadNewDoc
ActiveForm.rtfText.LoadFile sFile
ActiveForm.Caption = sFile

If ErrorCount > 0 Then
LoadNewDoc
ActiveForm.rtfText.LoadFile sFileErr
ActiveForm.Caption = sFileErr

End If

End Sub
Private Sub Thai_Language_UNLG()
ErrorCount = 0
Prv_Native1 =
Prv_Native2 =""
Last_Thai_Sentence =
Do Until EOF(InpFileNum)
Line Input #InpFileNum, TextLine
TextResult = TextLine
TextResult2 =""
Wk_RecNo1 = Trim(Mid(TextLine, 1, 4))
Wk_Recno2 = Trim(Mid(TextLine, 5, 4))
Wk_RLs = Trim(Mid(TextLine, 9, 10))
Wk_Native1 = Trim(Mid(TextLine, 19, 256))
Wk_Native2 = Trim(Mid(TextLine, 275, 256))
Wk_RL_Native_Language = Trim(Mid(TextLine, 531, 20))
Wk_RL_Native_Back = Trim(Mid(TextLine, 551, 20))
' Thai Language Sentence
If Wk_Native1 <> Prv_Native1 And Wk_Native1 <> Prv_Native2 Then
'‘Check Digit for 1 Blank
Len_Native1 = Len(Trim(Wk_Native1))
Last_Native1 = Trim(Mid(Trim(Wk_Native1), Len_Native1, 1))
If InStr("0123456789", Last_Native1) > 0 Then
TextResult = Trim(Wk_Native1) + " "
TextResult2 = Trim(Wk_Native1) + " "
Else
TextResult = Trim(Wk_Native1)
TextResult2 = Trim(Wk_Native1)
End If
Else
TextResult = String(15, " ")
End If
TextResult = Trim(TextResult) + " " + Wk_RL_Native_Language +" "
TextResult2 = TextResult2 + Wk_RL_Native_Language
If Wk_Native2 <> Prv_Native2 And Wk_Native2 <> Prv_Native1 Then
TextResult = TextResult + Wk_Native2
TextResult2 = TextResult2 + Wk_Native2
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Else
TextResult = TextResult + String(15, " ")
End If
TextResult2 = TextResult2 + Wk_RL_Native_Back
Last_Thai_Sentence = Last_Thai_Sentence + Trim(TextResult2)
' Output File 6
Print #OutFileNum, TextResult
Prv_Native1 = Wk_Native1
Prv_Native2 = Wk_Native2
Loop
TextResult = String(1, " ")
Print #OutFileNum, TextResult
TextResult = "Thai Language Sentence"
Print #0utFileNum, TextResult
TextResult = String(40, "-")
Print #OutFileNum, TextResult
TextResult = Trim(Last_Thai_Sentence)
Print #OutFileNum, TextResult

End Sub



Layout Text File for Deconverter Program

Type UNL_Types
RecNo As String * 4
UWSs As String * 40
RLs As String * 20
ObjectClass As String * 40
ALs As String * 30
CrLf As String * 2

End Type

Type UNL_Files
RecNo As String * 4
Category As String * 10
AL_Code01 As String * 10
AL_Code02 As String * 10
AL_Code03 As String * 10
AL_Code04 As String * 10
AL_Code05 As String * 10
UNL_Function As String
Native As String * 256
Native_Dictionary As String * 80
CrLf As String * 2

End Type

Type UNL_Pattern
RecNo As String * 4
AL_Code01 As String * 10
AL_Code02 As String * 10
AL_Code03 As String * 10
AL_Code04 As String * 10
AL_Code05 As String * 10
CrLf As String * 2

End Type

Type UNL_File3
RecNo1 As String * 4
Function1 As String * 10
Value1 As String * 10
RL_Code As String * 10
RecNo2 As String * 4
Function2 As String * 10
Value2 As String * 10
RL_Native_Language As String * 20
RL_Native_Back As String * 20
CrLf As String * 2

End Type

Type UNL_File4
RecNo1 As String * 4
Function1 As String * 10
Value1 As String * 10
RL_Code As String * 10
RecNo2 As String * 4
Function2 As String * 10
Value2 As String * 10
RL_Native_Language As String * 20
RL_Native_Back As String* 20
CrLf As String * 2

End Type

Type UNL_File5
RecNo1 As String * 4 '"1-4
RecNo2 As String * 4 '5-8
RLs As String * 10 '9-18
Native1 As String * 256  '19-274
Native2 As String * 256  '275-530
RL_Native_Language As String * 20 '531-550
RL_Native_Back As String *20  '551-570
CrLf As String * 2

End Type
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UNL

[S]

W]
day(icl>time).@generic.@entry:00
2(icl>number):01
week(icl>time).@generic:02
W]

[R]

00numO1

00per02

['R]

sl

2 days a week
(2 <- num - day) - per -> week

2 U

sia duat

Thai Language Sentence

2 Juseduanif

UNL

[S]

W]
apple(icl>plant).@generic.@entry:00
kg(icl>quantity).@generic:01
3(icl>number).@generic:02
W]

[R]

00qua01

01num02

IR]

/8]

3kg of apples
apple - qua -> kg -> num -> 3

wailitla utin

3 alaniu

Thai Language Sentence

wailitlaming nlaniu

UNL

[S]

W]
land(icl>airplane).@begin-soon.@entry:00
airplane(icl>finished).@generic:01

W]

[R]

00agt01

[R]

8]

The airplane is about to land.
airplane <- agt - land.@begin-soon

Lﬂ?"ﬂ\iﬁu R ERNGY

Thai Language Sentence

Lﬂ?‘ﬂﬂﬁuﬁ’]ﬁﬂ@zﬂﬂ@’ﬂﬂ

UNL

[S]

[Wi
approachicl>action).@end-soon.@entry:oo
weicl>organization).@generic.o
goalicl>event).@generic.o2

VW)

(R

ooagtor

oogolo2

UR

vS)

We are approaching the goal.
we <-agt - approach.@end-soon -gol -> goal

$2 =]
wangn lnaazia

ANAE

Thai Language Sentence

wani Indazfieqanang




142

UNL

(S]

Wi
borrowicl>action).@present @entry:oo
bookiicl>publications).@generic.o1
go(cl>action).@present.o2
libraryicl>man-made-place).@generic.os
Wi

(R

02golos

00S€q02

00objo1

/R

S

to go to a library and borrow books
book <-obj - borrow -seq > go -gol > library

T wesayn
A
uay Ex

o A
1149

Thai Language Sentence

Tesaypuaziinmicde

UNL

(S]

Wi
raticl>animal).@generic.@entry:0o
caticl>animal).@generic:o1
animalicl>living-thing).@generic:02
Wi

(R]

ooando1

00a0j02

/R

S

Cat and rats are animals.
(cat <-and -rat) <-aoj -animal

U A LN

Wu dmd

Thai Language Sentence

v &

NULATLLHA 1ludnd

UNL

(S]

Wi

bigicl>quantity) @generic.@entry.oo
cat(icl>animal).@generic:o1
raticl>animal).@generic.02
Wi

(R

00a0j01

oobaso2

/R

S

A cat is bigger than rat.
cat <-aoj - big - bas > rat

wuo vy

N4 vy

Thai Language Sentence

unewagndny

UNL

(S]

Wi
jumpicl>action). @repeat @entry:oo
child(icl>person).@generic.o1

Wi

(R

ooagto1

/R

S

A child is jumping.

AN NNad nezlam

Thai Language Sentence

BNNNAINTZlam
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child <-agt - jump.@repeat

UNL

(S]

Wi
dieicl>action).@progress.@entry:oo
childdcl>person).@pl.o1
hunger(cl>physiological-phenomenon).@generic.o2
Wi

(R

ooobjo1

oocauo2

/R

S

Children are dying of hunger.
child. @pl <-obj - die. @progress - cau -> hunger

AN NNaNaL Anel

WWIE ANTR

Thai Language Sentence

AN ANAIRLANEINTIZANTY

UNL

(S]

Wi
calmdcl>natural).@present. @entry:oo
seaicl>topography).@generic:o1

Wi

(R

00S0jo1

/R

S

The sea is calm.
sea <-soj -calm

neln a9y

Thai Language Sentence

NELAANL

UNL

(S

Wi

comeicl>action) @present @entry:oo
londongcl>region).generic.o1

W1

Ry

00SrCO1

day]

vS)

to come from London.
come -src -> London

{1 /90 NNAUNDU

Thai Language Sentence

H1NNNAUADY

UNL

(S]

Wi

come(icl>action). @present @entry:oo
see(icl>action)@present.or
licl>person).@generic.02
Wi

(R

oopurot

o010bjo2

/R

S

to come to see me
come -pur ->see -obj > |

dl
AN LB WL

o

YRS

Thai Language Sentence

LN NLSY

UNL




144

(S

Wi
compete(icl>action).@present. @entry:oo
friend(icl>person).@generic.o1

Wi

(R

ooptno1

/R

S

to compete with a friend
compete - ptn -> friend

walad U e

Thai Language Sentence

waeduiLLiNe

UNL
S

Wi
solve(icl>action).@present @entry:oo
problemcl>rational-action).@generic.o1
mosticl>function).@generic.o2
computerimod>computer).o3
easy(icl>quality).04

Wi

Ry

ooagtos

o1modo2

o1mano4

/R

S

Most of these problems a computer could solve easily.
solve - obj -> problem @topic - mod -> most

AANNALART Wi
ilua Teemnn

16 40l

Thai Language Sentence

a & Y )
panama iy Inaunlfde

UNL

S

Wy
cure(icl>docton.@present @entry:oo
surgery(icl>person).@generic.o1

Wi

Ry

oometo1

/R

VS

to cure by surgery
surgery <- met - cure

S line lne Aaeuwnne

Thai Language Sentence

Snenliunalnedas unmne

UNL

(S

W
cuticl>knife).@present.@entry:oo
knifeicl>finished).@generic.o1
Wi

(R

00iNSo01

/R

S

to cut with knife
knife <-ins - cut

& v =
LR AL NA

Thai Language Sentence

A % =
LRAUNILINA

UNL
S

Wi

AN LW TeANZLT
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diedcl>action).@present.@entry:oo
cancer(icl>physiological).@generic.o1
W1

R

oocauo1

/R

S

to die of cancer
cancer <-cau -die

Thai Language Sentence

ANELNINZITANZIT

UNL

(S

Wi

eat(icl>action)@present @entry.oo
appleicl>food).@generic:o1

Wi

(R

oo0objo1

/R

S

To eat an apple
apple <-obj -eat

nu waualitla

Thai Language Sentence

nunawaiitla

UNL
S

Wi

cryicl>sad) @progress.@entry:oo
girlicl>child).@generic.o1

Wi

(R

ooagtor

/R

S

A girl is crying
girl <-agt - cry. @progress

=3 a o o v v
LANUELN NIAN Faald

Thai Language Sentence

@ a o o v 4
Lﬁﬂﬂ{ydﬂ’]@\?i‘ﬂxﬂﬂ

UNL

(S

Wi

go(icl>action).@present. @entry:oo
london(cl>region).generic.o1

Wi

Ry

00golo

day]

S

to go to London.
go -gol > London

T nynauneu

Thai Language Sentence

Tngenaunau

UNL

(S]

Wi
green(cl>colon.@present @entry:oo
leave(icl>plant).@generic.o1

Wi

Ry

00a0jo1

/R

S

Wil dlu Adlen

Thai Language Sentence

Wlhdudden
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Leaves are green.
leave <-aoj -green

UNL

(S]

W)
doicl>action).@past.@entry:oo
he(icl>person).@generic:o1
iticl>event).@present.o2
Wi

(R

ooagtos

010bjo2

/R

VS

He did it
he <-agt - do.@past -obj > it

121 LA N

w19l

Thai Language Sentence

WAL WMANNTR]

UNL

(S]

W

know icl>action).@pred.@entry:oo
iicl>person).@generic.o1
goicl>action).@pred:o2
he(icl>person).@generic.03
Wi

(R

ooagto1

ooobjos

o2agtos

/R

VS

| know he goes.
| <-agt - know.@pred - obj -> go.@pred -agt -> he

91 110

Tl

Thai Language Sentence

FuFinanlyl

UNL

(S]

W
despise(icl>emotional-action).@present. @entry.oo
iicl>person).@generic.o1
faceqicl>body). @emphasis:o2
his(icl>person).03

Wi

Ry

ooagto1

ooobjo2

02P0S03

/R

VS

His face | despise.

| <-agt - despise - obj -> face. @emphasis

GURA
v
7N

AR LU

Thai Language Sentence

Sudautiaegan

UNL

(S

W

buycl>action).@present @entry:oo
licl>person).@generic.o1
knifedicl>finished). @indef.02

VW)

Thai Language Sentence
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Ry
ooagto1
ooobjo2
/R
S

| bought a knife.
| <-agt - buy - obj -> knife.@indef

2
=
e
)
ps
>

UNL
S

Wi
buyicl>action)@present @entry:oo
licl>person).@generic.o1
knife(icl>finished).@pl.o2

Wi

Ry

ooagto1

ooobjo2

/R

S

| bought knives.
| <-agt - buy - obj -> knife.@pl

Thai Language Sentence

o & .
AUTDNANAEILAN

UNL
S

Wi
go(cl>action).@not.@entry:oo
licl>person).@generic.o1

VW)

(R

ooagtor

/R

S

| do not go.

| <-agt-go.@not

a4 1d )

Thai Language Sentence

aully

UNL
S

Wi
havecl>action).@present @entry:oo
iiicl>person).o1

3(icl>numben):o2

Wi

Ry

ooagto1

oonumo2

/R

S

| have three.
| <-agt -have -obj > -num >3

Thai Language Sentence

T3

UNL
S

Wi
like(icl>action)@present @entry:oo
iicl>person).@generic.o1
orange(cl>plant).@generic.o2
bananacl>plant.@generic:o3
apple(cl>plant).@generic.04

AU waL
&u
v
Uag nang

wae watitla
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W1

R
ooagtor
000bjo2
02ando3
ozando4
/R

1S

| like apples, bananas and oranges.
| <-agt - like. @pred.@entry - obj -> orange -and -> banana
-and > apple

| <-agt - like. @pred.@entry - obj -> (orange.@sub -and ->
banana -and -> apple)

Thai Language Sentence

suteLdnLarnanauaziallila

UNL

(S

Wi
likedcl>action).@present.@entry:oo
iicl>person).@generic.o1
orangeicl>plant).@sub:o2
bananacl>plant.@generic.o3
apple(icl>plant).@generic.04
W1

R

o2andos

ozando4

ooagto1

/R

S

| like apples, bananas and oranges.
| <-agt - like. @pred.@entry - obj -> (orange. @sub -and ->
banana -and -> apple)

&N uaz naoy
waz wadila

AU TRl

Thai Language Sentence

fuuaznassiazuatiasurey

UNL

(S

Wi
dogicl>animal).@generic.@entry.oo
john(icl>person.o1

Wi

Ry

00POSO1

/R

S

John's dog
dog - pos ->John

4112 289 A9

Thai Language Sentence

41729921

UNL

(S]

W)
come(icl>action).@end-just @entry:oo
he(icl>person).@generic:o1
homeicl>man-made-place).@generic.o2
Wi

(R

ooagtor

oogolo2

/R

VS

SR

=< ¥
N U

Thai Language Sentence

AI =< 2
FITPANNIDNLNU
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He has just come home

he <-agt - come. @end-just - gol -> home

UNL

(S]

Wi
keepiicl>action).@present @entry:oo
caticl>animal).@generic:o1
dog(icl>animal).@generic.02
Wi

(R

ooobjo1

010rT02

/R

S

to keep a cat or dog
keep -obj ->(cat<-or -dog)

VL WA

4 o
VECKPS!

Thai Language Sentence

WLwNavEags

UNL

(S

Wi
lunchdcl>action).@present.@entry:oo
noon(cl>time).@generic.o1

Wi

(R

ootimos

/Ry

1S

to lunch at noon
lunch -tim > noon

A181M9INAN9TU AeL ey

Thai Language Sentence

AURINIINANTURBULTALTI

UNL

(S]

W

makeqicl>action). @present @entry:oo
buttericl>finished).@generic.o1
milkdcl>part-animal).@generic.o2
Wi

(R

000bjo1

oomato2

/R

VS

to make butter from milk
butter <-obj - make - mat -> milk

N UELUAD

Aagl W

Thai Language Sentence

NUUELUAFILUNUN

UNL

(S

Wi
melticl>natural)@present @entry:oo
snow(icl>liquid).@generic:o1

W1

(R

00a0jo1

/R

S

Snow melts.
show <-aoj - melt

WN azany

Thai Language Sentence

Auzazant

UNL
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(S

Wi

fallicl>action).@present. @entry:oo
monkey icl>animal).@generic.o1
branchicl>plant).@generic.02
Wi

(R

ooagtos

01SIrco2

/R

S

The monkey fell from a branch.
monkey.@def <-agt -fall - src -> branch

A9 BN

a1n Aefinu

Thai Language Sentence

AMNANNAANL

UNL

(S

W
like(icl>action)@present. @entry:oo
monkeyiicl>animal).@generic.o1
bananaicl>food).@generic.022
Wi

(R

ooagto1

010bjo2

/R

S

A monkey likes bananas.
monkey.@generic <-agt - like - obj -> banana

ANy

v
nanel

Thai Language Sentence

ATALNAY

UNL

(S

Wi
diedcl>action).@begin-soon.@entry.oo
fatherdicl>family).@generic:o1
iicl>person).@generic.o2

Wi

R

01p0S02

ooobjo1

/R

S

My father is dying.
| <-pos -father <-obj - die.@begin-soon

Na 184 94U

NNA99E AEl

Thai Language Sentence

NEYBIDUNIAIATAE

UNL

(S

Wi

orange(cl>plant).@not. @entry:oo
iticl>thing).@generic.o1

Wi

(R

00a0j01

/R

S

It is not an orange.

It <-aoj - orange. @not

T adle &

Thai Language Sentence

Sl lddw

UNL
(S
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Wi
playicl>action).@complete. @entry:oo
she(icl>person).@generic.o1
piano(cl>finished).@generic:o2

Wi

(R

ooagto1

ooobjo2

/R

S

She has played a piano.
she <-agt - play.@complete - obj > piano

199 AU

Ty

Thai Language Sentence

waladle luuga

UNL

(S

Wi

playicl>action).@present @entry:oo
garden(icl>man-made-place).@generic:o1
Wi

(R]

oopplo

/R

S

to play in a garden
play - ppl ->garden

Wi Tw @

Thai Language Sentence

i lugnu

UNL

(S]

W)
breakcl>pot). @state. @entry.oo
poticl>rice).@generic.o1

Wi

(R

000bjo1

/R

VS

The pot has broken.
pot <-obj - break @state

7
YD WAN

Thai Language Sentence

73 ¥
UNBLANLAD

UNL

(S]

W

runcicl>action).@present @entry:oo
rabbiticl>animal).@generic.o1

Wi

(R

ooagto1

/R

S

A rabbit runs.
rabbit <-agt -run

NIeFe 39

Thai Language Sentence

NIEALINN

UNL

S

W
representation(icl>action) @title. @entry:oo
structure(icl>immaterial).@generic.o1
sentence(icl>immaterial).@generic:.o2

W1

wans lasaasng

984 13z laA

Thai Language Sentence
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(R
oomodo1
01modo2
/Ry
S

Representation of sentence structure

representation@title - mod -> structure - mod -> sentence

wanslasaadraresdsslan

UNL

(S]

Wi
return(icl>action).@present @entry:oo
homeicl>man-made-place).@generic.o
cry(icl>action).@present.o2

Wi

(R]

00golo1

00C0O002

/R

S

to return home crying
home <-gol -return -coo -> cry

o 3
nay 1w

o O o Vv v
WAINNAS Faald

Thai Language Sentence

o £ o o o v 4
nAuLuLAAnIAsTas i

UNL

(S]

Wi
returndcl>action).@present.@entry:oo
homeicl>man-made-place).@generic.o1
raindcl>natural-fall). @generic.o2

Wi

R

00golo1

oocono2

/R

S

to return home because of rain
home <-gol -return -con > rain

o ¥
nay 11U

LNIIZT {URIN

Thai Language Sentence

NAUTUNTIZINEUAN

UNL

(S]

Wi

run(icl>action).@present @entry.oo
fasticl>quality).@generic.o1

Wi

(R

oomano1

/R

S

to run fast
fast <-man -run

79 0819 159

Thai Language Sentence

790¢149150

UNL

(S

W
languagecl>expression). @present @entry.@pred:oo
UNLcl>label).@topic:o1

commonmod>share).o2
use(icl>action)@present @pred.o3
languageiicl>expression).@present @entry.@pred.o4

UNL lu nnwn

Nag

4

'
A A

ND AARD

gl et ARNRImas
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communication(cl>information-transfen.@pl.os
networkimod>computer).os
W1

R

00a0jo1

oomodo2

030bjo4

03pUros

osmodos

/R

S

UNL is a common language tthat would be used for
network
communications.

UNL <-aoj -language -mod -> common
language <-obj - use - pur -> communication - mod >
network

Thai Language Sentence

UNLilunnsnnanaldiiefnfasnsirsatnaaaniaimnes

(S

W
eaticl>action).@present.@entry:oo
monkey icl>animal).@generic.o1
bananacl>food).@generic.o2
Wi

(R

ooagtor

ooobjo2

/R

S

Monkey eats bananas.
monkey <-agt - eat - obj -> banana

D)
Lo
)
=

v
NRE

Thai Language Sentence

ANUNA

UNL

(S]

W
come(icl>action). @future. @entry:oo
she(icl>person).@generic.o1
gicl>number).02

Wi

(R

ooagtor

ootimo2

UR

S

She will come at .
she <-agt -come @future -tim > o

L58 NIAAL 1N

AR 9

Thai Language Sentence

LERNNAIRZNIARYI

UNL

(S]

W)

go(icl>action).@present. @entry.oo
she(icl>person).@generic.o1
schoolicl>man-made-place).@generic.o2
gicl>number).@generic.03

Wi

Ry

ooagto1

oogolo2

ootimos

/R

wie T
JEN[EM)

AAU 9

Thai Language Sentence

e luTsaiFauneno
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1S

She goes to school at o.
she <-agt -go.@present - gol -> school

go.@present-tim -> g

UNL

(S]

W)

begin(icl>action). @begin-just @entry.oo
match(cl>social-phenomenon).@generic.o1
Wi

(R

000bjo1

/R

S

The match has just begun.

match <-obj - begin.@begin-just

'
a v

Lo -
NTUINTUNAT LWL LT

Thai Language Sentence

| - - 9
NNFUINTUNAINIRZLTHBIL

UNL

(S]

W
manicl>person).@generic.@entry:oo
thirdicl>number).@generic.o1

Wi

(R

oomodo1

/R

VS

the third man
man -mod -> third

NN
§118 DA

Thai Language Sentence

L 4
enan

UNL

(S

Wi
mile(icl>quantity)@generic.@entry:oo
3icl>numben@generic.o1

Wi

R

oonumMo1

/R

)

three miles
mile -num >3

3 lugd

Thai Language Sentence

3lug

UNL

(S]

Wi
ticket(icl>finished).@generic.@entry:oo
oxford(icl>region).@generic.o1
london(icl>region).@generic.o2
Wi

(R

oomodo2

o1fmtoz

/R

S

a ticket from London to Oxford
ticket - mod -> (London <-fmt - Oxford)

+
o

P AN NINAUADU

aangwasn

Thai Language Sentence

+
o

paannyaannanlleangwaie
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UNL

(S

Wi
beer(icl>finished). @generic. @entry:oo
pinticl>quantity).o1
2(icl>number).02
Wi

(R

ooquaot

01nuUMmMo2

/R

S

two pints of beer
beer -qua -> pint-num > 2

a6 o
LLET YUN

2 't

Thai Language Sentence

WHeasueing Twist

UNL

(S

Wi

walk(icl>action) @present @entry:oo
road(icl>man)@generic.o

Wi

Ry

oooplo1

/R

S

to walk on the road
walk -opl -> road

A LY DU

Thai Language Sentence

WAULILDLU

UNL

(S]

W)

walkicl>action) @present @entry:oo
friend(icl>person).@generic.o1

Wi

(R

oocagot

/R

S

to walk with a friend
walk - cag -> friend

i iy e

Thai Language Sentence

Wil Auie

UNL

(S

Wi
win(cl>emotional).@present. @entry:oo
competition(icl>action).@generic:o1
Wi

R

oolplo1

/R

S

to win in competition
win -Ipl ->competition

142 1 nFuaedu

Thai Language Sentence

auzlunisuaedu

UNL

(S]

Wi
workcl>action-man). @present @entry:oo
family(icl>organization).@generic.o1

N9 e ATELIASY

Thai Language Sentence
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W

R
oobeno1
/R

1S

to work for family
work -ben -> family

NUINaATALAT

UNL

(S]

Wi
workcl>action-man). @present @entry:oo
nooncl>time).@generic:o1

Wi

(R

ootmfo1

/R

S

to work from noon
work -tmf -> noon

N9 AL e

Thai Language Sentence

v 1
NG 9T

UNL

(S

Wy

work(icl>action) @present. @entry.oo
noon(cl>time).@generic.o1

Wi

(R

ootmto1

/R

1S

to work until noon
work -tmt-> noon

o = d o
NINIU AU NENIY

Thai Language Sentence

o 7Y TN )
NWIUAUNINENIU

UNL

(S

W
go(icl>action).@interrogation.@entry:oo
you(icl>person).@focus:o

Wi

(R

ooagtor

/R

S

Is that you who went?
go.@interrogation -> agt -> you.@focus

A vizawlan 1

Thai Language Sentence

Aouvizallanflyl




Table Name : UNL_AL_Type
Description : UNL Attribute Label Type

AMANUIN A

Data Dictionary

Columns

Name Type Size Description
AL_Type Text 2 UNL Attribute Labels Type
Desc Text 64 Description

Table Indexes
Name

Primary Key
Fields:

Number of Fields

1

AL_Type, Ascending

155



Table Name : UNL_Attribute Labels

Description : UNL Attribute Labels

Columns
Name Type Size Description
AL_Code Text 20 Attribute Labels
Desc Text 64 Description
Type Text 2 Type
Eng_Example Memo 5 English Example
UNL_Example Memo = UNL Example
Native_Desc Text 50 Native Description

Table Indexes
Name

AL_Code

Fields:
PrimaryKey

Fields:

Number of Fields

1

AL_Code, Ascending
1

AL_Code, Ascending
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Table Name : UNL_Category
Description : UNL Category

Columns
Name Type Size Description
Category Text 10 Category Type
Name Text 20 English Name
Native_Name Text 20 Native Name
Native_Desc Memo - Native Description

Table Indexes
Name
PrimaryKey

Fields:

Number of Fields

1

Category, Ascending
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Table Name : UNL_Dictionary

Description : UNL Dictionary

Columns

Name Type Size Description
UW_Keyword Text 20 Universal Words
RL_Code Text 10 Relation Labels
Object_Class Text 40 Object Class
Subject_Object_Class | Text 40 Subject Object Class
Native_Language Text 50 Native Language
Category Text 10 Category
Table Indexes
Name Number of Fields
PrimaryKey 4
Fields: UW_Keyword, Ascending

RL_Code, Ascending

Object_Class, Ascending

Subject_Object_Class, Ascending

Unl_DictionaryCategory 1

Fields: Category, Ascending
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Table Name : UNL_Function

Description : UNL Function

Columns
Name Type Size Description
Function_Code Text 10 Function Code
Name Text 50 Name
Native_Desc Text 65 Native Description
Values Number (Long) 4 Value

Table Indexes
Name
Function_Code
Fields:
PrimaryKey
Fields:

Number of Fields

1

Function_Code, Ascending

1

Function_Code, Ascending
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Table Name : UNL_Object_Class

Description : UNL Object Class

Columns
Name Type Size Description
Object_Class Text 40 Object Class
Object_Name Text 40 Object Name
Native_Name Text 40 Native Name
Native_Desc Text 100 Native Description

Table Indexes
Name
PrimaryKey
Fields:

Number of Fields

Object_Class, Ascending
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Table Name : UNL_Relation_Labels

Description : UNL Relation Labels

Columns

Name Type Size Description
RL_Code Text 5 Relation Labels Code
RL_Name Text 20 Relation Labels Name
RL_Native_Name Text 30 Relation Labels Native Name
Desc Text 100 | Description
Native_Desc Text 100 | Native Description
Type Text 1 Type
Eng_Example Memo p Relation Labels Example
Unl_Example Memo 4 UNL Example

Table Indexes
Name
PrimaryKey
Fields:

RL_Code

Fields:

Number of Fields

1

RL_Code, Ascending

1

RL_Code, Ascending
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Table Name : UNL_Sub_Category

Description : UNL Sub Category

Columns

Name Type Size Description
Category Text 10 Category Type
Sub_Category Text 10 Sub Category Type
Name Text 45 English Name
Native_Name Text 45 Native Name
Native_Desc Memo - Native Description
Native_Example Memo - Native Example

Table Indexes
Name

Category

Fields:
PrimaryKey

Fields:

Sub_Category, Ascending

Sub_Category
Fields:

Number of Fields

1

Category, Ascending

2

Category, Ascending

1

Sub_Category, Ascending
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Table Name : UNL_Universal _Words

Description : UNL Universal Words

Columns

Name Type Size Description
UW_Keyword Text 40 Universal Words
Native_Desc Memo - Native Description

Table Indexes
Name
PrimaryKey
Fields:

Number of Fields

1

UW_Keyword, Ascending
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Table Name : UNL_Verb_Pattern

Description : UNL Verb Pattern

Columns

Name Type Size Description
Category1 Text 10 Category 1
AL_Code01 Text 10 Attribute Labels Code 1
AL_Code02 Text 10 Attribute Labels Code 2
AL_Code03 Text 10 Attribute Labels Code 3
AL_Code04 Text 10 Attribute Labels Code 4
AL_Code05 Text 10 Attribute Labels Code 5
RL_Code Text 10 Relation Label Code
Category?2 Text 10 Category 2
AL_Code06 Text 10 Attribute Labels Code 6
AL_Code07 Text 10 Attribute Labels Code 7
AL_Code08 Text 10 Attribute Labels Code 8
AL_Code09 Text 10 Attribute Labels Code 9
AL_Code10 Text 10 Attribute Labels Code 10
Function_Code1 Text 10 Function Code 1
RL_Code2 Text 5 Relation Labels Code 2
Function_Code?2 Text 10 Function Code 2
RL_Native_Language | Text 20 Relation Labels Native Language
RL_Native_Back Text 20 Relation Labels Native Language (End of Sentence)




Table Name : UNL_Verb_Pattern

Description : UNL Verb Pattern

Table Indexes
Name
AL_Code01
Fields:
AL_Code02

Fields:

AL_Code03
Fields:
AL_Code04
Fields:
AL_Code05
Fields:
AL_Code06
Fields:
AL_Code07
Fields:
AL_Code08
Fields:
AL_Code09
Fields:
AL_Code10
Fields:
Category1
Fields:
Category?2
Fields:
RL_Code1

Fields:

Number of Fields

1

AL_Code01, Ascending
’

AL_Code02, Ascending

i

AL_Code03, Ascending
1

AL_Code04, Ascending
1

AL_Code05, Ascending
1

AL_Code06, Ascending
1

AL_Code07, Ascending
1

AL_Code08, Ascending
1

AL_Code09, Ascending
1

AL_Code10, Ascending
1

Category1, Ascending

1

Category2, Ascending
1

RL_Code, Ascending
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